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Luft/Wasser-Warmepumpe mit elektrischem Antrieb in Mono-

blockbauweise mit AuRRen- und Inneneinheit

m Fir Raumbeheizung, Raumkihlung und Trinkwassererwar-
mung in Heizungsanlagen

m Inneneinheit mit Regelung, Heizwasser-Durchlauferhitzer,
integriertem Pufferspeicher, Ausdehnungsgefafl und
Sicherheitsgruppe

Typ AWO(-M)-E-AC/AWO(-M)-E-AC-AF 251.A 2C

Ausstattung wie vorher, zusatzlich mit zweitem integrierten
Heiz-/Kuhlkreis
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Luft/Wasser-Warmepumpen mit Innen- und Aufieneinheit
Monoblock-Ausfiihrung, 2,1 bis 18,5 kW
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Typ AWOT(-M)-E-AC/AWOT(-M)-E-AC-AF 251.A

Luft/Wasser-Warmepumpen-Kompaktgerat mit elektrischem

Antrieb in Monoblockbauweise mit Auen- und Inneneinheit

m FUr Raumbeheizung, Raumkihlung und Trinkwassererwar-
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Typ AWOT(-M)-E-AC/AWOT(-M)-E-AC-AF 251.A 2C
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Benennung der Produkttypen

Pos. | Wert | Bedeutung Pos. | Wert | Bedeutung
(® | Medium Primarkreis (@ | Viessmann Produktsegment
A Luft (Air) 1 100
B Sole (Brine) 2 200
HA Hybrid-Luft (Air) 3 300
w Wasser (Water) © | Vorlauftemperatur und Speicher-Wassererwarmer
Medium Sekundarkreis 0 Normale Vorlauftemperatur, separater Speicher-
w | Wasser (Water) Wassererwarmer erforderlich
© Bauart Teil 1 1/2/3 Normale Vorlauftemperatur, Speicher-Wasser-
B Kaltekreis in Split-Ausfiihrung (Bi-block) erwarmer eingebaut
C Umwalzpumpen und/oder 3-Wege-Umschaltven- 4 Normale Vorlauftemperatur, Speicher-Wasser-
til eingebaut (Compact) erwarmer eingebaut, mit solarer Trinkwasser-
H Hochtemperatur-Ausfiihrung (High temperature) erwarmung
(o] AuRenaufstellung (Outdoor) 5 Hohe Vorlauftemperatur, Speicher-Wassererwar-
S Warmepumpe 2. Stufe ohne Warmepumpenre- mer eingebaut oder separater Speicher-Wasser-
gelung erwarmer erforderlich
T Waéarmepumpen-Kompaktgeréat (Tower) M | Warmepumpen: Anzahl der Verdichter im Kaltekreis
® Bauart Teil 2 1 1 Verdichter
1 Innenaufstellung (Indoor) 2 2 Verdichter (parallel geschaltet)
T Warmepumpen-Kompaktgeréat (Tower) Hybrid-Gerate: Anzahl der Warmequellen
S Flache Einbautiefe (Slim Design) 2 2 Warmequellen, z. B. 1 Verdichter und 1 Bren-
(® | Netzanschluss AuReneinheit ner
M 230 V~/50 Hz (Monophase) ™ |Abis.. Produktgeneration
Leer 400 V~/50 Hz © Leistungsklasse, ahnlich max. Leistung bei A7/W35 in kW
(F) | Elektrischer Heizwasser-Durchlauferhitzer (® | Hydraulik Inneneinheit
E In der Warmepumpe eingebaut (built-in Electric 2C 2 Heiz-/Kuhlkreise integriert
heating) Leer 1 Heiz-/Kuhlkreis integriert
Leer Nicht eingebaut ® Ausstattung Inneneinheit
© Kihlfunktion SP Zentraler Netzanschluss 1/N/PE 230 V~/50 Hz
AC Lactive cooling” NEV Ohne Ausdehnungsgefaly
NC ,nhatural cooling* 1 Wohnraumintegrierte Ausfiihrung (Invisible)
® Elektrische Begleitheizung fur Kondenswasserwanne
AF In der AuReneinheit eingebaut (Anti Freeze)
Leer Nicht eingebaut
6  VIESMANN VITOCAL
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Vitocal 250-A

2.1 Produktbeschreibung

Vorteile

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

VITOCAL

eOEEE®®

Integrierter Pufferspeicher

Ausdehnungsgefay

4/3-Wege-Ventil

Sekundarpumpe (Hocheffizienz-Umwalzpumpe)
Heizwasser-Durchlauferhitzer

Sicherheitsventil

Warmepumpenregelung

S
VIEg

MANN
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Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

m Geringe Betriebskosten durch hohen COP (Coefficient of Perfor-
mance) nach EN 14511: Bis 5,3 bei A7/W35

m Leistungsregelung und DC-Inverter fir hohe Effizienz im Teillast-
betrieb

m Maximale Vorlauftemperatur bis 70 °C bei einer AuRentemperatur
von —10 °C ermdglicht den Einsatz sowohl im Neubau als auch in
der Modernisierung.

m Selbstoptimierende Regelung des Volumenstroms Uber
Viessmann Hydro AutoControl

m Umweltfreundliches, natirliches Kaltemittel R290 mit einem
besonders niedrigen GWP von 0,02 (GWP = Global Warming
Potential)

m Komfortabel durch reversible Ausfuhrung fir Heizen und Kihlen

m Kaskadenfunktion zur Raumbeheizung, Raumkiihlung und Trink-
wassererwarmung fir bis zu 5 Warmepumpen

m Besonders leise im Betrieb durch Advanced acoustics design+
(AAD+)

Auslieferungszustand
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

m Eingebautes 4/3-Wege-Ventil Heizen/Trinkwassererwarmung/
Bypass

m Eingebaute Hocheffizienz-Umwalzpumpe fir den Sekundarkreis/
Heiz-/Kuhlkreis 1

m Eingebauter Heizwasser-Durchlauferhitzer

m Eingebauter Pufferspeicher 16 |

m Eingebautes Sicherheitsventil und Digital-Manometer

m Witterungsgeflhrte Warmepumpenregelung mit AuRentemperatur-
sensor

m Volumenstromerfassung

m Wandhalterung, Standard-Anschlussrohre

m Membran-Druckausdehnungsgefal 18 |
Erweiterungsmodul LAN zur Integration in die Inneneinheit

8  VIESMANN

Integrierter Pufferspeicher

Ausdehnungsgefaly

4/3-Wege-Ventil

Heizkreispumpe Heiz-/Kuhlkreis 1 (Hocheffizienz-Umwalz-
pumpe)

Heizwasser-Durchlauferhitzer

Sicherheitsventil

Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 2 (Hocheffizienz-Umwalz-
pumpe)

Warmepumpenregelung

@ 000 EE®

m Internetfahig durch integriertes WLAN oder LAN-Anschluss-Erwei-
terung
m Bedienung, Optimierung, Wartung und Service Uber ViCare App
und ViGuide
m Gefiihrte Inbetriebnahme
m Einzelraumregelung mit Komponenten aus ViCare Smart Climate
m Hybridfunktion fir Raumbeheizung und Trinkwassererwarmung
bei direkter Ansteuerung tber CAN-BUS im Systemverbund mit
folgenden externen Warmeerzeugern:
— Vitodens 200-W, Typ B2HH
Und
Vitodens 300-W, Typ B3HH
— Mit Hybrid-Erweiterungsset (Zubehér Vitodens):
Vitodens 200-W, Typ B2HE und B2HF
Und
Vitodens 300-W, Typ B3HF und B3HG

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

m Eingebautes 4/3-Wege-Ventil Heizen/Trinkwassererwarmung/
Bypass

m Eingebaute Hocheffizienz-Umwalzpumpe fir Heiz-/Kuhlkreis 1

m Eingebauter Heizwasser-Durchlauferhitzer

m Eingebauter Pufferspeicher 16 |

m Eingebautes Sicherheitsventil und Digital-Manometer

m Witterungsgefiihrte Warmepumpenregelung mit AuBentemperatur-
sensor

m Volumenstromerfassung

m Wandhalterung, Standard-Anschlussrohre

m Membran-Druckausdehnungsgefal® 18 |

m Integrierter 2. Heiz-/Kuhlkreis mit zusatzlicher Hocheffizienz-
Umwalzpumpe

m Erweiterungsmodul LAN zur Integration in die Inneneinheit

VITOCAL

6175107



® UNIDOMO®

w

Ilhr Online-Fachhandler fur:

V|E§MANN

« Kostenlose und individuelle Beratung | « TOP Bewertungen
« Hochwertige Produkte « Exzelenter Kundenservice

« Kostenloser und schneller Versand « Uber 20 Jahre Erfahrung

E-Mail: info@unidomo.de | Tel.: 04621 - 30 60 89 0 | www.unidomo.de

uniDomo GmbH & Co. KG e Thorshammer 12 ¢« 24866 Busdorf e« UstldNr. DE257133895 « GeschaftsfUhrer: Rainer Nau, Sven Klinker



6175107

Vitocal 250-A (Fortsetzung)

AuBeneinheit

m Invertergesteuerter Verdichter, 4-Wege-Umschaltventil, elektro-
nisches Expansionsventil, Verdampfer, Verflissiger, EC-Ventilator

m Heizwasserfilter vor Verflissiger

m Tragehilfe

m Typ AWO(-M)-E-AC-AF:
Mit integrierter elektrischer Begleitheizung fiir die Kondenswasser-

m Mit Kaltemittel-Betriebsfiillung R290 wanne
Typlibersicht
Typ s ¥ Nennspannung s & .
[T ] AT

AWO-E-AC 251.A 1 1bis 4 230 V~ 400 V~ 400 V~ O O
AWO-M-E-AC 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 V~ 230 V~ | O
AWO-E-AC-AF 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 V~ 400 V~ | O
AWO-M-E-AC-AF 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 V~ 230 Vv~ | O
AWO-E-AC 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 V~ 400 V~ O —
AWO-M-E-AC 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 V~ 230 V~ O —
AWO-E-AC-AF 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 V~ 400 V~ ] —
AWO-M-E-AC-AF 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 V~ 230 V~ ] —
«*[] Integrierte Heiz-/Kuhlkreise [® ]..[& | Kaskade
«F @ Heiz-/Kihlkreise Uber Pufferspeicher X Vorhanden

Regelung/Elektronik Inneneinheit O Zubeht’)r
AuBeneinheit u Int"eg.rlert
- Heizwasser-Durchlauferhitzer O Maglich
Elektrische Begleitheizung Kondenswasserwanne
VITOCAL VIEZMANN 9



Vitocal 250-A (Fortsetzung)

2.2 Technische Angaben

Technische Daten

Warmepumpen mit AuBeneinheit 230 V~

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 251.A |04 06 08 Nicht AT:

04 2C 06 2C 08 2C 10

10 2C

Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A2/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 2,5 3,1 4,0 5,8
Drehzahl Ventilator 1/min 376 401 447 425
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,63 0,78 1,08 1,31
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 4,00 4,00 3,70 4,46
Leistungsregelung kW 1,8 bis 4,5 1,8 bis 6,0 1,8 bis 6,8 2,2 bis 11,0
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A7/W35, Spreizung
5K)
Nenn-Warmeleistung kW 4,0 4,8 5,6 7,3
Drehzahl Ventilator 1/min 412 443 482 430
Luftvolumenstrom m3/h 1813 1954 2125 4045
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,78 0,94 1,14 1,38
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 5,1 5.1 49 5,31
Leistungsregelung kW 2,1 bis 4,0 2,1 bis 6,0 2,1 bis 8,0 2,6 bis 12,0
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 3,8 5,6 6,5 9,7
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,19 1,87 2,41 3,07
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 3,2 3,0 2,7 3,16
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W55)
Nenn-Warmeleistung kW 3,5 5,2 6,2 9,2
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,58 2,39 2,97 4,31
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 2,2 2,2 21 2,1
Leistungsdaten Heizen nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
(durchschnittliche Klimaverhaltnisse)
Niedertemperaturanwendung (W35)
— Energieeffizienz ng % 180 183 176 197
— Nenn-Warmeleistung P ,eq kw 4.1 5,4 6,5 10,0
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 4,6 4,7 4,5 5,01
Mitteltemperaturanwendung (W55)
— Energieeffizienz ng % 130 141 140 152
— Nenn-Warmeleistung P ,ieq4 kW 3,8 51 6,2 9,6
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 3,3 3,6 3,6 3,87
Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
Heizen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
— Niedertemperaturanwendung (W35) (D—A***) A A A A
— Mitteltemperaturanwendung (W55) (D—A***) A A A A
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W7)
Nenn-Kihlleistung kW 2,6 3,0 3,4 3,9
Drehzahl Ventilator U/min — — — 550
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,87 1,00 1,13 1,18
Leistungszahl bei Kuhlbetrieb (EER) 3,0 3,0 3,0 3,3
Leistungsregelung kW 1,8 bis 4,0 1,8 bis 4,8 1,8 bis 5,0 3,9 bis 6,4
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W7)
Nenn-Kihlleistung P 4eq kW 2,95 3,6 4.4 6,53
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 3,8 3,9 4,0 4,59
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W18)
Nenn-Kuhlleistung kW 4,0 5,0 6,0 6,3
Drehzahl Ventilator U/min — — — 550
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,85 1,14 1,46 1,19
Leistungszahl bei Kiihlbetrieb (EER) 47 4,4 4.1 5,3
Leistungsregelung kW 3,2 bis 4,0 3,2 bis 5,5 3,2 bis 6,7 6,3 bis 12,9
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W18)
Nenn-Kuhlleistung P 4eq kW 4,6 5,6 6,9 9,05
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 4.5 4.7 4.9 6,65
10 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 251.A |04 06 08 Nicht AT:
04 2C 06 2C 08 2C 10
10 2C

Lufteintrittstemperatur
Kuhlbetrieb
— Min. °C 15 15 15 15
— Max. °C 45 45 45 45
Heizbetrieb
— Min. °C -20 -20 -20 -20
— Max. °C 40 40 40 40
Heizwasser (Sekundarkreis)
Inhalt ohne Ausdehnungsgefal | 18 18 18 18
Mindestvolumenstrom Warmepumpenkreis (Abtauen) I/h 1000 1000 1000 1000
Max. Vorlauftemperatur °C 70 70 70 70
Elektrische Werte AuBeneinheit
Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz
Max. Betriebsstrom A 15 15,5 16 20
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99
Anlaufstrom Verdichter, invertergeregelt A <10 <10 <10 <10
Anlaufstrom Verdichter bei blockiertem Rotor A <10 <10 <10 <10
Absicherung A B16A B16A B16A B25A
Schutzart IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Elektrische Werte Inneneinheit
Elektronik
— Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz
— Absicherung Netzanschluss 1 x B16A, 3-polig
— Absicherung intern T 6,3 A H/250 V~
Heizwasser-Durchlauferhitzer
— Heizleistung

Max. kW 8

Stufe 1 kW 2,4

Stufe 2 kW 2,4

Stufe 3 kW 3,2
— Nennspannung 230 V~/50 Hz oder 400 V~/50 Hz
— Absicherung Netzanschluss 230 V~ 3 x B16A, 1-polig
— Absicherung Netzanschluss 400 V~ 1 x B16A, 3-polig
Max. elektrische Leistungsaufnahme
AuBeneinheit
— Ventilator W 140 140 140 2x 140
— Gesamt kW 2,3 3,6 3,7 4,55
Inneneinheit
— Integrierte Sekundarpumpe/Heizkreispumpe Heiz-/Kihl- w 63 63 63 63

kreis 1 (PWM)

— Integrierte Heizkreispumpe Heiz-/Kuhlkreis 2 (PWM) w 26 26 26 26
— Energieeffizienzindex EEI der Umwalzpumpen <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
— Regelung/Elektronik w 65 65 65 65
— Nenn-Leistungsaufnahme Regelung/Elektronik w 5 5 5 5
— Max. Anschlussleistung Betriebskomponenten 230 V~ w 1000 1000 1000 1000
Mobile Dateniibertragung
WLAN
— Ubertragungsstandard IEEE 802.11 b/g/n
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +15
Low-Power-Funk
— Ubertragungsstandard |IEEE 802.15.4
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +6
VITOCAL VIEZMANN 11




Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 251.A |04 06 08 Nicht AT:
04 2C 06 2C 08 2C 10
10 2C

Kaltekreis
Arbeitsmittel R290 R290 R290 R290
— Sicherheitsgruppe A3 A3 A3 A3
— Fillmenge kg 1,2 1,2 1,2 2
— Treibhauspotenzial (GWP)" 0,02 0,02 0,02 0,02
— CO,-Aquivalent t 0,000024 0,000024 0,000024 0,00004
Verdichter (Vollhermetik) Typ Doppelrollkolben
— Olim Verdichter Typ HAF68 HAF68 HAF68 HAF68
— Olmenge im Verdichter | 0,840 +0,020 | 0,840 +0,020 | 0,840 +0,020 1,150 +0,020
Zulassiger Betriebsdruck
— Hochdruckseite bar 30,3 30,3 30,3 30,3

MPa 3,03 3,03 3,03 3,03
— Niederdruckseite bar 30,3 30,3 30,3 30,3

MPa 3,03 3,03 3,03 3,03
Abmessungen AuBeneinheit
Gesamtlange mm 600 600 600 600
Gesamtbreite mm 1144 1144 1144 1144
Gesamthdhe mm 841 841 841 1382
Abmessungen Inneneinheit
Gesamtlange mm 360 360 360 360
Gesamtbreite
— Mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis mm 450 450 450 450
— Mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen mm 600 600 600 600
Gesamthohe mm 920 920 920 920
Gesamtgewicht
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis
— Leer kg 47 47 47 47
— Befillt (max.) kg 75 75 75 75
Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen
— Leer kg 54 54 54 54
— Befillt (max.) kg 82 82 82 82
AuReneinheit kg 162 162 162 215
Zulassiger Betriebsdruck sekundarseitig bar 3 3 3 3

MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Anschliisse mit beiliegenden Anschlussrohren
Heizwasservorlauf/-riicklauf Heiz-/Kihlkreise oder externer mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Pufferspeicher
Heizwasservorlauf/-ricklauf Speicher-Wassererwarmer mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0
Heizwasservorlauf/-ricklauf AuReneinheit mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Lange der Verbindungsleitung Inneneinheit — AuBenein- | m 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20
heit (z. B. Quattro-Verbindungsleitung)
Schall-Leistung der AuBeneinheit bei Nenn-Warmeleistung
Messung des Schall-Leistungs-Summenpegels in Anlehnung
an DIN EN 12102-1:2023 und DIN EN ISO 3744:2011 im ErP
Punkt C nach DIN EN 14825 mit den Betriebsbedingungen
A7/W55
- ErP dB(A) 46 47 48 49
— Max. dB(A) 54 55 57 58
— Gerauschreduzierter Betrieb (Stufe 2) dB(A) 47 47 49 54
Warmepumpen mit AuBeneinheit 400 V~
Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19

10 2C 132C 16 2C 19 2C

Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A2/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 5,8 6,7 7,6 8,6
Drehzahl Ventilator 1/min 425 440 483 520
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,31 1,68 1,76 2,13
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 4,46 3,98 4,30 4,06
Leistungsregelung kW 2,2 bis 11,0 2,6 bis 12,3 | 6,28 bis 12,80 | 6,28 bis 13,20
*1 Gestiitzt auf den Sechsten Sachstandsbericht des Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir Klimadnderungen (IPCC AR6)
12 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19

10 2C 132C 16 2C 19 2C
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A7/W35, Spreizung
5K)
Nenn-Warmeleistung kW 7,3 8,1 8,5 9,0
Drehzahl Ventilator 1/min 430 440 422 432
Luftvolumenstrom m3/h 4045 4188 3608 3693
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,38 1,56 1,60 1,71
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 5,31 5,21 5,31 5,27
Leistungsregelung kW 2,6 bis 12,0 3,0 bis 13,4 | 7,4 bis 17,172 7,4 bis 18,572
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 9,7 11,1 1,7 12,3
Elektrische Leistungsaufnahme kW 3,07 3,75 4,0 4,24
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 3,16 2,97 2,95 2,87
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W55)
Nenn-Warmeleistung kW 9,18 10,6 11,8 12,5
Elektrische Leistungsaufnahme kW 4,31 4.6 5,13 5,6
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 2,13 2,3 2,3 2,2
Leistungsdaten Heizen nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
(durchschnittliche Klimaverhaltnisse)
Niedertemperaturanwendung (W35)
— Energieeffizienz ng % 197 195 190 191
— Nenn-Warmeleistung P ;e kW 10,0 12,5 13,3 13,6
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 5,01 4,96 4,85 4,86
Mitteltemperaturanwendung (W55)
— Energieeffizienz ng % 152 154 153 152
— Nenn-Warmeleistung P 4eq kW 9,6 12,2 12,1 13,2
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 3,87 3,93 3,92 3,89
Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
Heizen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
— Niedertemperaturanwendung (W35) (D—A***) A AT AT A
— Mitteltemperaturanwendung (W55) (D—A***) A AT AT A
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W7)
Nenn-Kduhlleistung kW 3,90 5,60 6,58 7,38
Drehzahl Ventilator U/min 550 550 — —
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,18 1,65 1,72 1,96
Leistungszahl bei Kuhlbetrieb (EER) 3,30 3,40 3,83 3,78
Leistungsregelung kW 3,9 bis 6,4 4,2 bis7,7 | 6,41bis 11,80 | 7,19 bis 13,30
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W7)
Nenn-Kduhlleistung P aeq kw 6,53 8,00 11,90 13,30
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 4,59 4,77 4,38 4,48
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W18)
Nenn-Kihlleistung kW 6,50 8,20 9,49 10,54
Drehzahl Ventilator U/min 550 550 — —
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,23 1,67 1,77 2,03
Leistungszahl bei Kiihlbetrieb (EER) 5,30 4,90 5,37 5,20
Leistungsregelung kW 6,5 bis 13,0 6,8 bis 15,1 | 9,49 bis 16,80 10,5 bis 18,7
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W18)
Nenn-Kuhlleistung P 4eq kW 9,05 11,00 16,80 18,70
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 6,65 6,78 5,73 5,68
Lufteintrittstemperatur
Kihlbetrieb
— Min. °C 15 15 20 20
— Max. °C 45 45 45 45
Heizbetrieb
— Min. °C -20 -20 -20 -20
— Max. °C 40 40 40 40
Heizwasser (Sekundarkreis)
Inhalt ohne Ausdehnungsgefal | 18 18 18 18
Mindestvolumenstrom Warmepumpenkreis (Abtauen) I/h 1000 1000 1000 1000
Max. Vorlauftemperatur °C 70 70 70 70
2 Leistungsregelung nicht nach EN 14511
VITOCAL VIEZMANN 13




Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19
10 2C 13 2C 16 2C 19 2C
Elektrische Werte AuBeneinheit
Nennspannung 3/N/PE 400 V~/50 Hz
Max. Betriebsstrom A 12 12 14 14
Cos ¢ 0,96 0,96 0,85 0,85
Anlaufstrom Verdichter, invertergeregelt A <10 <10 <10 <10
Anlaufstrom Verdichter bei blockiertem Rotor A <10 <10 <10 <10
Absicherung B16A B16A B16A B16A
Schutzart IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Elektrische Werte Inneneinheit
Elektronik
— Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz
— Absicherung Netzanschluss 1xB16A
— Absicherung intern T 6,3 A H/250 V~
Heizwasser-Durchlauferhitzer
— Nennspannung 3/N/PE 400 V~/50 Hz
— Heizleistung
Max. kW 8 8 8 8
Stufe 1 kw 2,4 2,4 2,4 2,4
Stufe 2 kw 24 2,4 2,4 2,4
Stufe 3 kW 3,2 3,2 3,2 3,2
— Absicherung Netzanschluss 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A
Max. elektrische Leistungsaufnahme
AuBeneinheit
— Ventilator w 2 x 140 2 x 140 2x170 2x170
— Gesamt kw 4,8 54 7,2 7,2
Inneneinheit
— Integrierte Sekundarpumpe/Heizkreispumpe Heiz-/Kihl- w 63 63 63 63
kreis 1 (PWM)
— Integrierte Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 2 (PWM) w 26 26 26 26
— Energieeffizienzindex EEI der Umwalzpumpen <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
— Regelung/Elektronik max. w 65 65 65 65
— Nenn-Leistungsaufnahme Regelung/Elektronik w 5 5 5 5
— Max. Anschlussleistung Betriebskomponenten 230 V~ w 1000 1000 1000 1000
Mobile Dateniibertragung
WLAN
— Ubertragungsstandard IEEE 802.11 b/g/n
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +15
Low-Power-Funk
— Ubertragungsstandard IEEE 802.15.4
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +6
Kaltekreis
Arbeitsmittel R290 R290 R290 R290
— Sicherheitsgruppe A3 A3 A3 A3
— Fillmenge kg 2 2 2 2
- Treibhauspotenzial (GWP)"3 0,02 0,02 0,02 0,02
— CO,-Aquivalent t 0,00004 0,00004 0,00004 0,00004
Verdichter (Vollhermetik) Typ Doppelrollkol- | Doppelrollkol- Scroll Scroll
ben ben
— Olim Verdichter Typ HAF68 HAF68 PAG PAG
— Olmenge im Verdichter | 1,150 0,020 | 1,150 +0,020 | 1,380 +0,030 1,380 +0,030
Zulassiger Betriebsdruck
— Hochdruckseite bar 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,08 3,03
— Niederdruckseite, Temperaturbereich —10 °C bis +150 °C bar 30,3 30,3 30,0 30,0
MPa 3,03 3,03 3,00 3,00
— Niederdruckseite, Temperaturbereich =50 °C bis —10 °C bar 30,3 30,3 24,0 24,0
MPa 3,03 3,03 2,40 2,40
Abmessungen AuBeneinheit
Gesamtlange mm 600 600 680 680
Gesamtbreite mm 1144 1144 1144 1144
Gesamthdhe mm 1382 1382 1382 1382
3 Gestiitzt auf den Sechsten Sachstandsbericht des Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir Klimadnderungen (IPCC AR6)
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Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19
10 2C 132C 16 2C 19 2C

Abmessungen Inneneinheit
Gesamtlange mm 360 | 360 | 360 | 360
Gesamtbreite
— Mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis mm 450 450 450 450
— Mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen mm 600 600 600 600
Gesamthdhe mm 920 920 920 920
Gesamtgewicht
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis
— Leer kg 47 47 47 47
— Befillt (max.) kg 75 75 75 75
Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen
— Leer kg 54 54 54 54
— Befillt (max.) kg 82 82 82 82
AuReneinheit kg 221 221 257 257
Zulassiger Betriebsdruck sekundarseitig bar 3 3 3 3

MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Anschliisse mit beiliegenden Anschlussrohren
Heizwasservorlauf/-riicklauf Heiz-/Kihlkreise oder externer mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Pufferspeicher
Heizwasservorlauf/-ricklauf Speicher-Wassererwarmer mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0
Heizwasservorlauf/-riicklauf AuReneinheit mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Lange der Verbindungsleitung Inneneinheit — AuBenein- | m 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20
heit (z. B. Quattro-Verbindungsleitung)
Schall-Leistung der AuBeneinheit bei Nenn-Warmeleistung
Messung des Schall-Leistungs-Summenpegels in Anlehnung
an DIN EN 12102-1:2023 und DIN EN ISO 3744:2011 im ErP
Punkt C nach DIN EN 14825 mit den Betriebsbedingungen
A7/W55
— ErP dB(A) 49 50 48 48
— Max. dB(A) 58 58 56 57
— Gerauschreduzierter Betrieb dB(A) 54 54 49 50
VITOCAL VIEEMANN 15




Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Abmessungen Inneneinheit

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis
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Min. Montagehdhe:

Abhangig von der Montageposition der Bedieneinheit
Vorlauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/externer Pufferspei-
cher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

Vorlauf Speicher-Wassererwarmer (heizwasserseitig),
Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

Heizwasser von AulReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
Heizwasser zur Aueneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

VIEEMANN

OPEe @ ®

Rucklauf Speicher-Wassererwarmer (heizwasserseitig),
Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

Rucklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/externer Pufferspei-
cher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

Anschlussbuchsen Kleinspannung < 42 V

Anschlusskasten 230 V~

Ablaufschlauch Sicherheitsventil

Anschlussbuchse Kleinspannung < 42 V

VITOCAL
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Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Min. Montagehdhe a

m = 500 bis 2 680 mm

m Abhangig von der verwendeten Montagehilfe und von der Monta-
geposition der Bedieneinheit

m Weitere Informationen: Siehe Seite 154.

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

>150

600 11 360

920

/®
®/0/®
/©/®/®/®

) — —~—-— |
©— —m—|
@— —-—

[:’ 55

~

)

a Min. Montagehdhe: Ricklauf Heiz-/Kihlkreis 2, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
Abhangig von der Montageposition der Bedieneinheit (© Vorlauf Heiz-/Kihlkreis 1, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
@ Vorlauf Heiz-/Kihlkreis 2, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

VITOCAL VIEEMANN 17



Vitocal 250-A (Fortsetzung)

(© Vorlauf Speicher-Wassererwarmer (heizwasserseitig),
Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

@O®

Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

Min. Montagehohe a
m > 500 bis 2 680 mm

m Abhangig von der verwendeten Montagehilfe und von der Monta-

geposition der Bedieneinheit
m Weitere Informationen: Siehe Seite 154.

Abmessungen AuBReneinheiten
Siehe ab Seite 36.

Einsatzgrenzen nach EN 14511

Heizwasser von AulReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
Heizwasser zur AuReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
Ricklauf Speicher-Wassererwarmer (heizwasserseitig),

Anschlussbuchsen Kleinspannung < 42 V
Anschlusskasten 230 V~

Ablaufschlauch Sicherheitsventil
Anschlussbuchse Kleinspannung <42 V

@06

Ruicklauf Heiz-/Kihlkreis 1, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

Heizen Kiihlen: Typen ...A16 bis ...A19
70 60
60 50
50 Lo 40
2c
o 40 o, 30
[ () )
2c gL
55 30 5520
2% £ T
= > C
€220 ® 310
25 5%
£ T 28
g 510 %55 5 5 15 25 35 45
— X
§ 3 0 Lufteintrittstemperatur in °C
25 -15 -5 5 15 25 35 45
Lufteintrittstemperatur in °C
Kiihlen: Typen ...A04 bis ...A13
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2
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25 -15 -5 5 15 25 35 45
Lufteintrittstemperatur in °C
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Vitocal 250-A (Fortsetzung)

Restférderhéhen der eingebauten Umwaélzpumpen
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Volumenstrom in m3/h

(® Typen ....A04 bis A08:
Sekundarpumpe/Umwalzpumpe Heiz-/Kihlkreis 1
Typen ....A10 bis A19:
Sekundarpumpe/Umwalzpumpe Heiz-/Kihlkreis 1
© Typen ....A04 bis A19:
Umwalzpumpe Heiz-/Kuhlkreis 2 (bei Inneneinheit mit 2 integ-
rierten Heiz-/Kihlkreisen)

VITOCAL

VIEZMANN
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Vitocal 252-A

3.1 Produktbeschreibung
Vorteile

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

20  VIEEMANN

OOOEE®®

Ausdehnungsgefaly

4/3-Wege-Ventil

Sekundarpumpe (Hocheffizienz-Umwalzpumpe)
Heizwasser-Durchlauferhitzer

Sicherheitsventil

Warmepumpenregelung
Speicher-Wassererwarmer 190 |

VITOCAL
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

m Integrierter Speicher-Wassererwarmer 190 |

m Geringe Betriebskosten durch hohen COP (Coefficient of Perfor-
mance) nach EN 14511: Bis 5,3 bei A7/W35

m Leistungsregelung und DC-Inverter flr hohe Effizienz im Teillast-
betrieb

m Maximale Vorlauftemperatur bis 70 °C bei einer Au3entemperatur
von —10 °C ermdglicht den Einsatz sowohl im Neubau als auch in
der Modernisierung.

m Selbstoptimierende Regelung des Volumenstroms Uber
Viessmann Hydro AutoControl

m Umweltfreundliches, natirliches Kaltemittel R290 mit einem
besonders niedrigen GWP von 0,02 (GWP = Global Warming
Potential)

VITOCAL

Ausdehnungsgefay

4/3-Wege-Ventil

Heizkreispumpe Heiz-/Kiihlkreis 1 (Hocheffizienz-Umwalz-
pumpe)

Heizwasser-Durchlauferhitzer

Heizkreispumpe Heiz-/Kiihlkreis 2 (Hocheffizienz-Umwalz-
pumpe)

Sicherheitsventil

Warmepumpenregelung

Speicher-Wassererwarmer 190 |

@@ O C®®

m Komfortabel durch reversible Ausfuhrung fir Heizen und Kuhlen

m Besonders leise im Betrieb durch Advanced acoustics design+
(AAD+)

m Internetfahig durch integriertes WLAN oder LAN-Anschluss-Erwei-
terung

m Bedienung, Optimierung, Wartung und Service uber ViCare App
und ViGuide

m Geflihrte Inbetriebnahme

m Einzelraumregelung mit Komponenten aus ViCare Smart Climate

VIEZMANN 21




Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Auslieferungszustand
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

m Integrierter Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-
Emaillierung, korrosionsgeschutzt durch Magnesium-Schutz-
anode, mit Warmedammung

m Eingebautes 4/3-Wege-Ventil Heizen/Trinkwassererwarmung/
Bypass

m Eingebaute Hocheffizienz-Umwalzpumpe flr den Sekundarkreis/
Heiz-/Kuhlkreis 1

m Eingebauter Heizwasser-Durchlauferhitzer

m Eingebauter Pufferspeicher 16 |

m Eingebautes Sicherheitsventil und Digital-Manometer

m Witterungsgefiihrte Warmepumpenregelung mit Aulentemperatur-
sensor

m Volumenstromerfassung

m Membran-Druckausdehnungsgefaf 18 |
Erweiterungsmodul LAN zur Integration in die Inneneinheit

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

m Integrierter Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-
Emaillierung, korrosionsgeschutzt durch Magnesium-Schutz-
anode, mit Warmedammung

m Eingebautes 4/3-Wege-Ventil Heizen/Trinkwassererwarmung/
Bypass

Typubersicht

m Eingebaute Hocheffizienz-Umwalzpumpe fir Heiz-/Kuhlkreis 1

m Eingebauter Heizwasser-Durchlauferhitzer

m Eingebauter Pufferspeicher 16 |

m Eingebautes Sicherheitsventil und Digital-Manometer

m Witterungsgefiihrte Warmepumpenregelung mit Auentemperatur-
sensor

m Volumenstromerfassung

m Wandhalterung, Standard-Anschlussrohre

m Membran-Druckausdehnungsgefal® 18 |

m Integrierter 2. Heiz-/Klhlkreis mit zusatzlicher Hocheffizienz-
Umwalzpumpe

m Erweiterungsmodul LAN zur Integration in die Inneneinheit

AuBeneinheit

m Invertergesteuerter Verdichter, 4-Wege-Umschaltventil, elektro-
nisches Expansionsventil, Verdampfer, Verflissiger, EC-Ventilator

m Mit Kaltemittel-Betriebsfiillung R290

m Heizwasserfilter vor Verflissiger

m Tragehilfe

u Typ AWOT(-M)-E-AC-AF:
Mit integrierter elektrischer Begleitheizung fiir die Kondenswasser-
wanne

Typ w* ] ¥ Nennspannung R
[ 1 ®

AWOT-E-AC 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 vV~ 400 V~ O
AWOT-M-E-AC 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 vV~ 230 V~ O
AWOT-E-AC-AF 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 vV~ 400 V~ ]
AWOT-M-E-AC-AF 251.A 1 1 bis 4 230 V~ 400 vV~ 230 V~ ]
AWOT-E-AC 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 vV~ 400 V~ O
AWOT-M-E-AC 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 vV~ 230 V~ O
AWOT-E-AC-AF 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 vV~ 400 V~ ]
AWOT-M-E-AC-AF 251.A 2C 2 — 230 V~ 400 vV~ 230 V~ ]
«* ] Integrierte Heiz-/Kihlkreise Elektrische Begleitheizung Kondenswasserwanne
«¥ @ Heiz-/Kuhlkreise uber Pufferspeicher X Vorhanden

i inhei O Zubehor
[ I | Regelung/Elektronik Inneneinheit = Integriert

Q Aufeneinheit
1+ Heizwasser-Durchlauferhitzer

22 VIEZMANN
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

3.2 Technische Angaben

Technische Daten

Warmepumpen mit AuBeneinheit 230 V~

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 251.A |04 06 08 Nicht AT:

04 2C 06 2C 08 2C 10

10 2C

Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A2/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 2,5 3,1 4,0 5,8
Drehzahl Ventilator 1/min 376 401 447 425
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,63 0,78 1,08 1,31
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 4,00 4,00 3,70 4,46
Leistungsregelung kW 1,8 bis 4,5 1,8 bis 6,0 1,8 bis 6,8 2,2 bis 11,0
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A7/W35, Spreizung
5K)
Nenn-Warmeleistung kW 4,0 4,8 5,6 7,3
Drehzahl Ventilator 1/min 412 443 482 430
Luftvolumenstrom m3/h 1813 1954 2125 4045
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,78 0,94 1,14 1,38
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 5,1 5.1 4,9 5,31
Leistungsregelung kW 2,1 bis 4,0 2,1 bis 6,0 2,1 bis 8,0 2,6 bis 12,0
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 3,8 5,6 6,5 9,7
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,19 1,87 2,41 3,07
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 3,2 3,0 2,7 3,16
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W55)
Nenn-Warmeleistung kW 3,5 5,2 6,2 9,2
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,58 2,39 2,97 4,31
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 2,2 2,2 2,1 2,1
Leistungsdaten Heizen nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
(durchschnittliche Klimaverhaltnisse)
Niedertemperaturanwendung (W35)
— Energieeffizienz ng % 180 183 176 197
— Nenn-Warmeleistung P,,eq kw 4.1 5,4 6,5 10,0
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 4,6 4,7 4,5 5,01
Mitteltemperaturanwendung (W55)
— Energieeffizienz ng % 130 141 140 152
— Nenn-Warmeleistung P ,ieq kW 3,8 51 6,2 9,6
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 3,3 3,6 3,6 3,87
— Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz n,, % 115 115 115 123
Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
Heizen, durchschnittliche Klimaverhaltnisse
— Niedertemperaturanwendung (W35) (D—A***) A A A A
— Mitteltemperaturanwendung (W55) (D—A***) At A A+ A
Trinkwassererwarmung, Zapfprofil (XL) (F—>A*) A A A A*
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W7)
Nenn-Kuhlleistung kW 2,6 3,0 3,4 3,9
Drehzahl Ventilator U/min — — — 550
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,87 1,00 1,13 1,18
Leistungszahl bei Kuhlbetrieb (EER) 3,0 3,0 3,0 3,3
Leistungsregelung kW 1,8 bis 4,0 1,8 bis 4,8 1,8 bis 5,0 3,9 bis 6,4
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W7)
Nenn-Kuhlleistung P eq kW 2,95 3,6 4,4 6,53
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 3,8 3,9 4,0 4,59
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W18)
Nenn-Kihlleistung kW 4.0 5,0 6,0 6,3
Drehzahl Ventilator U/min — — — 550
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,85 1,14 1,46 1,19
Leistungszahl bei Kuhlbetrieb (EER) 4,7 4.4 4.1 5,3
Leistungsregelung kW 3,2 bis 4,0 3,2bis 5,5 3,2 bis 6,7 6,3 bis 12,9
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W18)
Nenn-Kuhlleistung P 4eq kW 4,6 5,6 6,9 9,05
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 4.5 4.7 4.9 6,65
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 251.A |04 06 08 Nicht AT:
04 2C 06 2C 08 2C 10
10 2C

Lufteintrittstemperatur
Kuhlbetrieb
— Min. °C 15 15 15 15
— Max. °C 45 45 45 45
Heizbetrieb
— Min. °C -20 -20 -20 -20
— Max. °C 40 40 40 40
Heizwasser (Sekundarkreis)
Inhalt ohne Ausdehnungsgefal | 18 18 18 18
Mindestvolumenstrom Warmepumpenkreis (Abtauung) I/h 1000 1000 1000 1000
Max. Vorlauftemperatur °C 70 70 70 70
Elektrische Werte AuBeneinheit
Nennspannung Verdichter 1/N/PE 230 V~/50 Hz
Max. Betriebsstrom Verdichter A 15 15,5 16 20
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99
Anlaufstrom Verdichter, invertergeregelt A <10 <10 <10 <10
Anlaufstrom Verdichter bei blockiertem Rotor A <10 <10 <10 <10
Absicherung A B16A B16A B16A B25A
Schutzart IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Elektrische Werte Inneneinheit
Elektronik
— Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz
— Absicherung Netzanschluss 1xB16A
— Absicherung intern T 6,3 AH/250 V~
Heizwasser-Durchlauferhitzer
— Heizleistung

Max. kW 8

Stufe 1 kw 2,4

Stufe 2 kW 2,4

Stufe 3 kW 3,2
— Nennspannung 230 V~/50 Hz oder 400 V~/50 Hz
— Absicherung Netzanschluss 230 V~ 3 x B16A, 1-polig
— Absicherung Netzanschluss 400 V~ 1 x B16A, 3-polig
Max. elektrische Leistungsaufnahme
AuBeneinheit
— Ventilator W 140 140 140 2x 140
— Gesamt kW 2,3 3,6 3,7 4,55
Inneneinheit
— Integrierte Sekundarpumpe/Heizkreispumpe Heiz-/Kuihl- w 63 63 63 63

kreis 1 (PWM)

— Integrierte Heizkreispumpe Heiz-/Kuhlkreis 2 (PWM) w 26 26 26 26
— Energieeffizienzindex EEI der Umwalzpumpen <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
— Regelung/Elektronik w 65 65 65 65
— Nenn-Leistungsaufnahme Regelung/Elektronik w 5 5 5 5
— Max. Anschlussleistung Betriebskomponenten 230 V~ w 1000 1000 1000 1000
Mobile Dateniibertragung
WLAN
— Ubertragungsstandard IEEE 802.11 b/g/n
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +15
Low-Power-Funk
— Ubertragungsstandard |IEEE 802.15.4
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +6
24 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 251.A |04 06 08 Nicht AT:
04 2C 06 2C 08 2C 10
10 2C
Kaltekreis
Arbeitsmittel R290 R290 R290 R290
— Sicherheitsgruppe A3 A3 A3 A3
— Fillmenge kg 1,2 1,2 1,2 2
- Treibhauspotenzial (GWP)™ 0,02 0,02 0,02 0,02
— CO,-Aquivalent t 0,000024 0,000024 0,000024 0,00004
Verdichter (Vollhermetik) Typ Doppelrollkolben
— Olim Verdichter Typ HAF68 HAF68 HAF68 HAF68
— Olmenge im Verdichter | 0,840 +0,020 | 0,840 +0,020 | 0,840 0,020 1,150 +0,020
Zulassiger Betriebsdruck
— Hochdruckseite bar 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03
— Niederdruckseite bar 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03
Integrierter Speicher-Wassererwarmer
Inhalt | 190 190 190 190
Max. Zapfvolumen bei Mischwassertemperatur 40 °C (V40) | 260 260 260 260
Bezugs-Trinkwassertemperatur 6'WH °C 53,5 53,7 53,7 52,1
Max. Trinkwassertemperatur °C 68 68 68 68
Abmessungen AuBeneinheit
Gesamtlange mm 600 600 600 600
Gesamtbreite mm 1144 1144 1144 1144
Gesamthohe mm 841 841 841 1382
Abmessungen Inneneinheit
Gesamtlange mm 597 | 597 | 597 | 597
Gesamtbreite
— Mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis mm 600 600 600 600
— Mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen mm 600 600 600 600
Gesamthohe mm 1900 1900 1900 1900
Gesamtgewicht
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis
— Leer kg 170 170 170 170
— Befillt (max.) kg 386 386 386 386
Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen
— Leer kg 172 172 172 172
— Befillt (max.) kg 426 426 426 426
AuReneinheit kg 162 162 162 215
Zulassiger Betriebsdruck sekundarseitig
Heizwasser bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Trinkwasser bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
Anschliisse mit beiliegenden Anschlussrohren
Heizwasservorlauf/-riicklauf Heizkreise oder externer Puffer- mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
speicher
Warmwasser/Kaltwasser mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0
Heizwasservorlauf/-ricklauf AuRReneinheit mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Lange der Verbindungsleitung Inneneinheit — AuBenein- | m 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20
heit (z. B. Quattro-Verbindungsleitung)
Schall-Leistung der AuBeneinheit bei Nenn-Warmeleistung
Messung des Schall-Leistungs-Summenpegels in Anlehnung
an DIN EN 12102-1:2023 und DIN EN I1SO 3744:2011 im ErP
Punkt C nach DIN EN 14825 mit den Betriebsbedingungen
A7/W55
- ErP dB(A) 46 47 48 49
— Max. dB(A) 54 55 57 58
— Gerauschreduzierter Betrieb (Stufe 2) dB(A) 47 47 49 54
"4 Gestiitzt auf den Sechsten Sachstandsbericht des Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir Klimadnderungen (IPCC AR6)
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Warmepumpen mit AuBeneinheit 400 V~

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19

10 2C 132C 16 2C 19 2C
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A2/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 5,8 6,7 7,6 8,6
Drehzahl Ventilator 1/min 425 440 483 520
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,31 1,68 1,76 2,13
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 4,46 3,98 4,30 4,06
Leistungsregelung kW 2,2 bis 11,0 2,6 bis 12,3 | 6,28 bis 12,80 | 6,28 bis 13,20
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A7/W35, Spreizung
5K)
Nenn-Warmeleistung kW 7,3 8,1 8,5 9,0
Drehzahl Ventilator 1/min 430 440 422 432
Luftvolumenstrom m3/h 4045 4188 3608 3693
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,38 1,56 1,60 1,71
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 5,31 5,2 5,31 5,27
Leistungsregelung kW 2,6 bis 12,0 3,0 bis 13,4 | 7,4 bis 17,17 7.4 bis 18,57
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 9,7 11,1 1,7 12,3
Elektrische Leistungsaufnahme kW 3,07 3,75 4,0 4,24
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 3,16 2,97 2,95 2,87
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W55)
Nenn-Warmeleistung kW 9,18 10,6 11,8 12,5
Elektrische Leistungsaufnahme kW 4,31 4,60 5,13 5,6
Leistungszahl € bei Heizbetrieb (COP) 2,13 2,30 2,3 2,2
Leistungsdaten Heizen nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
(durchschnittliche Klimaverhaltnisse)
Niedertemperaturanwendung (W35)
— Energieeffizienz ng % 197 195 190 191
— Nenn-Warmeleistung P ;eq4 kW 10,0 12,5 13,3 13,6
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 5,01 4,96 4,85 4,86
Mitteltemperaturanwendung (W55)
— Energieeffizienz ng % 152 154 153 152
— Nenn-Warmeleistung P 4eq kW 9,6 12,2 121 13,2
— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 3,87 3,93 3,92 3,89
— Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz ny, % 123 123 116 116
Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung Nr. 813/2013
Heizen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
— Niedertemperaturanwendung (W35) (D—A***) A AT AT A
— Mitteltemperaturanwendung (W55) (D—A***) A AT AT A
Trinkwassererwarmung, Zapfprofil (XL) (F—AY) A* A* A A
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W7)
Nenn-Kduhlleistung kw 3,90 5,60 6,58 7,38
Drehzahl Ventilator U/min 550 550 — —
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,18 1,65 1,72 1,96
Leistungszahl bei Kiihlbetrieb (EER) 3,30 3,40 3,83 3,78
Leistungsregelung kW 3,9 bis 6,4 4,2 bis 7,7 | 6,41 bis 11,80 | 7,19 bis 13,30
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W7)
Nenn-Kuhlleistung P aeq4 kw 6,53 8,00 11,90 13,30
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 4,59 4,77 4,38 4,48
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W18)
Nenn-Kihlleistung kW 6,50 8,20 9,49 10,54
Drehzahl Ventilator U/min 550 550 — —
Elektrische Leistungsaufnahme kW 1,23 1,67 1,77 2,03
Leistungszahl bei Kuhlbetrieb (EER) 5,30 4,90 5,37 5,20
Leistungsregelung kW 6,5 bis 13,0 6,8 bis 15,1 | 9,49 bis 16,80 10,5 bis 18,7
Leistungsdaten Kiihlen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
(A35/W18)
Nenn-Kuhlleistung P aeq kw 9,05 11,00 16,80 18,70
Saisonale Kuhlleistungszahl (SEER) 6,65 6,78 5,73 5,68
"5 Leistungsregelung nicht nach EN 14511
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19
10 2C 132C 16 2C 19 2C
Lufteintrittstemperatur
Kuhlbetrieb
— Min. °C 15 15 20 20
— Max. °C 45 45 45 45
Heizbetrieb
— Min. °C -20 -20 -20 -20
— Max. °C 40 40 40 40
Heizwasser (Sekundarkreis)
Inhalt ohne Ausdehnungsgefall | 18 18 18 18
Mindestvolumenstrom Warmepumpenkreis (Abtauung) I/h 1000 1000 1000 1000
Max. Vorlauftemperatur °C 70 70 70 70
Elektrische Werte AuBeneinheit
Nennspannung Verdichter 3/N/PE 400 V/50 Hz
Max. Betriebsstrom Verdichter A 12 12 14 14
Cos ¢ 0,96 0,96 0,85 0,85
Anlaufstrom Verdichter, invertergeregelt A <10 <10 <10 <10
Anlaufstrom Verdichter bei blockiertem Rotor A <10 <10 <10 <10
Absicherung B16A B16A B16A B16A
Schutzart IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Elektrische Werte Inneneinheit
Elektronik
— Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz
— Absicherung Netzanschluss 1x B16A
— Absicherung intern T 6,3 AH/I250 V~
Heizwasser-Durchlauferhitzer
— Nennspannung 3/N/PE 400 V~/50 Hz
— Heizleistung
Max. kW 8 8 8 8
Stufe 1 kw 2,4 2,4 2,4 2,4
Stufe 2 kw 2,4 2,4 2,4 2,4
Stufe 3 kW 3,2 3,2 3,2 3,2
— Absicherung Netzanschluss 3 x B16A 3 x B16A 3 x B16A 3 x B16A
Max. elektrische Leistungsaufnahme
AuBeneinheit
— Ventilator W 2 x 140 2 x 140 2x170 2x170
— Gesamt kw 4,8 54 7,2 7,2
Inneneinheit
— Integrierte Sekundarpumpe/Heizkreispumpe Heiz-/Kuhl- w 63 63 63 63
kreis 1 (PWM)
— Integrierte Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 2 (PWM) w 26 26 26 26
— Energieeffizienzindex EEI der Umwalzpumpen <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
— Regelung/Elektronik max. w 65 65 65 65
— Nenn-Leistungsaufnahme Regelung/Elektronik w 5 5 5 5
— Max. Anschlussleistung Betriebskomponenten 230 V~ w 1000 1000 1000 1000
Mobile Dateniibertragung
WLAN
— Ubertragungsstandard IEEE 802.11 b/g/n
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +15
Low-Power-Funk
— Ubertragungsstandard IEEE 802.15.4
— Frequenzband MHz 2400 bis 2483,5
— Max. Sendeleistung dBm +6
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 251.A (10 13 16 19
10 2C 132C 16 2C 19 2C
Kaltekreis
Arbeitsmittel R290 R290 R290 R290
— Sicherheitsgruppe A3 A3 A3 A3
— Fullmenge kg 2 2 2 2
— Treibhauspotenzial (GWP)"6 0,02 0,02 0,02 0,02
— CO,-Aquivalent t 0,00004 0,00004 0,00004 0,00004
Verdichter (Vollhermetik) Typ Doppelrolikol- | Doppelrollkol- Scroll Scroll
ben ben
— Olim Verdichter Typ HAF68 HAF68 PAG PAG
— Olmenge im Verdichter | 1,150 +0,020 | 1,150 £0,020 | 1,380 +0,030 1,380 +0,030
Zulassiger Betriebsdruck
— Hochdruckseite bar 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03
— Niederdruckseite, Temperaturbereich —10 °C bis +150 °C bar 30,3 30,3 30,0 30,0
MPa 3,03 3,038 3,00 3,00
— Niederdruckseite, Temperaturbereich =50 °C bis —10 °C bar 30,3 30,3 24,0 24,0
MPa 3,03 3,03 2,40 2,40
Integrierter Speicher-Wassererwarmer
Inhalt | 190 190 190 190
Max. Zapfvolumen bei Mischwassertemperatur 40 °C (V40) | 260 260 260 260
Bezugs-Trinkwassertemperatur 6'WWH °C 52,1 52,1 53,3 53,3
Max. Trinkwassertemperatur °C 68 68 68 68
Abmessungen AuBeneinheit
Gesamtlange mm 600 600 680 680
Gesamtbreite mm 1144 1144 1144 1144
Gesamthdhe mm 1382 1382 1382 1382
Abmessungen Inneneinheit
Gesamtlange mm 597 | 597 | 597 | 597
Gesamtbreite
— Mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis mm 600 600 600 600
— Mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen mm 600 600 600 600
Gesamthohe mm 1900 1900 1900 1900
Gesamtgewicht
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis
— Leer kg 170 170 170 170
— Befillt (max.) kg 386 386 386 386
Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen
— Leer kg 172 172 172 172
— Befillt (max.) kg 426 426 426 426
AuReneinheit kg 221 221 257 257
Zulassiger Betriebsdruck sekundarseitig
Heizwasser bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Trinkwasser bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
Anschliisse mit beiliegenden Anschlussrohren
Heizwasservorlauf/-riicklauf Heizkreise oder externer Puffer- mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
speicher
Warmwasser/Kaltwasser, Zirkulation mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0
Heizwasservorlauf/-ricklauf AuReneinheit mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Lange der Verbindungsleitung Inneneinheit — AuBenein- | m 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20 5 bis 20
heit (z. B. Quattro-Verbindungsleitung)
Schall-Leistung der AuBeneinheit bei Nenn-Warmeleistung
Messung des Schall-Leistungs-Summenpegels in Anlehnung
an DIN EN 12102-1:2023 und DIN EN ISO 3744:2011 im ErP
Punkt C nach DIN EN 14825 mit den Betriebsbedingungen
A7/W55
- ErP dB(A) 49 50 48 48
— Max. dB(A) 58 58 56 57
— Gerauschreduzierter Betrieb dB(A) 54 54 49 50
6 Gestutzt auf den Sechsten Sachstandsbericht des Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir Klimadnderungen (IPCC AR6)
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Abmessungen Inneneinheit

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

697
687
600
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47

1831
1748
1666
1556
1473
1397

(A Vorlauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/externer Pufferspei-
cher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

Kaltwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

@ Heizwasser von AulReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

VITOCAL

(© Heizwasser zur AuReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

(® Warmwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

(F) Rucklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/externer Pufferspei-
cher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen
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(® Vorlauf Heiz-/Kihlkreis 1, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm (® Warmwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm
Kaltwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm (P Ricklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kuhlkreis 1/externer Pufferspei-

©
©

30

Heizwasser von AuReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
Heizwasser zur AuRReneinheit, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

S
VIEg

MANN

cher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

@ Vorlauf Heiz-/Kihlkreis 2, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
(® Ricklauf Heiz-/Kuhlkreis 2, Anschluss Cu 28 x 1,0 mm
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Abmessungen AuReneinheiten
Siehe ab Seite 36.

Einsatzgrenzen nach EN 14511

Heizen Kiihlen: Typen ...A16 bis ...A19
70 60
60 50
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g 3 0 Lufteintrittstemperatur in °C
-25 -15 -5 5 15 25 35 45
Lufteintrittstemperatur in °C
Kiihlen: Typen ...A04 bis ...A13
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Vitocal 252-A (Fortsetzung)

Restférderhéhen der eingebauten Umwaélzpumpen
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Volumenstrom in m3/h

(® Typen ....A04 bis A08:
Sekundarpumpe/Umwalzpumpe Heiz-/Kuhlkreis 1
Typen ....A10 bis A19:
Sekundarpumpe/Umwalzpumpe Heiz-/Kihlkreis 1
© Typen ....A04 bis A19:
Umwalzpumpe Heiz-/Kuhlkreis 2 (bei Inneneinheit mit 2 integ-
rierten Heiz-/Kihlkreisen)
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AuBeneinheiten

4.1 AuBeneinheit mit 1 Ventilator, 230 V~
Beschreibung

Stromsparender, drehzahlgeregelter EC-Ventilator
Beschichteter Verdampfer mit gewellten Lamellen zur Effizienz-
steigerung

Sicherheitsventil

Verflissiger

©
©
(&) Sauggaskihler Inverter
®
©

@@

4-Wege-Umschaltventil
Hermetischer, leistungsgeregelter Doppelrollkolben-Verdichter

©
Zuordnung Warmepumpen Vitocal 252-A
m Typ AWOT-M-E-AC 251.A04 bis A08
Vitocal 250-A m Typ AWOT-M-E-AC 251.A04 2C bis A08 2C
m Typ AWO-M-E-AC 251.A04 bis A08 m Typ AWOT-M-E-AC-AF 251.A04 bis A08
m Typ AWO-M-E-AC 251.A04 2C bis A08 2C m Typ AWOT-M-E-AC-AF 251.A04 2C bis A08 2C

m Typ AWO-M-E-AC-AF 251.A04 bis A08
m Typ AWO-M-E-AC-AF 251.A04 2C bis A08 2C
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AuBeneinheiten (Fortsetzung)

Abmessungen
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(A Heizwasser zur Inneneinheit (Heizwasseraustritt): Steckverbin- (© Netzanschlussleitung
dung fir Cu 28 x 1,0 mm (® CAN-BUS-Kommunikationsleitung (Zubehdr)
Heizwasser von Inneneinheit (Heizwassereintritt): Steckverbin- () Kondenswasserablauf

dung fir Cu 28 x 1,0 mm
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AuBeneinheiten (Fortsetzung)

4.2 AuBeneinheit mit 2 Ventilatoren, 230 V~ und 400 V~, Typen 251.A10 bis A13

Beschreibung

Zuordnung Warmepumpen
Warmepumpen mit AuBeneinheit 230 V~

Vitocal 250-A

m Typ AWO-M-E-AC 251.A10

m Typ AWO-M-E-AC 251.A10 2C

m Typ AWO-M-E-AC-AF 251.A10

m Typ AWO-M-E-AC-AF 251.A10 2C

Vitocal 252-A

m Typ AWOT-M-E-AC 251.A10

m Typ AWOT-M-E-AC 251.A10 2C

m Typ AWOT-M-E-AC-AF 251.A10

m Typ AWOT-M-E-AC-AF 251.A10 2C

VITOCAL

(A Stromsparender, drehzahlgeregelter EC-Ventilator

(® Beschichteter Verdampfer mit gewellten Lamellen zur Effizienz-
steigerung
Sicherheitsventil
Verflissiger

©
©
® Inverter
®
@
®

©)

Sauggaskubhler Inverter
4-Wege-Umschaltventil
Hermetischer, leistungsgeregelter Doppelrollkolben-Verdichter

Warmepumpen mit AuBeneinheit 400 V~

Vitocal 250-A

m Typ AWO-E-AC 251.A10 bis A13

m Typ AWO-E-AC 251.A10 2C bis A13 2C

m Typ AWO-E-AC-AF 251.A10 bis A13

m Typ AWO-E-AC-AF 251.A10 2C bis A13 2C

Vitocal 252-A

m Typ AWOT-E-AC 251.A10 bis A13

m Typ AWOT-E-AC 251.A10 2C bis A13 2C

m Typ AWOT-E-AC-AF 251.A10 bis A13

m Typ AWOT-E-AC-AF 251.A10 2C bis A13 2C
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AuBeneinheiten (Fortsetzung)

Abmessungen

(A Heizwasser zur Inneneinheit (Heizwasseraustritt): Steckverbin-

Heizwasser von Inneneinheit (Heizwassereintritt): Steckverbin-
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AuBeneinheiten (Fortsetzung)

4.3 AuBeneinheit mit 2 Ventilatoren, 400 V~, Typen 251.A16 bis A19

Beschreibung

Zuordnung Warmepumpen
Warmepumpen mit AuBeneinheit 400 V~

Vitocal 250-A

m Typ AWO-E-AC 251.A16 bis A19

m Typ AWO-E-AC 251.A16 2C bis A19 2C

m Typ AWO-E-AC-AF 251.A16 bis A19

m Typ AWO-E-AC-AF 251.A16 2C bis A19 2C

VITOCAL

Stromsparender, drehzahlgeregelter EC-Ventilator
Beschichteter Verdampfer mit gewellten Lamellen zur Effizienz-
steigerung

Sicherheitsventil

Verflissiger

Interner Warmetauscher

4-Wege-Umschaltventil

Hermetischer, leistungsgeregelter Scroll-Verdichter

@@

EOOE®EE

Vitocal 252-A

m Typ AWOT-E-AC 251.A16 bis A19

m Typ AWOT-E-AC 251.A16 2C bis A19 2C

m Typ AWOT-E-AC-AF 251.A16 bis A19

m Typ AWOT-E-AC-AF 251.A16 2C bis A19 2C
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AuBeneinheiten (Fortsetzung)

Abmessungen
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Kennlinien

5.1 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A04, 230 V~
Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

12
10
-G
8 [ 65°C
70 °C
5 I 35 °C
4
22
£
a g
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
in °C

Méglicher Leistungsbereich

Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

6
4
—70°C
E 2 K—GS °C
p 55 °C
£ 45 °C
a® 135 °C
Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
10 35°C
8 ,/ //E—45 °C
/ / /:_55 °C
// // 65°C
4 /_:ﬁ///,// 70 OC
2 m— %
o)
o0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
&in°C
b Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Pe  Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
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Kennlinien (Fortsetzung)

Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 2,56 3,02 3,83 4,46 4,00 6,25 8,28 9,14 9,14
Nenn-Warmeleistung kW 2,56 3,02 3,80 2,50 4,00 4,34 5,82 6,92 6,92
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,14 1,18 1,19 0,63 0,78 0,79 0,71 0,64 0,64
Leistungszahl € (COP) 2,25 2,56 3,20 4,00 5,10 5,52 8,17 10,88 10,88
Min. Warmeleistung kW 1,49 1,53 1,67 1,77 2,10 2,27 2,98 417 4,17
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 2,42 2,86 3,68 4,35 5,49 5,98 7,95 10,52 10,86
Nenn-Warmeleistung kW 2,42 2,86 3,68 2,40 3,75 4,09 5,53 7,41 7,69
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,26 1,32 1,39 0,73 0,97 0,96 0,93 0,87 0,84
Leistungszahl € (COP) 1,92 2,17 2,64 3,28 3,88 4,25 5,95 8,53 9,11
Min. Warmeleistung kW 1,39 1,42 1,53 1,60 1,88 2,07 2,89 3,83 3,83
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 2,25 2,70 3,52 4,30 5,36 5,86 7,89 10,59 10,85
Nenn-Warmeleistung kW 2,25 2,70 3,52 2,21 3,56 3,90 5,36 7,33 7,61
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,39 1,48 1,58 0,85 1,14 1,14 1,16 1,14 1,12
Leistungszahl € (COP) 1,62 1,83 2,23 2,59 3,13 3,41 4,64 6,44 6,81
Min. Warmeleistung kW 1,24 1,27 1,09 1,43 1,67 1,86 2,67 3,62 3,62
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 2,50 3,29 4,44 5,19 5,68 7,68 10,37 10,34
Nenn-Warmeleistung kW 2,50 3,29 2,06 3,38 3,73 5,15 7,11 7,44
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,72 1,79 0,99 1,32 1,34 1,40 1,44 1,42
Leistungszahl € (COP) 1,51 1,84 2,09 2,56 2,78 3,68 4,94 5,23
Min. Warmeleistung kW 1,07 1,24 1,67 2,00 2,22 3,19 4,29 4,29
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,23 4,31 5,04 5,52 7,74 10,51 10,47
Nenn-Warmeleistung kW 3,23 2,03 3,34 3,69 5,11 7,05 7,41
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,90 1,06 1,43 1,45 1,53 1,60 1,58
Leistungszahl € (COP) 1,70 1,92 2,34 2,54 3,34 4,42 4,68
Min. Warmeleistung kW 1,43 2,03 2,42 2,69 3,81 517 5,17
Kiihlen
Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
10
4
8 22 -18°C
6 < —7
0 |
4 20 25 30 35 40 45
\ din°C
\\\\\_18 °C
I ——
= 2 -7 °C
4
£
o 0
20 25 30 35 40 45
2in°C
Méglicher Leistungsbereich
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Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

12

10

\ ‘\\
T~

9 Lufteintrittstemperatur

P Kuhlleistung

Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
EER Leistungszahl

Hinweis

m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.

m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréate mit sauberen Platten-
wérmetauschern.

4 e ~
~ 8¢

2 \_7 °C
[0
Ll
w Q

20 25 30 35 40 45

&in°C
Betriebspunkt w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kuhlleistung kW 7,7 7.4 7,3 71 6,1 3,4 29
Kuhlleistung kW 54 54 51 4,7 4.1 3,4 29
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,70 0,73 0,76 0,81 0,90 0,98 1,00
Leistungszahl EER 7,7 7.4 6,7 5,8 4,6 3,5 29
Min. Kahlleistung kW 1,5 1,5 1,5 1,6 1,9 2,0 21
Betriebspunkt w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Max. Kuhlleistung kW 54 4,9 4,7 4.4 3,9 3,1 1,8
Kuhlleistung kW 3,6 3,3 3,1 29 2,6 2,3 1,8
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,65 0,73 0,76 0,81 0,90 0,97 0,98
Leistungszahl EER 54 4.4 4.1 3,6 29 2,3 1,8
Min. Kihlleistung kW 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2 1,0 0,8
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5.2 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A06, 230 V~

Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

14

12

Méglicher Leistungsbereich

Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

6
4
—70 °C
= 9 — -65 °C
‘: =—-55°C
£ 45 °C
0 | T1 35 °C
-20 -15 -10 -5 0 10 15 20 25 30 35
din°C
Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
10
L-35°C
i / ~ / =r45°C
—55°C
6 // ,// =
—65 °C
4 / // / L—70 °C
[ — _—4
2 -—4/—/ ——
o
(@)
o0
-20 -15 -10 -5 0 10 15 20 25 30 35
din°C
b Lufteintrittstemperatur Hinweis

P Warmeleistung
P Elektrische Leistungsaufnahme
COP Leistungszahl

42  VIEZMANN

m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-

nung an EN 14511 ermittelt.

m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-

wérmetauschern.
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Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,79 4,40 5,60 5,97 6,00 8,75 11,45 11,95 13,15
Nenn-Warmeleistung kW 3,79 4,40 5,60 3,10 4,80 5,21 6,94 7,94 7,94
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,72 1,80 1,87 0,78 0,94 0,98 0,90 0,83 0,83
Leistungszahl € (COP) 2,20 2,44 3,00 4,00 5,10 5,34 7,71 9,61 9,61
Min. Warmeleistung kW 1,49 1,53 1,67 1,77 2,10 2,27 2,98 4,17 4,17
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,62 4,22 5,34 5,91 7,19 8,48 11,11 13,18 13,16
Nenn-Warmeleistung kW 3,62 4,22 5,34 2,95 4,54 4,96 6,63 8,85 8,91
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,89 1,99 2,13 0,89 1,19 1,18 1,16 1,10 1,07
Leistungszahl € (COP) 1,92 2,12 2,51 3,31 3,82 4,19 5,74 8,08 8,34
Min. Warmeleistung kW 1,39 1,42 1,53 1,60 1,88 2,07 2,89 3,83 3,83
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kw 3,43 4,04 5,16 5,94 7,16 8,40 11,12 13,26 13,19
Nenn-Warmeleistung kw 3,43 4,04 5,16 2,78 4,39 4,82 6,56 8,89 8,99
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,07 2,20 2,39 1,04 1,38 1,40 1,41 1,40 1,38
Leistungszahl € (COP) 1,66 1,84 2,16 2,67 3,17 3,45 4,64 6,33 6,52
Min. Warmeleistung kw 1,24 1,27 1,09 1,43 1,67 1,86 2,67 3,62 3,62
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,37 5,01 5,90 7,37 8,03 10,93 12,30 12,65
Nenn-Warmeleistung kW 3,37 5,01 2,61 4,21 4,63 6,35 8,68 8,83
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,45 2,68 1,20 1,61 1,64 1,71 1,75 1,73
Leistungszahl € (COP) 1,57 1,87 2,18 2,61 2,83 3,71 4,95 511
Min. Warmeleistung kW 1,07 1,24 1,67 2,00 2,22 3,19 4,29 4,29
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,94 5,64 7,40 8,07 10,77 12,54 12,78
Nenn-Warmeleistung kW 3,94 2,58 4,04 4,59 6,29 8,61 8,79
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,26 1,28 1,73 1,77 1,86 1,94 1,91
Leistungszahl € (COP) 1,74 2,01 2,33 2,60 3,38 4,44 4,60
Min. Warmeleistung kw 1,43 2,03 2,42 2,69 3,81 5,17 5,17
Kiihlen
Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
12
4
10
E 2 o
= -18°C
8 = -7 °C
2’ 0
20 25 30 35 40 45
6 2in°C

\\_1 8 oC
~ 7°C

P in kW

0
20 25 30 35 40 45
din°C

Méglicher Leistungsbereich
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Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

9
P
PeI

Lufteintrittstemperatur

Kihlleistung
Elektrische Leistungsaufnahme

12 EER Leistungszahl
10 Hinweis
m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.
8 m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
\ wérmetauschern.
6 ~
o~
4 \\\\\
\\ 18 °C

2 ————7°C
o
L
w Q

20 25 30 35 40 45

%in°C
Betriebspunkt w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kW 10,3 9,9 9,7 9,3 6,9 3,4 2,8
Kihlleistung kw 6,4 6,2 6,1 5,9 4,9 3,4 2,8
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,86 0,94 0,99 1,06 1,10 1,18 1,05
Leistungszahl EER 74 6,6 6,2 5,6 4.4 2,9 2,7
Min. Kihlleistung kw 1,5 1,5 1,5 1,6 1,9 2,0 2,1
Betriebspunkt w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Max. Kihlleistung kw 7,7 7,0 6,7 6,0 4,5 3,1 1,9
Kihlleistung kw 4,3 3,9 3,8 3,5 3,2 2,8 1,9
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,83 0,91 0,95 1,00 1,10 1,19 1,03
Leistungszahl EER 52 4,3 4,0 3,5 2,9 2,3 1,8
Min. Kihlleistung kW 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2 1,0 0,8
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5.3 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A08, 230 V~

Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

14
12 45 °8
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_L 70 °C
10 —65°C
e =—-35°C
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gin°C

Méglicher Leistungsbereich

Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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b Lufteintrittstemperatur Hinweis

P Warmeleistung
Pe  Elektrische Leistungsaufnahme
COP Leistungszahl

VITOCAL

m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.

m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréate mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
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Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 4,53 5,23 6,50 6,79 8,00 10,21 12,33 12,31 13,09
Nenn-Warmeleistung kW 4,53 5,23 6,50 4,00 5,60 6,25 8,28 9,14 9,14
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,15 2,26 2,41 1,08 1,14 1,23 1,15 1,09 1,09
Leistungszahl € (COP) 2,1 2,31 2,70 3,70 4,90 5,09 7,17 8,40 8,40
Min. Warmeleistung kW 1,49 1,53 1,67 1,77 2,10 2,27 2,98 4,17 4,17
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 4,27 5,05 6,36 6,78 8,37 9,97 11,52 13,04 12,64
Nenn-Warmeleistung kW 4,27 5,05 6,36 3,71 5,50 5,98 7,95 10,52 10,86
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,32 2,48 2,68 1,19 1,47 1,48 1,46 1,40 1,36
Leistungszahl € (COP) 1,84 2,04 2,37 3,12 3,73 4,05 5,46 7,52 7,98
Min. Warmeleistung kW 1,39 1,42 1,53 1,60 1,88 2,07 2,89 3,83 3,83
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,97 4,86 6,18 6,83 8,38 9,94 11,50 13,07 13,11
Nenn-Warmeleistung kW 3,97 4,86 6,18 3,81 5,36 5,86 7,89 10,59 10,85
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,42 2,72 2,97 1,39 1,71 1,72 1,75 1,75 1,72
Leistungszahl € (COP) 1,64 1,79 2,08 2,74 3,14 3,41 4,50 6,04 6,30
Min. Warmeleistung kW 1,24 1,27 1,09 1,43 1,67 1,86 2,67 3,62 3,62
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,33 4,81 6,32 8,14 9,55 11,29 12,10 12,18
Nenn-Warmeleistung kW 3,33 4,81 3,64 5,19 5,68 7,68 10,37 10,33
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,37 2,59 1,59 1,97 2,01 2,10 2,16 2,13
Leistungszahl € (COP) 1,56 1,86 2,29 2,63 2,83 3,66 4,80 4,85
Min. Warmeleistung kW 1,07 1,24 1,67 2,00 2,22 3,19 4,29 4,29
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 3,97 5,56 7,60 8,70 11,29 12,50 12,59
Nenn-Warmeleistung kW 3,97 3,52 5,04 5,53 7,74 10,52 10,47
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,28 1,71 2,12 2,16 2,28 2,37 2,34
Leistungszahl € (COP) 1,74 2,06 2,38 2,56 3,39 4,43 4,47
Min. Warmeleistung kW 1,43 2,03 2,42 2,69 3,81 5,17 5,17
Kiihlen
Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
12
4
b 2, o
< -18°C
8 — 5 0 —7°C
\\ o 20 25 30 35 40 45
6 2in°C
. \_\\
‘\\
%—18 °C
=2 7°C
4
£
o 0
20 25 30 35 40 45
2in°C
Méglicher Leistungsbereich
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Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

12

10

b Lufteintrittstemperatur

P Kuhlleistung

Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
EER Leistungszahl

Hinweis

m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.

m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréate mit sauberen Platten-
wérmetauschern.

B 18°C
2 \\‘_7 OC
o
L
w
20 25 30 35 40 45
%in°C

Betriebspunkt w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kW 10,3 9,9 9,7 9,3 6,9 3,4 2,8
Kihlleistung kW 7,5 7,2 7,1 6,9 5,9 3,4 2,8
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,09 1,23 1,29 1,38 1,50 1,30 1,05
Leistungszahl EER 6,9 5,8 55 5,0 4,0 2,7 2,7
Min. Kihlleistung kW 1,5 1,5 1,5 1,6 1,9 2,0 2,1
Betriebspunkt w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kW 8,5 7,8 7,0 6,0 4,5 3,1 1,9
Kihlleistung kw 52 4,7 4,6 43 3,8 3.1 1,9
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,07 1,17 1,21 1,27 1,40 1,33 1,03
Leistungszahl EER 4,9 4.1 3,8 3,4 2,8 2,3 1,8
Min. Kihlleistung kW 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2 1,0 0,8
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5.4 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A10, 230 V~

Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Maoglicher Leistungsbereich
Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

10 g' 45°C
— L35 °C

8 /
6 _— ,/ 55°C
/// / ,__65 oC
4 /4/ / //’ |_ o
2 —
o)
o0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
&in°C
b Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Ps  Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,72 7,72 8,96 9,70| 10,97 | 11,95| 1584 | 20,73 | 22,40 22,40
Nenn-Warmeleistung kW 6,72 7,72 8,96 9,70 5,83 7,31 7,97 | 10,49 | 10,56 10,56
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,81 2,90 3,01 3,07 1,31 1,38 1,36 1,23 1,19 1,19
Leistungszahl € (COP) 2,39 2,66 2,97 3,16 4,46 5,31 5,85 8,55 8,87 8,87
Min. Warmeleistung kW 2,75 2,81 2,51 2,32 2,24 2,61 2,86 3,53 3,53 3,53
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,32 7,30 7,88 8,23 9,86 | 10,72 | 13,22 | 20,24 | 22,96 23,19
Nenn-Warmeleistung kW 6,32 7,30 7,88 8,23 5,53 6,95 7,59 | 10,08 | 13,00 13,00
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,08 3,22 3,13 3,08 1,56 1,68 1,68 1,63 1,43 1,43
Leistungszahl € (COP) 2,05 2,27 2,52 2,67 3,55 4,14 4,52 6,18 9,07 9,07
Min. Warmeleistung kW 2,50 2,55 2,26 2,09 2,00 2,34 2,57 3,49 4,32 4,32
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,12 7,14 8,41 9,18 | 10,86 | 11,86 | 1516 19,69| 21,88 22,16
Nenn-Warmeleistung kW 6,12 7,14 8,41 9,18 5,30 6,75 7,42| 10,02 | 12,98 12,98
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,78 3,97 4,19 4,31 2,04 2,27 2,29 2,21 2,15 2,15
Leistungszahl € (COP) 1,62 1,80 2,01 2,13 2,60 2,97 3,24 4,54 6,03 6,03
Min. Warmeleistung kW 2,30 2,35 2,08 1,93 2,64 3,12 3,44 4,68 5,62 5,62
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 5,68 7,51 8,61| 10,87 | 11,84| 1484 | 18,25| 21,03 21,03
Nenn-Warmeleistung kW 5,68 7,51 8,61 5,72 6,80 7,44 9,85 12,49 12,49
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,14 3,73 4,08 2,31 2,42 2,48 2,63 2,63 2,63
Leistungszahl € (COP) 1,81 2,00 2,11 2,48 2,81 3,00 3,74 4,74 4,74
Min. Warmeleistung kW 2,24 2,42 2,52 3,50 4,23 4,69 6,48 8,05 8,05
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 5,64 6,64 9,33| 10,78| 13,76 | 16,83 | 20,74 20,78
Nenn-Warmeleistung kW 5,64 6,64 5,71 6,79 7,41 9,80 12,36 12,36
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,02 3,34 2,55 2,68 2,76 2,97 3,02 3,02
Leistungszahl € (COP) 1,84 1,99 2,24 2,53 2,69 3,30 4,09 4,09
Min. Warmeleistung kW 2,75 3,05 4,22 5,01 5,55 7,57 9,08 9,08
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Kiihlen

Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C
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Méglicher Leistungsbereich
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3 Lufteintrittstemperatur

P Kuhlleistung

Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
EER Leistungszahl

Hinweis

m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-

nung an EN 14511 ermittelt.

m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-

wérmetauschern.
Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
4
E 2 7 oC
‘_i 18 °C
a0
20 25 30 35 40 45
&in°C

Betriebspunkt w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kuhlleistung kW 16,20 15,20 14,70 14,10 12,90 11,60 8,00
Kuhlleistung kW 7,40 7,10 6,90 6,70 6,30 5,80 4,20
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,73 0,86 0,91 1,00 1,19 1,38 1,24
Leistungszahl EER 10,10 8,30 7,60 6,70 5,30 4,20 3,40
Min. Kihlleistung kW 7,40 7,10 6,90 6,70 6,30 5,80 4,20
Betriebspunkt w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kuhlleistung kW 7,80 7,40 7,20 6,90 6,40 5,50 3,10
Kihlleistung kW 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,84 0,92 0,98 1,05 1,18 1,30 1,41
Leistungszahl EER 6,30 5,20 4,70 4,10 3,30 2,70 2,20
Min. Kihlleistung kW 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
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5.5 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A10, 400 V~
Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

24
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Maoglicher Leistungsbereich
Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
10
EI 45 °C
—35°C
8 /
_— 4/ 55 °C
—
fm—

6
/// 165°C
— ]
2 ‘é
o
o]
o0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
din°C
b Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Pe  Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,72 7,72 8,96 9,70 | 10,97 | 11,95| 15,84 | 20,73 | 22,40 22,40
Nenn-Warmeleistung kw 6,72 7,72 8,96 9,70 5,83 7,31 7,97 | 10,49| 10,56 10,56
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,81 2,90 3,01 3,07 1,31 1,38 1,36 1,23 1,19 1,19
Leistungszahl € (COP) 2,39 2,66 2,97 3,16 4,46 5,31 5,85 8,55 8,87 8,87
Min. Warmeleistung kW 2,75 2,81 2,51 2,32 2,24 2,61 2,86 3,53 3,53 3,53
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,32 7,30 7,88 8,23 9,86 | 10,72 | 13,22 | 20,24 | 22,96 23,19
Nenn-Warmeleistung kW 6,32 7,30 7,88 8,23 5,53 6,95 7,59 | 10,08 | 13,00 13,00
Elektr. Leistungsaufnahme kw 3,08 3,22 3,13 3,08 1,56 1,68 1,68 1,63 1,43 1,43
Leistungszahl € (COP) 2,05 2,27 2,52 2,67 3,55 4,14 4,52 6,18 9,07 9,07
Min. Warmeleistung kw 2,50 2,55 2,26 2,09 2,00 2,34 2,57 3,49 4,32 4,32
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,12 7,14 8,41 9,18 | 10,86 | 11,86 | 1516 19,69| 21,88 22,16
Nenn-Warmeleistung kW 6,12 7,14 8,41 9,18 5,30 6,75 742 | 10,02 | 12,98 12,98
Elektr. Leistungsaufnahme kw 3,78 3,97 4,19 4,31 2,04 2,27 2,29 2,21 2,15 2,15
Leistungszahl € (COP) 1,62 1,80 2,01 2,13 2,60 2,97 3,24 4,54 6,03 6,03
Min. Warmeleistung kW 2,30 2,35 2,08 1,93 2,64 3,12 3,44 4,68 5,62 5,62
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 5,68 7,51 8,61 | 10,87 | 11,84| 14,84 | 18,25| 21,03 21,03
Nenn-Warmeleistung kw 5,68 7,51 8,61 5,72 6,80 7,44 9,85 12,49 12,49
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,14 3,73 4,08 2,31 2,42 2,48 2,63 2,63 2,63
Leistungszahl € (COP) 1,81 2,00 2,11 2,48 2,81 3,00 3,74 4,74 4,74
Min. Warmeleistung kW 2,24 2,42 2,52 3,50 4,23 4,69 6,48 8,05 8,05
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 5,64 6,64 9,33| 10,78| 13,76 | 16,83 | 20,74 20,78
Nenn-Warmeleistung kw 5,64 6,64 5,71 6,79 7,41 9,80 12,36 12,36
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,02 3,34 2,55 2,68 2,76 2,97 3,02 3,02
Leistungszahl € (COP) 1,84 1,99 2,24 2,53 2,69 3,30 4,09 4,09
Min. Warmeleistung kw 2,75 3,05 4,22 5,01 5,55 7,57 9,08 9,08

52 VIESMANN VITOCAL

6175107



6175107

Kennlinien (Fortsetzung)

Kiihlen
Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C
18 12
16 10 \\
14 8 \\
12 6 N
10 4 18"
8 \ 2 \—7 °C
o LIJ
— - ec 20 25 30 35 40 45
4 ——— 3in°C
\_ o
7°C 3 Lufteintrittstemperatur
= 2 P Kuhlleistung
-: Pe  Elektrische Leistungsaufnahme
a0 EER Leistungszahl
20 25 30 35 40 45
8in °C Hinweis
m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.
Méglicher Leistungsbereich m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
4
=
x 2 18 °C
— 7°C
a® 0
20 25 30 35 40 45
2in°C
Betriebspunkt w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kW 17,20 15,70 15,10 14,30 13,00 11,80 9,50
Kihlleistung kw 7,80 7,40 7,20 6,90 6,50 6,10 5,70
Elektr. Leistungsaufnahme kw 0,74 0,88 0,94 1,03 1,23 1,42 1,54
Leistungszahl EER 10,50 8,40 7,70 6,70 5,30 4,30 3,70
Min. Kihlleistung kW 7,80 7,40 7,20 6,90 6,50 6,10 5,70
Betriebspunkt w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kuhlleistung kW 7,80 7,40 7,20 6,90 6,40 5,50 3,10
Kihlleistung kw 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,84 0,92 0,98 1,05 1,18 1,30 1,41
Leistungszahl EER 6,30 5,20 4,70 4,10 3,30 2,70 2,20
Min. Kuhlleistung kW 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
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5.6 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A13, 400 V~
Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Maoglicher Leistungsbereich

Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C

10
—35°C
8 =45 °C
// // 55°C
i ] g //I 65 °C
—
. P i
———————— = 1wc
) __—__//-—
o)
o0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
&in°C
b Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Pe  Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,77 8,90| 10,30 | 11,13| 12,34 | 13,40| 17,20| 22,63 | 23,34 23,34
Nenn-Warmeleistung kW 7,77 890| 10,30 | 11,13 6,70 8,13 8,82 | 11,65| 11,95 11,95
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,37 3,51 3,66 3,75 1,68 1,56 1,55 1,43 1,37 1,37
Leistungszahl € (COP) 2,30 2,53 2,81 2,97 3,98 5,21 5,71 8,17 8,75 8,75
Min. Warmeleistung kW 3,22 3,27 2,99 2,82 2,60 3,00 3,35 4,02 4,02 4,02
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,32 8,44 9,82| 10,66 | 12,10| 13,18 | 16,60 | 22,03 | 23,65 24,24
Nenn-Warmeleistung kW 7,32 8,44 9,82 | 10,66 6,48 7,75 8,33 | 11,07 | 14,37 14,37
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,66 3,84 4,04 4,16 1,97 1,89 1,91 1,88 1,70 1,70
Leistungszahl € (COP) 2,00 2,20 2,43 2,56 3,29 4,10 4,37 5,89 8,46 8,46
Min. Warmeleistung kW 3,12 3,17 2,89 2,72 2,64 3,01 3,25 3,92 4,52 4,52
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,00 8,29 9,74| 10,60 | 12,28 | 13,33 | 17,27 | 20,65| 22,88 23,20
Nenn-Warmeleistung kW 7,00 8,29 9,73 | 10,60 6,37 7,56 8,28 | 11,16 | 14,46 14,46
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,87 4,20 4,45 4,60 2,25 2,23 2,27 2,33 2,27 2,27
Leistungszahl € (COP) 1,81 1,98 2,18 2,30 2,83 3,40 3,66 4,80 6,37 6,37
Min. Warmeleistung kW 2,70 2,74 2,48 2,32 3,03 3,51 3,84 5,07 6,10 6,10
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 6,12 7,99 9,11 | 1216 | 12,77 | 15,78 | 19,25| 22,01 22,03
Nenn-Warmeleistung kW 6,12 7,99 9,11 6,28 7,61 8,30 | 10,97 | 14,03 14,03
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,42 3,98 4,31 2,51 2,69 2,76 2,93 2,96 2,96
Leistungszahl € (COP) 1,79 1,99 2,11 2,50 2,83 3,01 3,74 4,74 4,74
Min. Warmeleistung kW 2,67 2,83 2,93 3,85 4,60 5,05 6,81 8,44 8,44
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 5,96 6,93 9,83 | 11,78| 14,76 | 17,83 | 21,74 21,78
Nenn-Warmeleistung kW 5,96 6,93 6,25 7,58 8,27 | 10,90 | 13,90 13,90
Elektr. Leistungsaufnahme kW 3,24 3,54 2,77 2,97 3,05 3,28 3,38 3,38
Leistungszahl € (COP) 1,82 1,96 2,26 2,56 2,71 3,32 4,12 4,12
Min. Warmeleistung kW 3,15 3,43 4,57 5,36 5,88 7,97 9,48 9,48
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Kiihlen

Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

20 10
1 \
8 8 N
16 6 \
14 4
\\ _1 8 oC
12 2 —~ 7°C
x
o il o
20 25 30 35 40 45
~— 9in°C
8 S—
— [ ——18°C 9  Lufteintrittstemperatur
6 [ P Kibhlleistung
\\ Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
A \ EER Leistungszahl
\—7 °C Hinweis
=2 m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
=~ nung an EN 14511 ermittelt.
£ m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
a0 drmetauschern.
20 25 30 35 40 45 warmerat
&in°C
Méglicher Leistungsbereich
Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
4
22 ——— 18 °C
(=N - —7 °C
o’ 0
20 25 30 35 40 45
&in°C
Betriebspunkt w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kw 18,50 17,50 17,00 16,30 15,10 12,10 9,80
Kihlleistung kw 11,10 9,90 9,50 9,00 8,20 7,60 7,20
Elektr. Leistungsaufnahme kw 1,19 1,32 1,38 1,48 1,67 1,90 2,12
Leistungszahl EER 9,30 7,50 6,90 6,10 4,90 4,00 3,40
Min. Kihlleistung kw 8,10 7,70 7,50 7,20 6,80 6,40 6,00
Betriebspunkt w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kw 9,40 8,80 8,60 8,30 7,70 6,00 3,40
Kihlleistung kw 6,80 6,50 6,30 6,10 5,60 5,00 3,40
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,13 1,30 1,37 1,49 1,65 1,79 1,55
Leistungszahl EER 6,00 5,00 4,60 4,10 3,40 2,80 2,20
Min. Kihlleistung kw 5,60 5,10 4,90 4,70 4,20 3,80 3,40
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5.7 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A16, 400 V~

Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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din°C
9 Lufteintrittstemperatur Hinweis

P Warmeleistung
Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
COP Leistungszahl

m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.
m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréate mit sauberen Platten-

wérmetauschern.

Betriebspunkt w °C 35

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kw 7,57 9,00 10,70| 11,70| 12,75| 17,10 | 17,65| 22,45| 27,40 27,1
Nenn-Warmeleistung kw 7,57 9,00 10,70| 11,70 7,60 8,50 9,12 12,08 | 13,96 14,00
Elektrische Leistungsaufnahme kW 3,20 3,61 3,98 4,00 1,76 1,60 1,60 1,58 1,54 1,53
Leistungszahl € (COP) 2,37 2,49 2,69 2,95 4,30 5,31 5,70 7,66 9,09 9,13
Min. Warmeleistung kW 3,84 4,04 4,40 4,76 6,28 7,40 7,93 | 10,47 | 12,03 11,62
Betriebspunkt w °C 45

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kw 7,40 9,00 10,46| 11,20 13,09| 1525| 16,48 | 22,03 | 28,74 32,47
Nenn-Warmeleistung kw 7,40 9,00 1046| 11,20 7,33 8,07 8,80 11,74 | 1542 17,46
Elektrische Leistungsaufnahme kW 3,66 4,15 4,51 4,57 2,07 1,96 1,96 1,95 1,94 1,92
Leistungszahl € (COP) 2,02 2,17 2,32 2,45 3,54 4,12 4,48 6,01 7,97 9,09
Min. Warmeleistung kW 3,57 3,83 4,18 4,51 5,99 6,97 761| 10,12| 13,30 16,51
Betriebspunkt w °C 55

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,40 8,80| 10,36 | 11,80 | 13,35| 15,69 | 16,67 | 22,54 | 29,76 33,89
Nenn-Warmeleistung kw 7,40 8,80 | 10,36| 11,80 7,16 8,14 8,93 | 12,09 16,11 18,32
Elektrische Leistungsaufnahme kW 4,16 4,63 5,13 5,13 2,48 2,46 2,47 2,50 2,51 2,53
Leistungszahl € (COP) 1,78 1,90 2,02 2,30 2,88 3,31 3,61 4,83 6,42 7,25
Min. Warmeleistung kW 3,41 3,64 3,99 4,31 5,77 6,76 7,42 | 10,08 | 13,45 16,88
Betriebspunkt w °C 65

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,70 9,36 | 10,28 | 13,10 | 15,00 | 18,00| 24,70 | 25,21 26,50
Nenn-Warmeleistung kW 7,70 9,36 | 10,28 7,07 8,16 9,01 12,49 | 17,05 19,75
Elektrische Leistungsaufnahme kw 4,70 5,35 5,59 3,06 3,00 3,03 3,12 3,13 3,23
Leistungszahl € (COP) 1,64 1,75 1,84 2,31 2,72 2,97 4,01 5,44 6,11
Min. Warmeleistung kW 3,62 3,97 4,13 5,61 6,63 7,30 | 10,01 | 13,57 17,18
Betriebspunkt w °C 70

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 9,23 | 10,21| 12,60| 1500| 17,86 | 24,76 | 25,69 25,65
Nenn-Warmeleistung kw 9,23 | 10,21 7,01 8,10 8,95 12,43 | 17,09 19,73
Elektrische Leistungsaufnahme kW 6,29 6,01 3,43 3,38 3,41 3,53 3,59 3,60
Leistungszahl € (COP) 1,63 1,70 2,04 2,40 2,62 3,52 4,76 5,48
Min. Warmeleistung kW 4,07 4,39 5,75 7,04 749 | 10,28 | 14,42 17,17
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Kiihlen
Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C
20 10
18 8
16 6
14 4 — =~ 15°C
e — \
12 AN 2 T——~—7C
N
\ o
10 wQ
— N— 20 25 30 35 40 45
\ — &in°C
8 -18 °C
3 Lufteintrittstemperatur
6 S~ P Kihlleistung
\_7 °c Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
EER Leistungszahl
4
Hinweis
=2 m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
=~ nung an EN 14511 ermittelt.
£ m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
a0 wérmetauschern.
20 25 30 35 40 45
&in°C
Méglicher Leistungsbereich
Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
4
,;—1 8°C
E 2 e —— T
< —7°C
a® 0
20 25 30 35 40 45
&in°C
Betriebspunkt w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kuhlleistung kW 19,14 18,40 18,14 17,61 16,79 10,19 8,56
Kuhlleistung kW 13,67 13,25 13,04 11,30 9,49 8,86 8,24
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,06 2,05 2,13 1,89 1,77 1,95 2,20
Leistungszahl EER 6,65 6,46 6,13 5,97 5,37 4,55 3,74
Min. Kihlleistung kW 10,64 10,24 10,07 9,82 9,49 8,86 8,24
Betriebspunkt w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kW 13,85 13,19 12,91 12,51 11,80 6,78 5,25
Kihlleistung kw 9,82 9,38 9,19 7,89 6,58 5,86 5,25
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,77 1,91 1,98 1,80 1,72 1,88 2,10
Leistungszahl EER 5,56 4,90 4,63 4,38 3,83 3,11 2,50
Min. Kihlleistung kW 7,60 7,31 7,15 6,88 6,41 5,86 5,25
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5.8 Leistungsdiagramme AuBeneinheit Typen 251.A19, 400 V~
Heizen

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Maoglicher Leistungsbereich

Elektrische Leistungsaufnahme Heizen bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C, 70 °C
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din°C
9 Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Ps  Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,68 929 | 10,79| 12,30| 13,20| 1850 | 18,06 | 25,66 | 32,23 31,38
Nenn-Warmeleistung kw 7,68 9,29 | 10,79| 12,30 8,60 9,00 11,40| 15,20| 18,08 17,58
Elektrische Leistungsaufnahme kW 3,26 3,78 4,07 4,24 2,13 1,71 2,1 2,14 2,12 2,1
Leistungszahl € (COP) 2,35 2,46 2,65 2,87 4,06 5,27 5,41 7,1 8,54 8,34
Min. Warmeleistung kW 3,84 4,04 4,40 4,76 6,28 7,40 7,93 | 10,47 | 12,03 11,62
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,51 9,37 | 1059| 11,83| 13,56 | 1555| 18,07 | 2591 | 33,68 37,70
Nenn-Warmeleistung kw 7,51 9,37 | 10,59| 11,83 8,23 869 | 11,08 14,85| 19,53 22,00
Elektrische Leistungsaufnahme kW 3,73 4,35 4,61 4,93 2,34 2,14 2,54 2,59 2,63 2,66
Leistungszahl € (COP) 2,01 2,15 2,30 2,40 3,51 4,06 4,36 5,73 7,42 8,28
Min. Warmeleistung kW 3,57 3,83 4,18 4,51 5,99 6,97 7,61| 10,12| 13,30 16,51
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 7,75 9,25| 10,63 | 12,50 | 13,72 | 16,03 | 18,35| 26,52 | 34,80 39,61
Nenn-Warmeleistung kw 7,75 9,25| 10,63 | 12,50 8,08 8,55( 11,10 15,02 | 20,04 22,68
Elektrische Leistungsaufnahme kW 4,38 4,91 5,35 5,62 2,79 2,59 3,05 3,14 3,22 3,28
Leistungszahl € (COP) 1,77 1,88 1,99 2,20 2,90 3,31 3,64 4,79 6,23 6,91
Min. Warmeleistung kW 3,41 3,64 3,99 4,31 5,77 6,67 7,42 | 10,08 | 13,45 16,88
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 9,30 | 10,75| 11,84| 1411 | 16,58 | 18,90 | 27,86 | 37,35 33,34
Nenn-Warmeleistung kw 9,30 10,75| 11,84 8,13 8,62 | 11,71| 16,25| 22,22 28,42
Elektrische Leistungsaufnahme kW 5,66 6,20 6,46 3,40 3,21 3,75 3,91 4,07 4,74
Leistungszahl € (COP) 1,64 1,73 1,83 2,39 2,69 3,12 4,16 5,46 6,00
Min. Warmeleistung kW 3,62 3,97 4,13 5,61 6,63 7,30 | 10,01 | 13,57 17,18
Betriebspunkt w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Max. Warmeleistung kW 10,31 | 11,48 | 13,98 | 16,63 | 19,81 | 27,31 | 36,24 33,53
Nenn-Warmeleistung kw 10,31 | 11,48 8,08 854 | 1165| 16,21 | 22,28 27,95
Elektrische Leistungsaufnahme kW 6,29 6,72 3,79 3,60 4,16 4,37 4,50 5,44
Leistungszahl € (COP) 1,64 1,71 2,13 2,37 2,80 3,71 4,95 5,14
Min. Warmeleistung kW 4,07 4,39 5,75 7,04 749 | 10,28 | 14,42 17,17
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Kennlinien (Fortsetzung)

Kiihlen

Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C

Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 18 °C, 7 °C
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Maoglicher Leistungsbereich
Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren 18 °C, 7 °C
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Betriebspunkt w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kihlleistung kW 21,46 20,60 20,25 19,73 18,71 10,21 8,58
Kihlleistung kw 15,20 14,66 14,44 14,05 10,54 8,86 8,25
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,34 2,42 2,51 2,65 2,03 1,95 2,21
Leistungszahl EER 6,49 6,05 5,75 5,29 5,20 4,53 3,74
Min. Kihlleistung kW 10,65 10,25 10,08 9,84 10,50 8,86 8,25
62 VIESMANN VITOCAL

6175107



6175107

Kennlinien (Fortsetzung)

Betriebspunkt w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Max. Kuhlleistung kW 15,68 14,86 14,55 14,08 13,27 6,79 5,26
Kuhlleistung kW 10,93 10,43 10,21 9,84 7,38 5,88 5,26
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2,03 2,21 2,29 2,42 1,96 1,88 2,10
Leistungszahl EER 5,39 4,72 4,46 4,08 3,78 3,13 2,50
Min. Kihlleistung kW 7,60 7,33 7,16 6,90 7,19 5,88 5,26
VITOCAL VIEZMANN 63




Installationszubehor

6.1 Ubersicht

Zubehor allgemein und Heiz-/Kiihlkreise

Zubehor Best.-Nr. | Vitocal 250-A, Typ AWO Vitocal 252-A, Typ AWOT
251.A | 251.A2C 251.A | 251.A2C
Zu- und Abluftgerat: Siehe ab Seite 67.
Vitoair FS, Typ 300E 2023297 X X X X
Vitoair CT
— Typ 300S MA 2029240 X X X X
— Typ 300E MA 2029241 X X X X
— Typ 450S MA 2029242 X X X X
— Typ 450E MA 2029243 X X X X
— Typ 600S MA 2029244 X X X X
— Typ 600E MA 2029245 X X X X
Hydraulisches Anschlusszubehor Sekundarkreis: Siehe ab Seite 67.
Montagehilfe fur Aufputz-Montage
— Fir Geratebreite 450 mm ZK06008 X
— Fur Geratebreite 600 mm ZK06210 X
Klemmringverschraubungen fir Montagehilfen/Montagehilfen Kom-
paktgerat
— Geratebreite 450 mm 7973232 X X
— Geratebreite 600 mm 7973233 X X
Armaturenabdeckung
— Fur Geratebreite 450 mm 7973427 X
— Fir Geréatebreite 600 mm 7976428 X
Kugelhahn-Set ZK06057 X X X X
Klemmringverschraubungen fur Kugelhahn-Set 7973236 X X X X
Hydraulische Anschluss-Sets Heiz-/Kihlkreis fir Aufputzinstallation
— Nach oben ZK06058 X X
— Nach links ZK06059 X X
— Nach rechts ZK06060 X X
Montagehilfe Kompaktgerat Heiz-/Kuhlkreis fur Aufputzinstallation
— Nach oben ZK06061 X
ZK06225 X
— Nach links ZK06062 X
ZK06226 X
— Nach rechts ZK06063 X
ZK06227 X
Anschluss-Set Zirkulation
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe ZK06064 X X
— Fir bauseitige Umwalzpumpe ZK06228 X X
Heizungsfilter mit Magnetitabscheidung (rtickspulbar) 3205109 X X X X
Ruckflussverhinderer 7822475 X X
Divicon Heiz-/Kihlkreis-Verteilung: Siehe ab Seite 73.
Divicon ohne Mischer
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Wilo PARA 25/6, DN 20 - R % 7984155 X X X X
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Wilo PARA 25/6, DN 25 -R 1 7984156 X X X X
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Wilo PARA 25/8, DN 32 - R 1%, | 7984157 X X X X
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Grundfos UPM3S 25-60, 7986469 X X X X
DN20-R %
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Grundfos UPM3S 25-60, 7986470 X X X X
DN25-R 1
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Grundfos UPM3K 25-70, 7986471 X X X X
DN32-R1%
Divicon mit Mischer, Erweiterungssatz und Vorlauftemperatursensor
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Wilo PARA 25/6, DN 20 - R % 7984152 X X X X
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Wilo PARA 25/6, DN 25 - R 1 7984153 X X X X
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Wilo PARA 25/8, DN 32 - R 1%4 | 7984154 X X X X
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Grundfos UPM3S 25-60, 7986466 X X X X
DN20-R %
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Grundfos UPM3S 25-60, 7986467 X X X X
DN25-R1
— Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe Grundfos UPM3K 25-70, 7986468 X X X X
DN 32-R 1%
Cooling-Kit fur Divicon
— Cooling-Kit Wilo 7986759 X X X X
— Cooling-Kit Grundfos 7986760 X X X X
Wandbefestigung fir einzelne Divicon 7465894 X X X X
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Zubehor Best.-Nr. | Vitocal 250-A, Typ AWO Vitocal 252-A, Typ AWOT
251.A 251.A 2C 251.A 251.A 2C

Verteilerbalken flr Divicon

— Fir 2 Divicon 7986761 X X X X

— Fir 3 Divicon 7986762 X X X X

Wandbefestigung fiir Verteilerbalken 7465439 X X X X

Kuhlung: Siehe ab Seite 85.
Feuchteanbauschalter

- 24 V= 7181418 X X X X
— 230 V~ 7452646 X X X X
Sonstiges: Siehe ab Seite 128.

Rohbaupodest 7417925 X X
Ablauftrichter-Set 7176014 X X

Zubehor Trinkwassererwarmung

Zubehor Best.-Nr. | Vitocal 250-A, Typ AWO Vitocal 252-A, Typ AWOT
251.A | 251.A2C 251.A | 251.A 2C
Trinkwassererwarmung allgemein: Siehe ab Seite 85.
Sicherheitsgruppe nach DIN 1988 7180662 X X X X
AT:
7179666

Eingebauter Speicher-Wassererwarmer: Siehe ab Seite 86.

Fremdstromanode | Z004247 | | | X | X
Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung Vitocell 100-V, Typ CVWC und als Kombination mit Heiz-/Kiihlwasser-
Pufferspeicher Vitocell Modular 100-VE: Siehe ab Seite 86.

Vitocell 100-V, Typ CVWC, Farbe: Vitopearlwhite

— Speicherinhalt 200 | 2026454 X X
— Speicherinhalt 250 | 2026455 X X
— Speicherinhalt 300 | 2026456 X X
Vitocell Modular 100-VE, Farbe: Vitopearlwhite

Kombination Vitocell 100-V, Typ CVWC mit Pufferspeicher

Vitocell 100-E, Typ MSCA 50 |

— Speicherinhalt Vitocell 100-V 200 | 2026459 X X
— Speicherinhalt Vitocell 100-V 250 | 2026460 X X
— Speicherinhalt Vitocell 100-V 300 | 2026461 X X
Vitocell Modular 100-VE, Farbe: Vitopearlwhite

Kombination Vitocell 100-V, Typ CVWC mit Pufferspeicher

Vitocell 100-E, Typ MSCA 75 |

— Speicherinhalt Vitocell 100-V 200 | 2026462 X X
— Speicherinhalt Vitocell 100-V 250 | 2026463 X X
— Speicherinhalt Vitocell 100-V 300 | 2026464 X X
Automatisches Entliftungsventil 7984135 X X
Elektro-Heizeinsatz-EHE

— Fir Speicherinhalt 250 1/300 |, Einbau oben 2012684 X X
— Fur Speicherinhalt 200 1/250 1/300 |, Einbau unten 2021939 X X

Speicher-Wassererwarmer aus Edelstahl Vitocell 300-V, Typ EVWA, kombinierbar mit Heiz-/Kiihlwasser-Pufferspeicher Vitocell 100-E, Typ
MSCA: Siehe ab Seite 100.
Vitocell 300-V, Farbe: Vitopearlwhite

— Typ EVWA-200-S3, Speicherinhalt 200 | 2028529 X X
— Typ EVWA-250-S3, Speicherinhalt 250 | 2028530 X X
— Typ EVWA-300-S3, Speicherinhalt 300 | 2028531 X X
Vitocell 100-E, Farbe: Vitopearlwhite

— Typ MSCA, Speicherinhalt 50 | 2026457 X X
— Typ MSCA, Speicherinhalt 75 | 2026458 X X
Elektro-Heizeinsatz-EHE, Einbau unten 2021954 X X
Speicher-Wassererwarmer mit grofierem Speichervolumen Vitocell 100-V, Typ CVWB: Siehe ab Seite 106.
Vitocell 100-V, Farbe: Vitopearlwhite

— Typ CVWB-390-S2, Speicherinhalt 390 | 2029419 X X
— Typ CVWB-500-S2, Speicherinhalt 500 | 2029420 X X
Elektro-Heizeinsatz-EHE, Einbau unten

— Fir Speicherinhalt 390 1/500 |, Einbau oben 2012684 X X
— Fir Speicherinhalt 390 I/500 I, Einbau unten 2026669 X X
Solar-Warmetauscher-Set fuir Speicherinhalt 390 1/500 | 7186663 X X
Fremdstromanode 2004247 X X
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Zubehor Best.-Nr. | Vitocal 250-A, Typ AWO Vitocal 252-A, Typ AWOT
251.A | 251.A 2C 251.A | 251.A 2C

Speicher-Wassererwarmer mit 2 Heizwendeln Vitocell 100-B, Typ CVBC: Siehe ab Seite 113.

Vitocell 100-B, Typ CVBC-300-S2, Speicherinhalt 300 I, Farbe: Vito- | 2029428 X X

pearlwhite

Elektro-Heizeinsatz-EHE 2021939 X X

Fremdstromanode 7265008 X X

Zubehor Aufstellung AuBeneinheit

Zubehor Best.-Nr. | Vitocal 250-A, Typ AWO Vitocal 252-A, Typ AWOT
251.A | 251.A2C 251.A | 251.A2C

Aufstellung AuReneinheit: Siehe ab Seite 122.

Basis Anschluss-Set fir die AuReneinheit 7973227 X X X X

Bodenkonsole und Wanddurchfiihrung tber Erdniveau — An-

schluss-Set fiir Konsole fiir Bodenmontage

— Kupferrohre mit Warmedammung ZK06018 X X X X

— Kupferrohre ohne Warmedammung ZK06428 X X X X

— Edelstahlwellrohre mit Warmedammung ZK06019 X X X X

Nur fir Warmepumpentypen ... A04 bis A13:

Wandkonsole und Wanddurchfihrung — Anschluss-Set fir Wand-

konsole

— Kupferrohre mit Warmedammung ZK06021 X X X X

— Kupferrohre ohne Warmedammung ZK06429 X X X X

Bodenkonsole und Leitungsverlegung im Erdreich — Anschluss-Set

fur Konsole fir Bodenmontage

— Edelstahlwellrohre mit Warmedammung ZK06020 X X X X

Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung mit Wandabdeckung

— Waagerechte Leitungslange 5 m ZK080003 X X X X

— Waagerechte Leitungslange 10 m ZK080004 X X X X

— Waagerechte Leitungslange 15 m ZK080005 X X X X

— Waagerechte Leitungslange 20 m ZK080006 X X X X

Ringraumdichtung fiir Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung 7984142 X X X X

Konsolen fiir AufReneinheit: Siehe ab Seite 126.

Design-Verkleidung fiir Bodenkonsole einschlief3lich Wandan-

schluss

— Fir Warmepumpentypen ... A04 bis A13 ZK06015 X X X X

— Fur Warmepumpentypen ... A16 bis A19 7984125 X X X X

Konsole fiir Bodenmontage ZK06013 X X X X

Dampfungssockel ZK06012 X X X X

Nur fir Warmepumpentypen ... A04 bis A13: ZK06017 X X X X

Design-Verkleidung fiir Wandkonsole

Nur fir Warmepumpentypen ... A04 bis A13: ZK06016 X X X X

Konsolen-Set fir Wandmontage der AuReneinheit

Design-Verkleidung fir Bodenkonsole

— Fur Warmepumpentypen ... A04 bis A13 ZK06014 X X X X

— Fur Warmepumpentypen ... A16 bis A19 7984124 X X X X

Sonstiges: Siehe ab Seite 128.

Elektrische Begleitheizung

— Kondenswasserwanne ZK06022 X X X X

— Kondenswasserablauf 7973114 X X X X

Ventilatorringheizung

— AuBeneinheit mit 1 Ventilator, Warmepumpentypen ... A04 bis ZK06023 X X X X
A08: 1 Stiick

— AufReneinheit mit 2 Ventilatoren, Warmepumpentypen ... A10 bis ZK07157 X X X X
A19: 2 Stiick

Abdeckkappen-Set, Warmepumpentypen bis ... A13 ZK02933 X X X X

Design-Blenden Verdampfer ZK06215 X X X X

Design-Verkleidung Schutzgitter

— AufReneinheit mit 2 Ventilatoren, Warmepumpentypen ... A10 bis ZK06025 X X X X
A19

— Aufeneinheit mit 1 Ventilator, Warmepumpentypen ... AO4 bis A08 | 7968703 X X X X

Transport- und Aufstellhilfe 7974394 X X X X

Spezialreiniger 7249305 X X X X
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6.2 Zu- und Abluftgerat

Vitoair Liiftungsgerate

Ubersicht iiber die Liiftungsgerite

Liiftungsgerat Vitoair FS Vitoair CT, Typ
300S 300E 4508 450E 600S 600E MA
MA MA MA MA MA
Best.-Nr. 2023297 2029240 | 2029241 | 2029242 | 2029243 | 2029244 | 2029245
Anordnung Luftanschluss-Stutzen o
o
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o = o =

Luftanschlisse konfigurier-
bar:
— Zuluft- und Abluftstutzen

Luftanschlisse konfigurierbar:
— Zuluft- und Abluftstutzen links oder rechts
— Jeder Luftanschluss-Stutzen kann wahlweise oben oder seitlich

oben oder unten montiert werden.
Kreuzgegenstrom-Warmetauscher — X — X — X —
Gegenstrom-Enthalpiewarmetauscher X — X — X — X
Wandmontage X X X X X X X
Deckenmontage X — — — — — —
Bodenaufstellung X O X O X O X
Max. Luftvolumenstrom in m%h 300 300 300 450 450 600 600
Max. Flache der Wohneinheit in m? 280 280 280 500 500 750 750
(Richtwert)
Konstant-Volumenstromregelung X X
Automatischer Bypass X X X X X X X
Elektrisches Vorheizregister O O O O O O O
X Lieferumfang/madglich Hinweis

O Zubehor erforderlich

Ausfiihrliche Informationen zur Planung eines Wohnungsliiftungs-
Systems mit Vitoair Liiftungsgeréten: Siehe Planungsanleitung

, Vitoair”.

6.3 Hydraulisches Anschlusszubehor Sekundarkreis

Hinweis

Fiir den hydraulischen Anschluss des Sekundérkreises muss eines
der folgenden Anschlusszubehére verwendet werden.

Montagehilfen fiir Aufputz-Montage

m Mit Armaturen
m Mit Befestigungselementen

m Fir Kihlbetrieb bauseitige Dammung erforderlich

VITOCAL
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Best.-Nr. ZK06008
m Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis
m Breite der Inneneinheit: 450 mm

Best.-Nr. ZK06210
m Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Klhlkreisen
m Breite der Inneneinheit: 600 mm

Klemmringverschraubungen fiir Montagehilfen/Montagehilfen Kompaktgerat

Fiir Breite 450 mm
Best.-Nr. 7973232

Als Verbindungselement von Armatur auf Kupferleitung zum Heiz-/
Kihlkreis

m4x G 11/4 auf 28 x 1 mm

m2x G 1auf22x 1 mm

Armaturenabdeckung 450 mm und 600 mm

Far Inneneinheiten

m Farbe: Vitopearlwhite

m Direkte Montage an der Inneneinheit

m Verwendung auch in Verbindung mit Montagehilfe moglich

Inneneinheit Breite der Inneneinheit | Best.-Nr.
Mit 1 integrierten Heiz-/ 450 mm 7973427
Kihlkreis

Mit 2 integrierten Heiz-/ 600 mm 7973428
Kihlkreisen

Kugelhahn-Set
Best.-Nr. ZK06057

Armaturen zum Spulen und Entllften:
Erforderlich, falls keine Montagehilfe verwendet wird.
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Fiir Breite 600 mm
Best.-Nr. 7973233

Als Verbindungselement von Armatur auf Kupferleitung zum Heiz-/
Kihlkreis

m 6 Verbindungselemente G 1% auf 28 x 1 mm

m 2 Verbindungselemente G 1 auf 22 x 1 mm
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Klemmringverschraubungen fiir Kugelhahn-Set
Best.-Nr. 7973236
Als Verbindungselement von Armatur zur Inneneinheit und auf Kup-

ferleitung zum Heiz-/Kihlkreis
m 4 Verbindungselemente G 1% auf 28 x 1 mm

Hydraulische Anschluss-Sets Heiz-/Kiihlkreis fiir Aufputzinstallation

Fir Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis Best.-Nr. ZK06059
m Warmegedammte Heizwasservorlauf- und Heizwasserriicklauflei- Anschluss nach links
tung G 1%

m Warmegedammte Kaltwasser- und Warmwasserleitung G 1

Best.-Nr. ZK06058
Anschluss nach oben

Best.-Nr. ZK06060
Anschluss nach rechts

VITOCAL
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Montagehilfen Kompaktgerat Heiz-/Kiihlkreis fiir Aufputzinstallation

Far Kihlbetrieb bauseitige Dammung der Absperrarmaturen erfor-

derlich

m Anschlusskonsole
m Warmegedammte Heizwasservorlauf- und Heizwasserricklauflei-

m Warmegedammte Kaltwasser- und Warmwasserleitung G 1

m Absperrarmaturen fiir Heizwasservorlauf und -riicklauf mit KFE-

Hahn

tung G 1%
Anschluss Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen
Nach oben Best.-Nr. ZK06061 Best.-Nr. ZK06225
Nach links

Nach rechts

Best.-Nr. ZK06227
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Anschluss-Sets Zirkulation

Rohrgruppe mit Warmedammung

Best.-Nr. ZK06064
Mit Hocheffizienz-Umwalzpumpe

Heizungsfilter mit Magnetitabscheidung (riickspiilbar)

Best.-Nr. 3205109
Zum Filtern des Heizwassers vor dem Eintritt in den Energieerzeu-
ger

Wir empfehlen 2 Heizungsfilter zu verwenden:

m Zwischen Innen- und AuReneinheit, vor dem Eintritt in die AuRen-
einheit:
— Bei Heizungsmodernisierung zwingend erforderlich
— Im Neubau dringend empfohlen

m Im Ricklauf Sekundarkreis unmittelbar vor dem Eintritt in die
Inneneinheit

m Drehbarer Anschlussflansch zum horizontalen und vertikalen Ein-
bau

m Filtereinsatz aus Edelstahl

m Einfache Ruckspllung zur Reinigung des Filtereinsatzes und des
Magneten

m Filtereinsatz austauschbar

m Manuelle Rickspul- und Wartungsanzeige

VITOCAL
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Installationszubehor (Fortsetzung)

N
L/

225

I

‘ W

100

Riickflussverhinderer

Best.-Nr. 7822475

Far Inneneinheiten mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen

Verhindert Fehlstromungen im Heiz-/Kihlkreis 2 wahrend dem
Abtauen

m Offnungsdruck = 10 mbar (= 1 kPa)

m Fir Druckverlust < 30 mbar (< 3 kPa) bei Volumenstrom = 1400 I/h
m Zur Montage im Vorlauf Heiz-/Kihlkreis 2

72 VIESMANN

Technische Daten

Anschlisse DN 25, Rp 1
Max. Betriebsdruck 10 bar

1000 kPa
Betriebstemperatur 10 bis 110 °C
Medium Heizwasser
Min. Druck Rickspulung 1,5 bar

150 kPa

Einbaulage

Hauptachse senkrecht

Volumenstrom

— Bei Druckverlust 0,1 bar (10 kPa)
— Bei Druckverlust 0,15 bar (15 kPa)
— Bei Druckverlust 0,18 bar (18 kPa)

2,56 m%h
3,20 m¥h
3,60 m%/h

Kys-Wert

8,0

RN é
(©
ouopt ooo
(©]
N 5 Co—
Ruckflussverhinderer
(® Vorlauf Heiz-/Kiihlkreis 2
VITOCAL

6175107



6175107

Installationszubehor (Fortsetzung)

6.4 Divicon Heiz-/Kiihlkreis-Verteilung

Aufbau und Funktion

m Lieferbar in AnschlussgroRen R %, R 1und R 1%

m Mit Heiz-/Kuhlkreispumpe, Riickschlagklappe, Kugelhdhnen mit
integrierten Thermometern und 3-Wege-Mischer oder ohne
Mischer

m Schnelle und einfache Montage durch vormontierte Einheit und
kompakte Bauweise

m Geringe Abstrahlverluste durch formschlissige Warmedammscha-
len

m In Verbindung mit Cooling-Kit fir Kiihlbetrieb geeignet

m Niedrige Stromkosten und exaktes Regelverhalten durch den Ein-
satz von Hocheffizienz-Umwalzpumpen und optimierte Mischer-
kennlinie

m Wandmontage sowohl einzeln als auch mit 2- oder 3-fach Vertei-
lerbalken

m K-Werte des Mischers in 5 Stufen einstellbar

Divicon mit Mischer

Die Divicon mit Mischer ist in verschiedenen Kombinationen folgen-

der Ausstattungskomponenten passend zur jeweiligen Warme-

pumpe verflgbar:

m Hocheffizienz-Umwalzpumpen Wilo oder Grundfos

m Erweiterungssatze Mischer zum Anschluss an PlusBus oder KM-
BUS

m Ohne Erweiterungssatz zum direkten Anschluss des Mischer-
Motors an die Warmepumpenregelung

m Vorlauftemperatursensor NTC 10 kQ

Hinweis

Bei einer Divicon mit Mischer befindet sich der Mischer-Motor im Lie-
ferumfang. Dieser Mischer-Motor wird direkt auf dem Mischer mon-
tiert.

Best.-Nr. in Verbindung mit verschiedenen Ausstattungskompo-
nenten: Siehe Preisliste.

145

®

340 @

©

Divicon mit Mischer: Wandmontage, Darstellung ohne Warmedam-
mung, Mischer-Motor und Erweiterungssatz Mischer

HR Rucklauf Heiz-/Kihlkreis
HV Vorlauf Heiz-/Kihlkreis

VITOCAL

Kugelhahne mit Thermometer (als Bedienelement)
Umwalzpumpe

Mischer

Einstellhebel fir K\-Wert des Mischers mit Einstellskala geman
folgender Tabelle

Tauchhulse flr Vorlauftemperatursensor

CIRIO)

Technische Angaben Divicon mit Mischer

Anschliisse Heizkreis R % R1 R 1%
Nennweite DN 20 DN 25 DN 32
Max. Volumenstrom 1,0m?h | 1,5m3h 2,5 m3h
a (innen) Rp % Rp 1 Rp 1
a (auBen) G 1% G 1% G2
Einstellbare K,-Werte fir Mi- 3,1 4,0 4,7
scher: Werte in m3/h bei ei- 3,7 4,5 51
nem Druckverlust von 1 bar 4,5 51 5,6
(0,1 MPa) 4.8 5,5 5,8
4,9 5,6 5,9
Max. Betriebsdruck 3 bar 3 bar 3 bar
(0,3 MPa) | (0,3 MPa) | (0,3 MPa)
Max. Betriebstemperatur bei 80 °C 80 °C 80 °C
40 °C Umgebungstemperatur
Zul. Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung —20 bis +40 °C
Elektrische Werte
— Nennspannung 230 V~ 230 V~ 230 V~
— Nennfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
— Anschlussleistung mit Um- 43 W 43 W 60 W
walzpumpe Wilo
— Anschlussleistung mit Um- 39W 39W 52 W
walzpumpe Grundfos
— Anschlussleistung Erweite- 6 W 6 W 6 W
rungssatz
Mischer-Motor
- Typ ESBE ARA561
— Fahrzeit 120 s 120 s 120 s
Gewicht mit Umwalzpumpe
Wilo
— Ohne Erweiterungssatz Mi- 6,9 kg 6,9 kg 7,4 kg
scher
— Mit Erweiterungssatz Mi- 8,1 kg 8,1kg 8,7 kg
scher
Gewicht mit Umwalzpumpe
Grundfos
— Ohne Erweiterungssatz Mi- 7,0 kg 7,0 kg 7,4 kg
scher
— Mit Erweiterungssatz Mi- 8,2 kg 8,2 kg 8,7 kg
scher
Hinweis

Druckverlustkurven der Divicon fiir die verschiedenen K,~-Werte des
Mischers: Siehe Kapitel ,Druckverlustdiagramme®.

Divicon ohne Mischer

Die Divicon ohne Mischer ist mit verschiedenen Hocheffizienz-
Umwalzpumpen verfligbar.
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Best.-Nr. in Verbindung mit verschiedenen Umwalzpumpen: Montagebeispiel: Divicon mit 2-fach Verteilerbalken
Siehe Preisliste.

120 180 ., 120,
HV _|HR HV |HR

145

477
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(o]
135
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Darstellung ohne Warmedammung

HR Rdicklauf Heiz-/Kihlkreis

Divicon ohne Mischer: Wandmontage, Darstellung ohne Warme- HV Vorlauf Heiz-/Kiihlkreis

dammung

Montagebeispiel: Divicon mit 3-fach Verteilerbalken
HR Rucklauf Heiz-/Kuhlkreis
HV Vorlauf Heiz-/Kihlkreis

(A Kugelhahne mit Thermometer (als Bedienelement) 1120_, . 180 180 _, 120
Umwalzpumpe HV HR HV HR
Technische Angaben Divicon ohne Mischer @ @
Anschliisse Heizkreis R % R1 R 1Y
Nennweite DN 20 DN 25 DN 32
Max. Volumenstrom 1,0m¥h| 1,5m3%h| 2,5mh - -
a (innen) Rp % Rp 1 Rp 1% l':
a (auRen) G1% G1% G2 A, q N
Max. Betriebsdruck 3 bar 3 bar 3 bar = = B
(0,3 MPa) | (0,3 MPa) | (0,3 MPa) o
Max. Betriebstemperatur bei 80 °C 80 °C 80 °C (0] [e) o [ole) ®
40 °C Umgebungstemperatur pri I
Zulassige Umgebungstempe- f 0
ratur !
— Betrieb 0 bis +40 °C “E e
— Lagerung —20 bis +40 °C 784
Elektrische Werte
— Nennspannung 230 V~ 230 V~ 230 V~
— Nennfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz Darstellung ohne Warmedammung
— Anschlussleistung mit Um- 43 W 43 W 60 W
walzpumpe Wilo . . . .
- AnscilusZIeistung mit Um- 39W 39W sow R Rucklauf Heiz-/Kiihlkreis
.. HV Vorlauf Heiz-/Kihlkreis
walzpumpe Grundfos
Gewicht mit Umwalzpumpe 6,1 kg 6,1 kg 6,7 kg
Wilo
Gewicht mit Umwalzpumpe 6,2 kg 6,2 kg 6,7 kg
Grundfos
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Ermittlung der erforderlichen Nennweite
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Regelverhalten des Mischers

Warmeleistung des Heizkreises
in kW

(A Divicon mit Mischer
In den gekennzeichneten Betriebsbereichen bis (D) ist das
Regelverhalten des Mischers der Divicon optimal:

Divicon mit Mischer DN 20 (R %)
Einsatzbereich: 0 bis 1,0 m 3h

Beispiel:
Heizkreis fir HeizkOrper mit einer Warmeleistung Q = 11,6 kW
Heizsystemtemperatur 75/60 °C (AT = 15 K)

¢ Spezifische Warmekapazitat
m Massestrom

Q Warmeleistung

Vv Durchflussvolumenstrom

Q=m - -c-AT ¢=1,163 m =V (1kg~1dmd)

kg - K

G 11600W-kg - K
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K

kg . m?3
=665 — = 0,665 —
h h

V=

Mit dem Wert Vv den kleinstmdglichen Mischer innerhalb der Einsatz-
grenze auswahlen.

Kennlinien der Umwalzpumpen

Die Restférderhhe der Umwalzpumpe ergibt sich aus der Differenz
der gewahlten Pumpenkennlinie und der Druckverlustkurve der
jeweiligen Divicon sowie ggf. weiterer Bauteile (Rohrgruppe, Vertei-
ler usw.).

In den folgenden Pumpenkennlinien sind auch die Druckverlustkur-
ven der verschiedenen Divicon fiir den jeweiligen max. Kyg-Wert des
Mischers eingezeichnet.

Anschliisse Heizkreis R % R1 R 1Y
Nennweite DN 20 DN 25 DN 32
Max. Volumenstrom 1,0 m¥/h 1,5 méh 2,5 m3/h
Beispiel:

Durchflussvolumenstrom V = 0,665 m3/h

VITOCAL

(© Divicon mit Mischer DN 25 (R 1)
Einsatzbereich: 0 bis 1,5 m 3h

(® Divicon mit Mischer DN 32 (R 1%4)
Einsatzbereich: 0 bis 2,5 m 3h

Ergebnis des Beispiels: Divicon mit Mischer DN 20 (R %)

Gewahlt:

m Divicon mit Mischer DN 20

m Umwalzpumpe Wilo PARA 25/6, Betriebsweise Differenzdruck
variabel und eingestellt auf maximale Férderhéhe

m Forderstrom 0,7 m3/h

Foérderhéhe gemal Pumpen-

kennlinie: 48 kPa

Widerstand Divicon: 3,5 kPa

Restférderhdhe: 48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.
Hinweis

Fiir weitere Baugruppen (Rohrgruppe, Verteiler usw.) muss der
Druckverlust ebenfalls ermittelt und von der Restférderh6he abgezo-
gen werden.

VIEZMANN 75



Installationszubehor (Fortsetzung)

Differenzdruckgeregelte Heizkreispumpen

Gemal Gebaudeenergiegesetz (GEG) sind Umwalzpumpen in Zen-
tralheizungsanlagen nach den technischen Regeln zu dimensionie-
ren.

Die Okodesign-Rahmenrichtlinie 2009/125/EG fordert seit

1. Januar 2013 europaweit den Einsatz von hocheffizienten Umwalz-
pumpen, falls diese Pumpen nicht im Warmeerzeuger eingebaut
sind.

Planungshinweis

Der Einsatz differenzdruckgeregelter Heizkreispumpen setzt Heiz-
kreise mit variablem Férderstrom voraus, z. B. Einrohr- und Zwei-
rohrheizungen mit Thermostatventilen, FuRbodenheizungen mit
Thermostat- oder Zonenventilen.

Wilo PARA 25/6
m Besonders stromsparende Hocheffizienz-Umwalzpumpe
m Energieeffizienzindex EEI < 0,20

Betriebsweise: Differenzdruck konstant

700 70

600 60

500 50 \
[0 \\ %
5 400 40 Nt @
£ A\,
0] N
© 300 30 N
i.? \/’>Q
B 200 20 NG
3 N
2 100 10 A—— p
88 © “/— —
SE oL g1

0 05 10 1,56 20 25 3,0 35

Forderstrom in m3/h

@ Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 20 mit Kyg 4,9
Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 25 mit Kyg 5,6

Betriebsweise: Differenzdruck variabel

700 70

600 60 y

500 50 /
® / \\V‘i
§ 400 40 N
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£ 300 30 N
I N
§ 200 20 \
P N
2 100 10 @——® -
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0 05 10 15 20 25 30 3,5
Forderstrom in m3/h

@ Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 20 mit Kyg 4,9
Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 25 mit Kyg 5,6
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Wilo PARA 25/8
m Energieeffizienzindex EEI < 0,20

Betriebsweise: Differenzdruck konstant
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Forderstrom in m3/h

Widerstand/Foérderhohe
©)

mbar

—
o 8

kPa

(A Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 32 mit Kys 5,9

Betriebsweise: Differenzdruck variabel
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(® Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 32 mit Kys 5,9
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Grundfos UPM3S 25-60

m Mit Displayanzeige der Leistungsaufnahme

m Mit Autoadapt-Funktion (automatische Anpassung an das Rohrlei-
tungssystem)

m Energieeffizienzindex EEI < 0,20

Grundfos UPM3S 25-70

m Mit Displayanzeige der Leistungsaufnahme

m Mit Autoadapt-Funktion (automatische Anpassung an das Rohrlei-
tungssystem)

m Energieeffizienzindex EEI < 0,20
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O 05 1,0 1.5 20 25 30 3,5
Forderstrom in m3/h

Widerstand/Foérderhohe

mbar

Ho

Stufe 3

Stufe 2

Stufe 1

Min. Konstantdruck

Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 25 mit Kyg 5,6
Druckverlustkurve Divicon mit Mischer DN 20 mit Kyg 4,9
Min. Proportionaldruck

Max. Proportionaldruck

Max. Konstantdruck

P@EOEEE®®

Druckverlustdiagramme

Hinweis

m Alle Diagramme beziehen sich auf die jeweilige Heiz-/Kiihlkreis-
Verteilung mit Mischer, ohne Verteilerbalken.

m Jede einzelne Kennlinie gibt die Druckverlustkurve fiir den am Ein-
stellhebel gewéhlten K,~Wert des Mischers an.

Heiz-/Kiihlkreis-Verteilung mit Mischer DN 20
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Mit Umwalzpumpe Wilo PARA 25/6
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Ky 3,7
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© Ky4,5
® Ky4,8
® Kvs4,9

Heiz-/Kiihlkreis-Verteilung mit Mischer DN 25
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5,1

® Ky55
® Kys56
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Heiz-/Kiihlkreis-Verteilung mit Mischer DN 32
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Restforderhohen
Hinweis

Alle Diagramme beziehen sich auf die jeweilige Heiz-/Kiihlkreis-Ver-
teilung mit Mischer, ohne Verteilerbalken.

Heiz-/Kiihlkreis-Verteilung mit Mischer DN 20
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® Ky55
® Kys56

Heiz-/Kiihlkreis-Verteilung mit Mischer DN 32
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Cooling-Kit Wilo

Best-Nr. 7986759

m Dichtelemente aus Schaumstoff zur Vermeidung von Kondensa-
tion, z. B. Pumpenschalen, Dichtringe usw.

m Fir Divicon mit Wilo Umwalzpumpe

Muss fir Kuhlbetrieb mitbestellt werden.
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Cooling-Kit Grundfos

Best-Nr. 7986760

m Dichtelemente aus Schaumstoff zur Vermeidung von Kondensa-
tion, z. B. Pumpenschalen, Dichtringe usw.

m FUr Divicon mit Grundfos Umwalzpumpe

Muss fur Kihlbetrieb mitbestellt werden.

Wandbefestigung fiir einzelne Divicon

Best.-Nr. 7465894
Mit Schrauben und Dibeln

145

T ]

Verteilerbalken fiir 2 Divicon

Best.-Nr. 7986761

= Mit Warmedammung

m Anbau an die Wand mit separater Wandbefestigung (Zubehor)

m Verbindung zwischen Heizkessel und Verteilerbalken bauseits
erstellen.

VITOCAL
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495
120, 180 120,
1 1
HV ¢ /\2 HR HV 9 <2 HR
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HV Heizwasservorlauf
HR Heizwasserriicklauf

Verteilerbalken fiir 3 Divicon

Best.-Nr. 7986762

m Mit Warmedammung

m Anbau an die Wand mit separater Wandbefestigung (Zubehor)

m Verbindung zwischen Heizkessel und Verteilerbalken bauseits
erstellen.

Druckverlustdiagramm

100 10 /
= /
e /
=]

5 50 5 /

2.

(4]

29 P

S5 0% ol="
0 1 2 3
Volumenstrom in m3/h

Hinweis

Die Kennlinie bezieht sich nur auf 1 Stutzenpaar (HV/HR) fiir den
Anschluss der Divicon.

Druckverlustdiagramm

200 20

150 15

100 10 /

50 5

784
120, 180 _ _120_ 180 _ _120_
11 11 11
3 o) o) o) 000
i = i
HV] & 47, [HR
120

Druckverlust

mbar

kPa

0

0

1

2

3

HV Heizwasservorlauf
HR Heizwasserricklauf
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Volumenstrom in m3h

Hinweis
Die Kennlinie bezieht sich nur auf 1 Stutzenpaar (HV/HR) fiir den
Anschluss der Divicon.
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Wandbefestigung fiir Verteilerbalken

Best.-Nr. 7465439
Mit Schrauben und Diibeln

142

6.5 Kuhlung

Feuchteanbauschalter

Empfehlung:

m Feuchteanbauschalter 24 V=
Fir Anlagen mit 1 oder 2 direkt angeschlossenen Heiz-/Kuhlkrei-
sen

m Feuchteanbauschalter 230 V~:
Flr Anlagen mit externem Heiz-/Kihlwasser-Pufferspeicher

Feuchteanbauschalter 24 V
Best.-Nr. 7181418
m Anbauschalter zur Erfassung des Taupunkts

m Zur Vermeidung von Kondenswasserbildung bei Kiihlen tber
Heiz-/Kuhlkreis

Feuchteanbauschalter 230 V~
Best.-Nr. 7452646

m Zur Erfassung des Taupunkts
m Zur Vermeidung von Kondenswasserbildung

6.6 Trinkwassererwarmung allgemein

Sicherheitsgruppe nach DIN 1988

m Best.-Nr. 7180662
10 bar (1 MPa)
m AT: Best.-Nr. 7179666
6 bar (0,6 MPa)
m DN 20/R %
m Max. Beheizungsleistung: 150 kW

Bestandteile:

m Absperrventil

m Ruckflussverhinderer und Prifstutzen
m Manometeranschluss-Stutzen

m Membran-Sicherheitsventil
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6.7 Eingebauter Speicher-Wassererwarmer

Fremdstromanode

Best.-Nr. 2004247
m Wartungsfrei
m An Stelle der mitgelieferten Magnesium-Schutzanode

6.8 Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung Vitocell 100-V,
Typ CVWC und als Kombination mit Heiz-/Kilihlwasser-Pufferspeicher

Vitocell Modular 100-VE

Hinweise zur Auslegung der Speicher-Wassererwarmer beachten:
Siehe ab Seite 176.

Vitocell 100-V, Typ CVWC
m Speicher-Wassererwarmer
m Aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung
m Fremdstromanode enthalten
m Integrierte Tragegriffe zum einfachen Transport
m Mit Speicherinhalt 200 I:
1 Elektro-Heizeinsatz einbaubar
m Mit Speicherinhalt 250 | oder 300 I:
2 Elektro-Heizeinséatze einbaubar

Vitocell 100-E, Typ MSCA

m Pufferspeicher fiir Heiz-/Kihlkreise

m Zur Heiz-/Kuhlwasserspeicherung in Verbindung mit Warmepum-
pen bis 17 kW Heizleistung

m Mit Warmedammung aus PUR-Hartschaum

m Mit Speicherinhalt 50 | oder 75 |
m Bei Speicherinhalt 75 I: 1 Elektro-Heizeinsatz einbaubar

Vitocell Modular 100-VE

m Kombination aus Speicher-Wassererwarmer Vitocell 100-V, Typ
CVWC und Pufferspeicher Vitocell 100-E, Typ MSCA

m Platzsparendes System: Pufferspeicher stapelbar auf Speicher-
Wassererwarmer

m Bei Vitocell 100-E, Typ MSCA: Speicheranschliisse 360° drehbar
zur anwendungsspezifischen Positionierung

m Mit Vitocell 100-E, Typ MSCA, Speicherinhalt 50 I:
Einsetzbar als hydraulische Weiche

m Mit Vitocell 100-E, Typ MSCA, Speicherinhalt 75 I:
Einsetzbar in hybriden Anwendungen (mit 2. Warmeerzeuger)
Durch 2 weitere Anschliisse am Pufferspeicher kann bei Warmeer-
zeugern mit Mindest-Wasserumlaufmenge auf eine hydraulische
Weiche verzichtet werden.

Best.-Nr. Speicher Speicherinhalt
Vitocell 100-V, Typ CVWC Vitocell 100-E, Typ MSCA

2026454 Vitocell 100-V, Typ CVWC 200 | —
2026455 Vitocell 100-V, Typ CVWC 250 | —
2026456 Vitocell 100-V, Typ CVWC 3001 —
2026459 Vitocell Modular 100-VE 200 | 501
2026460 Vitocell Modular 100-VE 250 | 501
2026461 Vitocell Modular 100-VE 3001 501
2026462 Vitocell Modular 100-VE 200 | 751
2026463 Vitocell Modular 100-VE 250 | 751
2026464 Vitocell Modular 100-VE 3001 751

Zuordnung Elektro-Heizeinsatz zu Speicher

Elektro-Heizeinsatz Vitocell 100-V, Typ CVWC

Vitocell 100-E, Typ MSCA

2012684 250 I und 300 I, Einbau oben

75|

2021939 200 1, 250 I und 300 |, Einbau unten

Vitocell 100-V, Typ CVWC

Hinweis zur Dauerleistung

Bei der Planung mit der angegebenen oder ermittelten Dauerleis-
tung die entsprechende Umwaélzpumpe einplanen. Nur falls die
Nenn-Wérmeleistung des Wérmeerzeugers 2 der Dauerleistung ist,
wird die angegebene Dauerleistung erreicht.

86 VIESMANN

Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Die tatsdchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwdrmers
kdnnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.
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Technische Daten

Typ CVWC
Speicher | 200 250 300
Warmedammung Effizient Effizient Effizient
Trinkwasserinhalt | 199,8 241,6 293,8
Heizwasserinhalt | 13,3 15,0 16,8
Bruttovolumen | 213,1 256,6 310,6
DIN-Register-Nr. 9W173-13MC/E
Dauerleistung bei der angegebenen Heizwasser-Vorlauftemperatur
und unten aufgeflihrtem Heizwasser-Volumenstrom
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C
65 °C kW 36,2 40,1 43,9
I’h 891 988 1081
60 °C kw 30,6 34,0 37,2
I’h 753 836 916
55 °C kW 24,7 27,4 30,1
I’h 608 675 741
50 °C kw 18,1 20,2 22,2
I’h 446 496 545
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 50 °C
65 °C kw 32,5 36,1 39,5
I’h 700 777 851
60 °C kW 26,5 29,4 32,3
I’h 570 633 695
55 °C kW 19,6 21,9 24,0
I’h 423 471 517
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 55 °C
65 °C kW 28,2 31,3 34,4
I’h 539 599 658
60 °C kw 21,1 23,5 25,9
I’h 405 450 495
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C
65 °C kW 22,6 25,2 27,7
I’h 389 433 476
Heizwasser-Volumenstrom fiir die angegebenen Dauerleistungen m3h 2,7 2,7 2,7
Zapfrate I/min 15 15 15
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
Wasser mit t = 45 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 45 °C aufgeheizt | 166 202 262
— Speichervolumen auf 50 °C aufgeheizt | 190 230 299
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 214 259 337
— Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt | 238 288 374
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
Wasser mit t = 55 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 166 202 262
— Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt | 190 230 299
Aufheizzeit bei Anschluss einer Warmepumpe mit der angegebenen
Nenn-Warmeleistung (A7/W35) und einer Heizwasser-Vorlauftempera-
tur von 60 °C
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min 40 50 60
17 kW min 30 38 46
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 50 °C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 1M
10 kW min 59 74 89
13 kW min 45 57 68
17 kW min 35 43 52
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Typ CVWC
Speicher | 200 250 300
Warmedammung Effizient Effizient Effizient
Aufheizzeit bei Anschluss einer Warmepumpe mit der angegebenen
Warmeleistung (A7/W35) und einer Heizwasser-Vorlauftemperatur von
70 °C
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min 40 50 60
17 kW min 30 38 46
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 50 °C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 1M
10 kW min 59 74 89
13 kW min 45 57 68
17 kW min 35 43 52
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 55 °C
6 kW min 110 138 166
8 kW min 83 104 124
10 kW min 66 83 99
13 kW min 51 64 77
17 kW min 39 49 59
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C
6 kW min 123 153 184
8 kW min 92 115 138
10 kW min 74 92 1M
13 kW min 57 71 85
17 kW min 43 54 65
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 1,22 1,31 1,54
Zulassige Temperaturen
— Heizwasserseitig °C 160 160 160
— Trinkwasserseitig °C 95 95 95
Zulassiger Betriebsdruck
— Heizwasserseitig bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Trinkwasserseitig bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Abmessungen
Lange a (J) mm 668 668 668
Gesamtbreite b mm 714 714 714
Hoéhe ¢ mm 1229 1430 1697
Kippmaf} mm 1365 1548 1790
Gesamtgewicht mit Warmedammung kg 97 111 126
Heizflache m?2 1,9 2,15 2,4
Elektrische Leitfahigkeit trinkwasserseitig uS/cm =100 =100 =100
Energieeffizienzklasse (F—A") B B B
Farbe Vitopearlwhite
Technische Daten Elektronikeinheit Fremdstromanode
Netzanschluss 1/N/230 V~/50 Hz
Empfohlene Netzanschlussleitung
— Ohne EVU-Sperre mm? 2x1,5
Max. Leitungslange m 50
Max. Absicherung A 16

Hinweis Vitocell Modular
Vitocell 100-V, Typ CVWC kann mit Vitocell 100-E, Typ MSCA kom-
biniert werden. Siehe Datenblatt Vitocell 100-E.
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Abmessungen 200 |

© )
3
Q
X
®
b
Anschliisse
®» Warmwasser R1 AG
Heizwasservorlauf Warmeerzeuger G (3-K) 1 AG
@ Tauchhlse fiir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
®) Zirkulation R1 AG
® Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlielen! — —
® Heizwasserricklauf Warmeerzeuger G (3-K) 1 AG
© Kaltwasser/Entleerung R1 AG
® Besichtigungs- und Reinigungs6ffnung mit Flanschabdeckung, auch fiir Einbau eines DN 100
Elektro-Heizeinsatzes

® Fremdstromanode — —
@) Position der Elektronikeinheit fiir die Fremdstromanode — —
MaRe
Speicher | 200
Lange () a mm 668
Breite b mm 714
Hoéhe c mm 1229

d mm 323

e mm 1140

f mm 763

g mm 898

h mm 268

k mm 83

| mm 361
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Abmessungen 250 1/300 |

LL®

H ©®

@ 100

®/®

QO

Darstellung Typ CVWC 300 |

Anschliisse
® Warmwasser R1 AG
Zirkulation R1 AG
© Tauchhulse fir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
®) Heizwasservorlauf Warmeerzeuger R (3-K) 1 AG
® Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlieRen! — —
G Heizwasserricklauf Warmeerzeuger R (3-K) 1 AG
© Kaltwasser/Entleerung R1 AG
® Besichtigungs- und Reinigungsoffnung mit Flanschabdeckung, auch fiir Einbau eines DN 100
Elektro-Heizeinsatzes
® Muffe fir Elektro-Heizeinsatz Rp 1% IG
) Fremdstromanode — —
™ Position der Elektronikeinheit fiir die Fremdstromanode — —
90 VIESMANN VITOCAL
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MaRe

Speicher | 250 300

Lange () a mm 668 668

Breite b mm 714 714

Hohe c mm 1430 1697
d mm 1022 1101
e mm 323 323
f mm 1345 1607
g mm 1085 1191
h mm 978 1057
k mm 268 267
| mm 83 83
m mm 361 361

Durchflusswiderstand 200 |

200 20

150 15

100 10

50 5

pd

. 4/

L~

\ N\

Durchflusswiderstand in mbar

o
kPa

0 10 2
Volumenstrom in I/mi

0 30
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40 45

(A Heizwasserseitig
Trinkwasserseitig

Durchflusswiderstand 250 |

250 25
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o
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0 10 20 3

Volumenstrom in I/min

0

40 45

(A Heizwasserseitig
Trinkwasserseitig
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Durchflusswiderstand 300 |

250 25

/ &
200 20
& /
o
Sy /
£ 150 15
°
c
8
£ 100 10
)
S
=
8 5 5 - //
'(E) © //
5 of o
0 10 20 30 40 45

Volumenstrom in I/min

(A Heizwasserseitig
Trinkwasserseitig

Vitocell 100-E, Typ MSCA

Technische Daten

Typ MSCA

Speicher | 50 75

Bruttovolumen | 46,5 75,9

Warmedammung Effizient

Max. Volumenstrom I/h 2700 2700

Zulassige Temperaturen heizwasserseitig

— Max. Temperatur Heizbetrieb °C 110 110

— Min. Temperatur Kihlbetrieb °C 7 7

Zulassiger Betriebsdruck bar 3 3
MPa 0,3 0,3

Abmessungen

Lange a () mm 668 668

Gesamtbreite b mm 675 675

Hbéhe ¢ mm 415 533

Gesamtgewicht kg 40 50

Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 0,67 0,83

Energieeffizienzklasse (F—A") B B

Farbe Vitopearlwhite
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Abmessungen 50 |

©

[

@
“
©
‘é °

T TT T T T

Y

Anschliisse
®» Tauchhlse fir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlie3en! — —
© Heizwasserrlicklauf Heizkreise Rp 1 IG
@ Heizwasservorlauf Heizkreise, Entliiftung Rp 1 IG
® Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger, Entleerung Rp 1 IG
® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger Rp 1 IG
MaRe
Speicher | 50
Lange () a mm 668
Breite b mm 675
Hoéhe c mm 415

d mm 87

e mm 336

f mm 311
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Abmessungen 75 |

®%\® ®:

« ~=
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I!V T !I
O}
®©
S b -—

Anschliisse

® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger 2 Rp 1 IG
Elektro-Heizeinsatz (EHE) G1%: IG
© Heizwasservorlauf Warmeerzeuger Rp 1 IG
® Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger, Entleerung Rp 1 IG
® Heizwasserrlicklauf Heizkreise Rp 1 IG
® Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlieRen! — —
© Tauchhulse unten fur Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm

® Heizwasserrlicklauf Warmeerzeuger 2 Rp 1 | IG
® Tauchhilse oben fiir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm

@) Heizwasservorlauf Heizkreise, Entliftung Rp 1 | IG
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MaRe
Speicher | 75
Lange () a mm 668
Breite b mm 675
Hoéhe c mm 533

d mm 95

e mm 267

f mm 465

g mm 251

h mm 429

k mm 465
Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand

100 10
—®
-

_——

0 10 20 30 40 45
Volumenstrom in I/min

0

Durchfluss-

widerstand
3
[6)]
\\
&

in mbar

o
kPa

751

®
50 |

Vitocell Modular 100-VE

Vitocell Modular 100-VE besteht aus einem Speicher-Wassererwar- Hinweis

mer Vitocell 100-V, Typ CVWC und einem Heizwasser-Pufferspei- m Zur Montage des Vitocell 100-E, Typ MSCA auf den

cher Vitocell 100-E, Typ MSCA. Vitocell 100-V, Typ CVWC werden zusétzliche 25 mm Raumhdéhe

bendtigt.

Mogliche Kombinationen m Die Anschliisse des Heizwasser-Pufferspeichers Vitocell 100-E,

Vitocell 100-E Vitocell 100-V Typ MSCA kénnen durch Drehung (360°) frei positioniert werden.
200 | 250 | 3001

50 | X X X

751 X X X

VITOCAL VIEZMANN 95



Installationszubehor (Fortsetzung)

Abmessungen Typ CVWC 200 | und Typ MSCA 50 1/75 |

— L».l.!@

@@@ '

o
c
IS
X
c
o
)
Q
o
Anschliisse
@ Heizwasservorlauf Heizkreise, Entliiftung Rp 1 IG
Nur bei 75 [: Rp 1 IG
Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger 2
© Heizwasserrlicklauf Heizkreise Rp 1 IG
®) Warmwasser R1 AG
® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger G (3-K) 1 AG
® Tauchhulse fur Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
© Zirkulation G (3-K) 1 AG
® Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlieRen! — —
© Heizwasserricklauf Warmeerzeuger G (3-K) 1 AG
@) Kaltwasser/Entleerung R1 AG
™ Besichtigungs- und Reinigungs6ffnung mit Flanschabdeckung, auch fiir Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes
™) Fremdstromanode — —
© Nur bei 75 I: G 1% IG
Elektro-Heizeinsatz-EHE
® Position der Elektronikeinheit flir die Fremdstromanode — —
® Nur bei 75 I: Rp 1 IG
Heizwasservorlauf Warmeerzeuger 2
® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger Rp 1 IG
©) Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger, Entleerung Rp 1 IG
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MaRe
Vitocell 100-V, Typ CVWC | 200
Vitocell 100-E, Typ MSCA | 50 75
Lange () a mm 668 668
Breite b mm 714 714
Hohe c mm 1610 1728
d mm 323 323
e mm 763 763
f mm 898 898
g mm 268 268
h mm 83 83
k mm 361 361
| mm 1278 1277
m mm — 1457
n mm 1526 1641
Abmessungen 250 1/300 | und 50 /751
— 1, @
3\
S = &
)

©

E
e

@ 100

Darstellung Typ CVWC 300 | und Typ MSCA 75|
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Anschliisse
® Heizwasservorlauf Heizkreise, Entliiftung Rp 1(IG)
Nur bei 75 I Rp 1(IG)
Heizwasserricklauf Warmeerzeuger 2
© Heizwasserricklauf Heizkreise Rp 1(1G)
®) Warmwasser R 1 (AG)
® Zirkulation R 1 (AG)
® Tauchhulse fir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
© Heizwasservorlauf Warmeerzeuger R 1 (AG)
® Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlieRen! — —
® Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger R 1 (AG)
) Kaltwasser/Entleerung R 1 (AG)
™ Besichtigungs- und Reinigungsoffnung mit Flanschabdeckung, auch fiir Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes
™ Muffe fir Elektro-Heizeinsatz G 1% (AG)
© Fremdstromanode — —
® Nur bei 75 I: G 1% (AG)
Elektro-Heizeinsatz-EHE
® Nur bei 75 I: Rp 1(IG)
Heizwasservorlauf Warmeerzeuger 2
® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger Rp 1(IG)
©) Heizwasserricklauf Warmeerzeuger, Entleerung Rp 1(1G)
@) Position der Elektronikeinheit flir die Fremdstromanode — —
MaRe
Vitocell 100-V, Typ CVWC | 250 300
Vitocell 100-E, Typ MSCA | 50 75 50 75
Lange (J) a mm 668 668 668 668
Breite b mm 714 714 714 714
Hohe [¢ mm 1811 1929 2078 2196
d mm 1022 1022 1101 1101
e mm 323 323 323 323
f mm 83 83 83 83
g mm 268 268 267 267
h mm 978 978 1057 1057
k mm 1085 1085 1191 1191
| mm 1345 1345 1607 1607
m mm 1488 1488 1754 1754
n mm — 1667 — 1934
o mm 1736 1851 2002 2118
Automatisches Entliiftungsventil
Best.-Nr. 7984135
m Fir Vitocell 100-E, Typ MSCA
m Zur Montage an einem der Speicheranschllsse
m Mit T-Stlick 1 in.
Elektro-Heizeinsatz-EHE
Best.-Nr. Z012684 Bestandteile:
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
Zum Einbau in den Anschluss-Stutzen im oberen Bereich des Spei- m Temperaturregler
cher-Wassererwarmers
m Der Elektro-Heizeinsatz-EHE ist nur bei sehr weichem bis mittel-
hartem Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetz-
bar.
m Heizleistung wahlbar: 2, 4 oder 6 kW
Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE
Max. Leistungsbereich kW 6
Nennaufnahme Normalbetrieb/Schnellaufheizung kW 2 | 4 6
Nennspannung 1/N/PE 3/PE
230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz
Nennstrom A 8,7 17,4 8,7
Gewicht kg 2 2 2
Schutzart P45
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Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE in Verbindung mit Vitocell 100-E und Vitocell 100-V

Vitocell 100-E Vitocell 100-V
Typ MSCA Typ CVWC Typ CVWB
Speicher | 75 250 300 390 500
Mit Elektro-Heizeinsatz-EHE aufheizbarer Inhalt | 38 62 101 129 133
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C mit Elektro-Heizeinsatz-EHE:
2 kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Mindestwandabstand zum Einbau des Elektro-Heizeinsatzes mm 650 500 500 500 500
Elektro-Heizeinsatz-EHE
Best.-Nr. Z021939 Bestandteile:
m Zum Einbau in die untere Flanschoéffnung m Sicherheitstemperaturbegrenzer
m Der Elektro-Heizeinsatz-EHE ist nur bei sehr weichem bis mittel- m Temperaturregler
hartem Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetz- m Flansch
bar. m Flanschhaube, Farbe: Vitopearlwhite
m Heizleistung wahlbar: 2, 4 oder 6 kW m Dichtung
Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE
Leistungsbereich kW Max. 6
Nennaufnahme Normalbetrieb/ kW 2 4 6
Schnellaufheizung
Nennspannung 1/N/PE 3/PE
230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz
Nennstrom A 8,7 17,4 8,7
Gewicht kg 2 2 2
Schutzart 1P45
Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE in Verbindung mit Vitocell 100-V
Speicherinhalt Vitocell 100-V | 200 250 300
Mit Elektro-Heizeinsatz-EHE aufheizbarer Inhalt | 140 185 241
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C mit Elektro-Heizeinsatz-EHE:
- 2 kW h 4,08 5,38 7,00
— 4 kW h 2,05 2,70 3,51
-6 kW h 1,37 1,80 2,35
Mindestwandabstand zum Einbau des Elektro-Heizeinsatzes mm 500 500 500
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6.9 Speicher-Wassererwarmer aus Edelstahl Vitocell 300-V, Typ EVWA, kombinierbar
mit Heiz-/Kuhlwasser-Pufferspeicher Vitocell 100-E, Typ MSCA

Vitocell 300-V, Typ EVWA

Hinweise zur Auslegung der Speicher-Wassererwarmer beachten:
Siehe ab Seite 176.

Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Die tatséchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwérmers

kénnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.

Hinweis zur Dauerleistung

Bei der Planung mit der angegebenen oder ermittelten Dauerleis-
tung die entsprechende Umwaélzpumpe einplanen. Nur falls die
Nenn-Wérmeleistung des Wérmeerzeugers = der Dauerleistung ist,
wird die angegebene Dauerleistung erreicht.

Technische Daten

Typ EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
Speicher | 200 250 300
Warmedammung Hocheffizient Hocheffizient Hocheffizient
Trinkwasserinhalt | 186,1 227,9 281,8
Heizwasserinhalt | 11,6 13,3 15
Bruttovolumen | 197,7 241,2 296,8
DIN-Registernummer 9W71-10MC/E
Dauerleistung bei unten aufgefiihrtem Heizwasser-Volumenstrom
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kw 31,4 35,1 39,2
I/h 12,9 14,4 16,1
60 °C kw 26,6 29,7 33,2
I’h 10,9 12,2 13,6
55 °C kw 24,0 24,0 26,9
I’h 9,8 9,8 11,0
50 °C kw 15,7 17,6 19,8
I’h 6,4 7,2 8,1
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 50 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kw 28,2 31,6 35,3
I’h 10,1 11,3 12,7
60 °C kw 23,0 25,7 28,8
I’h 8,2 9,2 10,3
55 °C kw 17,0 19,1 21,5
I’h 6,1 6,9 7,7
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 55 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kw 24,4 27,4 30,7
I’h 7,8 8,7 9,8
60 °C kw 21,5 20,6 231
I’h 7,7 6,6 7.4
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kw 19,6 22,0 24,7
I’h 5,6 6,3 7.1
Heizwasser-Volumenstrom flr die angegebenen Dauerleistun- md/h 2,7 2,7 2,7
gen
Zapfrate I/min 15 15 15
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
Wasser mit t = 45 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 45 °C aufgeheizt | 153 202 254
— Speichervolumen auf 50 °C aufgeheizt | 175 231 290
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 197 260 326
— Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt | 218 288 362
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
Wasser mit t = 55 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 153 202 254
— Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt | 175 231 290
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 1,05 1,13 1,20
Zulassige Temperaturen
— Heizwasserseitig °C 160 160 160
— Trinkwasserseitig °C 95 95 95
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Typ EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
Speicher | 200 250 300
Warmedammung Hocheffizient Hocheffizient Hocheffizient
Trinkwasserinhalt | 186,1 2279 281,8
Zulassiger Betriebsdruck
— Heizwasserseitig bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Trinkwasserseitig bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Abmessungen
Lange a (J) mm 668 668 668
Breite b mm 706 706 706
Hohe c mm 1220 1425 1687
Kippmaf mm 1370 1365 1790
Gesamtgewicht kg 78 87 100
Heizflache m? 1,5 1,75 2
Elektrische Leitfahigkeit trinkwasserseitig uS/cm > 100, <600 > 100, <600 > 100, =600
Energieeffizienzklasse (F—A") A A A
Farbe Vitopearlwhite
Abmessungen Typ EVWA-200-S3
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® = e Je
S mm——o) [
- O
“\©
OlCYUGUGLGE;
Anschliisse
®» Reinigungs- und Besichtigungsoffnung — —
Warmwasser G (3-K) 1 AG
© Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG
® Tauchhulse fir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
® Zirkulation G (3-K) 1 AG
® Heizwasserriicklauf G (3-K) 1 AG
© Kaltwasser und Entleerung G (3-K) 1 AG
® Besichtigungs- und Reinigungséffnung mit Flanschabdeckung, auch fir Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes
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MaRe Typ EVWA-200-S3

Abmessungen Typ EVWA-250-S3 und EVWA-300-S3

Speicher | 200
Lange (D) a mm 668
Breite b mm 706 @
Hohe c mm 1220 L~ | N
d mm 1140 (B)
e mm 857 .
f mm 734
g mm 327 ©
h mm 77
i mm 362 Cﬂ@ﬂ @/
C——5p
S R—— |
C— —»
oC——pH
QC— —b5
S R———
QC — —5
g o= q°
S =g
o i @ -
n o
Darstellung Typ EVWA-300-S3
Anschliisse
® Reinigungs- und Besichtigungsoffnung — —
Warmwasser G (3-K) 1 AG
© Zirkulation G (3-K) 1 AG
® Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG
@ Tauchhlse fiir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
® Heizwasserricklauf G (3-K) 1 AG
© Kaltwasser und Entleerung G (3-K) 1 AG
® Besichtigungs- und Reinigungséffnung mit Flanschabdeckung, auch fur Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes
MaBe Typ EVWA-250-S3 und EVWA-300-S3
Speicher | 250 300
Lange () a mm 668 668
Breite b mm 706 706
Hohe c mm 1425 1687
d mm 1345 1607
e mm 1063 1191
f mm 949 1057
g mm 327 327
h mm 77 77
i mm 362 362
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Trinkwasserseitiger Durchflusswiderstand Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand
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Trinkwasser-Volumenstrom A N N T 0w ©
in Trinkwasser-Volumenstrom
inl/h
(® Typ EVWA-200-S3
Typ EVWA-250-S3 (A Typ EVWA-200-S3
© Typ EVWA-300-S3 Typ EVWA-250-S3
(© Typ EVWA-300-S3
Vitocell 100-E, Typ MSCA
Technische Daten
Typ MSCA
Speicher | 50 75
Bruttovolumen | 46,5 75,9
Warmedammung Effizient
Max. Volumenstrom I/h 2700 2700
Zulassige Temperaturen heizwasserseitig
— Max. Temperatur Heizbetrieb °C 110 110
— Min. Temperatur Kuihlbetrieb °C 7 7
Zulassiger Betriebsdruck bar 3 3
MPa 0,3 0,3
Abmessungen
Lange a () mm 668 668
Gesamtbreite b mm 675 675
Hbéhe ¢ mm 415 533
Gesamtgewicht kg 40 50
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 0,67 0,83
Energieeffizienzklasse (F—A") B B
Farbe Vitopearlwhite
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Abmessungen 50 |
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Anschliisse
®» Tauchhlse fir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlieen! — —
© Heizwasserrlicklauf Heizkreise Rp 1 IG
@ Heizwasservorlauf Heizkreise, Entliiftung Rp 1 IG
® Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger, Entleerung Rp 1 IG
® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger Rp 1 IG
MaRe
Speicher | 50
Lange (D) a mm 668
Breite b mm 675
Hohe c mm 415

d mm 87

e mm 336

f mm 311
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Abmessungen 75 |
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Anschliisse
® Heizwasservorlauf Warmeerzeuger 2 Rp 1 IG
Elektro-Heizeinsatz (EHE) G1%s IG
© Heizwasservorlauf Warmeerzeuger Rp 1 IG
®) Heizwasserriicklauf Warmeerzeuger, Entleerung Rp 1 IG
® Heizwasserrlicklauf Heizkreise Rp 1 IG
® Prozessinjektionsstopfen, nichts anschlielen! — —
© Tauchhulse unten fur Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
® Heizwasserrlicklauf Warmeerzeuger 2 Rp 1 | IG
® Tauchhlse oben fiir Speichertemperatursensor oder Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
) Heizwasservorlauf Heizkreise, Entliftung Rp 1 | IG
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MaRe
Speicher | 75
Lange (D) a mm 668
Breite b mm 675
Hoéhe c mm 533
d mm 95
e mm 267
f mm 465
g mm 251
h mm 429
k mm 465
Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand
100 10
» T /// B
g8 .50 5 —
% 88 / /
C
ass¥x g 10 20 30 40 45
Volumenstrom in I/min
® 751
501

Elektro-Heizeinsatz-EHE

Best.-Nr. 2021954

m Fur Speicherinhalt 200 1/250 1/300 |

m Zum Einbau in die untere Flanschoéffnung
m Der Elektro-Heizeinsatz-EHE ist nur bei sehr weichem bis mittel-
hartem Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetz-

bar.

m Die Heizleistung ist wahlbar: 2, 4 oder 6 kW

Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE

Bestandteile:

m Sicherheitstemperaturbegrenzer

m Temperaturregler
m Flansch

m Flanschhaube, Farbe: Vitopearlwhite

m Dichtung

Leistung kW 2 4 6
Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz | 1/N/PE 230 V~/50 Hz | 3/PE 400 V~/50 Hz
Schutzart IP 45
Nennstrom A 8,7 17,4 8,7
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C
— Speicher 300 | h 7,1 3,6 2,4
— Speicher 500 | h 11,0 55 3,7
Hinweis
m Flr den Betrieb des Elektro-Heizeinsatz-EHE ist eine bauseitige

Regelung erforderlich.
m Der Elektro-Heizeinsatz ist nicht fiir den Betrieb mit 230 V~ vorge-

sehen. Falls kein 400 V-Anschluss zur Verfiigung steht, miissen

handelstiibliche Elektro-Heizeinsétze verwendet werden.
6.10 Speicher-Wassererwarmer mit groRerem Speichervolumen Vitocell 100-V, Typ
CcvwB
Hinweise zur Auslegung der Speicher-Wassererwarmer beachten: m Speicher-Wassererwarmer
Siehe ab Seite 176. m Aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung

m 2 Elektro-Heizeinsatze einbaubar
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Best.-Nr. Speichertyp Warmedammung Speicherinhalt

AT: Tatsachlicher Wasserinhalt
2029419 Vitocell 100-V, Typ CVWB-390-S2 Hocheffizient 390 |
2029420 Vitocell 100-V, Typ CVWB-500-S2 Hocheffizient 500 |
Hinweis zur Dauerleistung Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Bei der Planung mit der angegebenen oder ermittelten Dauerleis- Die tatséchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwérmers
tung die entsprechende Umwélzpumpe einplanen. Nur falls die kdnnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiligig abweichen.

Nenn-Wérmeleistung des Wérmeerzeugers 2 der Dauerleistung ist,
wird die angegebene Dauerleistung erreicht.

Technische Daten

Typ CVWB-390-S1 | CVWB-390-S2 | CVWB-500-S1 | CVWB-500-S2
Speicher | 390 390 500 500
Warmedammung Standard Effizient Standard Effizient
Trinkwasserinhalt | 381,3 381,3 472,2 472,2
Heizwasserinhalt | 26 26 39,6 39,6
Bruttovolumen | 407,3 407,3 511,8 511,8
DIN-Register-Nr. 9W173-13MC/E

Dauerleistung bei der angegebenen Heizwasser-
Vorlauftemperatur und unten aufgefiihrtem Heizwas-
ser-Volumenstrom

— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C

90 °C kW 98 98 118 118
I’h 2422 2422 2896 2896
80 °C kw 82 82 99 99
I’h 2027 2027 2428 2428
70 °C kw 66 66 79 79
I’h 1623 1623 1950 1950
60 °C kw 49 49 59 59
I’h 1202 1202 1451 1451
50 °C kw 29 29 36 36
I’h 723 723 881 881
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C
90 °C kw 85 85 102 102
I’h 1458 1458 1754 1754
80 °C kw 67 67 81 81
I’h 1159 1159 1399 1399
70 °C kw 48 48 59 59
I’h 830 830 1008 1008
Heizwasser-Volumenstrom fiir die angegebenen m3/h 3,0 3,0 3,0 3,0
Dauerleistungen
Zapfrate I/min 15 15 15 15
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
— Speichervolumen auf 45 °C aufgeheizt | 285 285 350 350
Wasser mit t = 45 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 285 285 350 350

Wasser mit t = 55 °C (konstant)
Aufheizzeit bei Anschluss einer Warmepumpe mit
16 kW Nenn-Warmeleistung und einer Heizwasser-
Vorlauftemperatur von 55 oder 65 °C

— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C min 60 60 66 66
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 55 °C min 76 76 85 85
Max. anschlieRbare Leistung einer Warmepumpe kW 15 15 17 17

bei 65 °C Heizwasservorlauf- und 55 °C Warmwas-
sertemperatur und dem oben angegebenen Heiz-
wasser-Volumenstrom

Am Solar-Warmetauscher-Set (Zubehor) max. an-
schlieBbare Aperturflache

— Vitosol-T m? 6 6 6 6
— Vitosol-F m?2 11,5 11,5 11,5 11,5
Leistungskennzahl N, in Verbindung mit einer
Warmepumpe
Speicherbevorratungstemperatur
45°C 2,5 2,5 3,5 3,5
50 °C 2,8 2,8 3,9 3,9
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 2,00 1,65 2,43 2,00
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Typ CVWB-390-S1 | CVWB-390-S2 | CVWB-500-S1 | CVWB-500-S2
Speicher | 390 390 500 500
Warmedammung Standard Effizient Standard Effizient
Trinkwasserinhalt | 381,3 381,3 472,2 472,2
Zulassige Temperaturen
— Heizwasserseitig °C 110 110 110 110
— Trinkwasserseitig °C 95 95 95 95
— Solarseitig °C 140 140 140 140
Zulassiger Betriebsdruck
— Heizwasserseitig bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
— Trinkwasserseitig bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
— Solarseitig bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
Abmessungen
Lange a ()
— Mit Warmedammung mm 859 859 859 859
— Ohne Warmedammung mm 650 650 650 650
Gesamtbreite b
— Mit Warmed@ammung mm 923 923 923 923
— Ohne Warmedammung mm 881 881 881 881
Hoéhe c
— Mit Warmedammung mm 1624 1659 1948 1983
— Ohne Warmedammung mm 1522 1522 1844 1844
Kippmaf
— Mit Warmedammung mm — — — —
— Ohne Warmedammung mm 1550 1550 1860 1860
Gesamtgewicht mit Warmedammung kg 190 187 200 215
Heizflache m? 3,9 3,9 57 57
Elektrische Leitfahigkeit uS/cm =300 2300 2300 2300
Energieeffizienzklasse (F—A") C B C B
Farbe Vitopearlwhite
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Abmessungen
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Anschliisse
®» Warmwasser R 1V AG
Zirkulation R % AG
© Heizwasservorlauf Warmeerzeuger G (3-K) 1% AG
®) Oberes Klemmsystem zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speicher- — —
mantel mit Aufnahmen fur 3 Tauchtemperatursensoren
® Warmwasser vom Solar-Warmetauscher-Set R % AG
® Unteres Klemmsystem zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speicher- — —
mantel mit Aufnahmen fiir 3 Tauchtemperatursensoren
© Heizwasserricklauf Warmeerzeuger G (3-K) 1% AG
® Kaltwasser/Entleerung R1% AG
® Besichtigungs- und Reinigungséffnung mit Flanschabdeckung, auch fur Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes
@) Stutzen fur Elektro-Heizeinsatz Rp 1 IG
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MaRe
Speicher | 390 500
Wirmedammung Standard | Effizient Standard | Effizient
Lange () a mm 859 859
Breite b mm 923 923
Héhe c mm 1624 | 1659 1948 | 1983

d mm 1522 1844

e mm 1000 1307

f mm 403 442

g mm 1439 1765

h mm 1070 1370

k mm 950 1250

| mm 816 1116

m mm 572 572

n mm 366 396

o mm 330 330

p mm 88 88

r mm 455 455

s mm 650 650

t mm 881 881
Leistungskennzahl N nach DIN 4708
Speicher | 390 500
Leistungskennzahl N
Heizwasser-Vorlauftemperatur
90 °C 12,6 16,5
80 °C 11,3 14,9
70 °C 10,0 13,3
m Die Leistungskennzahl N, andert sich mit der Speicherbevorra- Richtwerte zur Leistungskennzahl N

tungstemperatur Tg; m Ty, =60°C— 1,0xN_
m Speicherbevorratungstemperatur Ty, = Kaltwasser-Einlauftempe- m Ty, =55°C — 0,75 x N_
ratur + 50 K *5K-0K m Ty, =50 °C — 0,55 x N_
mT,=45°C — 0,3 x N,

Kurzzeitleistung wéahrend 10 min, bezogen auf die Leistungskennzahl N
Speicher | 390 500
Kurzzeitleistung bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C
Heizwasser-Vorlauftemperatur
90 °C 1/10 min 540 690
80 °C 1/10 min 521 667
70 °C 1/10 min 455 596
Max. Zapfmenge wahrend 10 min, bezogen auf die Leistungskennzahl N
Speicher | 390 500
Max. Zapfmenge bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C, mit Nachheizung
Heizwasser-Vorlauftemperatur
90 °C I/min 54 69
80 °C I/min 52 66
70 °C I/min 46 59
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Trinkwasserseitiger Durchflusswiderstand

Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand
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Heizwasser-Volumenstrom in
I/h
(A Speicher 390 |
Speicher 500 |
Elektro-Heizeinsatz-EHE
Best.-Nr. Z012684 Bestandteile:
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
Zum Einbau in den Anschluss-Stutzen im oberen Bereich des Spei- m Temperaturregler
cher-Wassererwarmers
m Der Elektro-Heizeinsatz-EHE ist nur bei sehr weichem bis mittel-
hartem Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetz-
bar.
m Heizleistung wahlbar: 2, 4 oder 6 kW
Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE
Max. Leistungsbereich kW 6
Nennaufnahme Normalbetrieb/Schnellaufheizung kW 2] 4 6
Nennspannung 1/N/PE 3/PE
230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz
Nennstrom A 8,7 17,4 8,7
Gewicht kg 2 2 2
Schutzart 1P45
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Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE in Verbindung mit Vitocell 100-E und Vitocell 100-V

Vitocell 100-E Vitocell 100-V
Typ MSCA Typ CVWC Typ CVWB
Speicher | 75 250 300 390 500
Mit Elektro-Heizeinsatz-EHE aufheizbarer Inhalt | 38 62 101 129 133
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C mit Elektro-Heizeinsatz-EHE:
2 kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Mindestwandabstand zum Einbau des Elektro-Heizeinsatzes mm 650 500 500 500 500
Elektro-Heizeinsatz-EHE
Best.-Nr. 2026669 Bestandteile:
m Zum Einbau in die untere Flanschéffnung m Sicherheitstemperaturbegrenzer
m Der Elektro-Heizeinsatz ist nur bei sehr weichem bis mittelhartem m Temperaturregler
Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetzbar. m Flansch
m Heizleistung wahlbar: 2, 4 oder 6 kW m Flanschhaube, Farbe: Vitopearlwhite
m Dichtung
Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE
Leistungsbereich kW Max. 6
Nennaufnahme Normalbetrieb/Schnellaufheizung kW 2 | 4 6
Nennspannung 1/N/PE 3/PE
230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz
Nennstrom A 8,7 17,4 8,7
Gewicht kg 2 2 2
Schutzart 1P45
Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE in Verbindung mit Vitocell 100-V
Speicherinhalt Vitocell 100-V | 390 500
Mit Elektro-Heizeinsatz aufheizbarer Inhalt | 301 373
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C mit Elektro-Heizeinsatz-EHE:
-2 kW h 8,73 10,82
—4 kW h 4,36 5,41
-6 kW h 2,91 3,61
Mindestwandabstand zum Einbau des Elektro-Heizeinsatzes mm 650 650
Solar-Warmetauscher-Set
Best.-Nr. 7186663
Zum Anschluss von Sonnenkollektoren an den Speicher-Wasser-
erwarmer (390 und 500 I)
Geeignet fir Anlagen nach DIN 4753. Bis zu einer Gesamtharte des
Trinkwassers von 20 °dH (3,6 mol/m?3)
Max. anschlief3bare Kollektorflache:
m 11,5 m? Flachkollektoren
m 6 m? Rohrenkollektoren
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Technische Daten

Zulassige Temperaturen
Solarseitig
Heizwasserseitig
Trinkwasserseitig

— Bei Heizkesselbetrieb

e

140 °C
110 °C

95°C
60 °C

— Bei Solarbetrieb
E Zulassiger Betriebsdruck

Solarseitig, heiz- und trinkwasserseitig

10 bar (1,0 MPa)

Priifdruck

Solarseitig, heiz- und trinkwasserseitig

13 bar (1,3 MPa)

Mindestwandabstand

Zum Einbau des Solar-Warmetauscher-Sets

350 mm

Umwaélzpumpe
Netzanschluss
Schutzart

230 V~/50 Hz
1P42

1088

® 310

194

(® Solar-Warmetauscher-Set

Fremdstromanode

Best.-Nr. 2004247
m Wartungsfrei
m An Stelle der mitgelieferten Magnesium-Schutzanode

6.11 Speicher-Wassererwarmer mit 2 Heizwendeln Vitocell 100-B, Typ CVBC (300 I)

Best.-Nr. 2029428
Hinweise zur Auslegung der Speicher-Wassererwarmer beachten:
Siehe ab Seite 176.

Hinweis zur Dauerleistung
Bei der Planung mit der angegebenen oder ermittelten Dauerleis-
tung die entsprechende Umwélzpumpe einplanen. Nur falls die

Nenn-Wérmeleistung des Wérmeerzeugers = der Dauerleistung ist,

Hinweis zur oberen Heizwendel
Die obere Heizwendel ist fiir den Anschluss an einen Wéarmeerzeu-
ger vorgesehen.

wird die angegebene Dauerleistung erreicht.

Dimensionierung von Einbringungséffnungen

Die tatsdchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwdrmers

Hinweis zur unteren Heizwendel

Die untere Heizwendel ist fiir den Anschluss von Sonnenkollektoren
oder Wérmepumpen vorgesehen.

Fiir den Einbau des Speichertemperatursensors den im Lieferum-
fang enthaltenen Einschraubwinkel mit Tauchhiilse verwenden.

Technische Daten

kdnnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.

Typ CVBC-300-S2 CVB-400-S1 CVB-500-S1 CVBB-750-S1 CVBB-910-S1
Speicher | 300 400 500 750 910
Warmedammung Effizient Standard Standard Standard Standard
Trinkwasserinhalt | 294,7 393,7 493,1 720,1 849,1
Heizwendel Oben Unten Oben Unten Oben Unten Oben Unten Oben Unten
Heizwasserinhalt | 6,3 10,6 71 10,9 10 13,6 10,8 24,7 15,1 31,7
Bruttovolumen | 311,6 311,6 41,7 4117 516,7 516,7 755,6 755,6 895,9 895,9
DIN-Register-Nr. 9W242-13MC/E
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Typ CVBC-300-S2 CVB-400-S1 CVB-500-S1 CVBB-750-S1 CVBB-910-51
Speicher | 300 400 500 750 910
Warmedammung Effizient Standard Standard Standard Standard
Trinkwasserinhalt | 294,7 393,7 493,1 720,1 849,1
Dauerleistung bei unten aufge-
fihrtem Heizwasser-Volumen-
strom
— Bei Trinkwassererwarmung
von 10 auf 45 °C und folgen-
den Heizwasser-Vorlauftem-
peraturen
90 °C kW 31 53 42 63 47 70 76 114 90 122
I/h 761 1302 1032 1548 1154 1720 1866 2790 2221 2995
80 °C kW 26 44 33 52 40 58 63 94 75 101
I/h 638 1081 811 1278 982 1425 1546 2311 1840 2482
70 °C kW 20 33 25 39 30 45 49 73 58 78
I/h 491 811 614 958 737 1106 1200 1794 1428 1926
60 °C kw 15 23 17 27 22 32 35 52 41 56
I/h 368 565 418 663 540 786 853 1275 1015 1369
50 °C kW 11 18 10 13 16 24 26 39 31 42
I/h 270 442 246 319 393 589 639 955 760 1026
— Bei Trinkwassererwarmung
von 10 auf 60 °C und folgen-
den Heizwasser-Vorlauftem-
peraturen
90 °C kW 23 45 36 56 36 53 59 79 67 85
I/h 395 774 619 963 619 911 1012 1359 1157 1465
80 °C kW 20 34 27 42 30 44 49 66 56 7
I/h 344 584 464 722 516 756 840 1128 960 1216
70 °C kW 15 23 18 29 22 33 37 49 42 53
I/h 258 395 310 499 378 567 630 846 720 912
Heizwasser-Volumenstrom fir m?3h 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
die angegebenen Dauerleistun-
gen
Max. anschlieBbare Leistung kW 10 12 14 21 23
einer Warmepumpe
Bei 55 °C Heizwasservorlauf-
und 45 °C Warmwassertempera-
tur bei angegebenem Heizwas-
ser-Volumenstrom (beide Heiz-
wendeln in Reihe geschaltet)
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/ 1,57 2,31 2,34 2,53 2,90
24 h
Volumen-Bereitschaftsteil V,,, | 156,3 207,4 243,6 363,8 389,6
Volumen-Solarteil Vg, | 138,4 186,3 249,5 356,3 459,5
Zulassige Temperaturen
— Heizwasserseitig °C 160 160 160 160 160
— Trinkwasserseitig °C 95 95 95 95 95
— Solarseitig °C 160 160 160 160 160
Zulassiger Betriebsdruck
— Heizwasserseitig bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Trinkwasserseitig bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Solarseitig bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Abmessungen
Lange a ()
— Mit Warmedammung mm 668 859 859 1062 1062
— Ohne Warmedammung mm - 650 650 790 790
Gesamtbreite b
— Mit Warmedammung mm 714 923 923 1110 1110
— Ohne Warmedammung mm - 881 881 1005 1005
Hoéhe ¢
— Mit Warmedammung mm 1687 1624 1948 1897 2197
— Ohne Warmedammung mm - 1518 1844 1797 2103
Kippmaf
— Mit Warmedammung mm 1790 — — — —
— Ohne Warmedammung mm — 1550 1860 1980 2286
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Typ CVBC-300-S2 CVB-400-S1 CVB-500-S1 CVBB-750-51 CVBB-910-51
Speicher | 300 400 500 750 910
Warmedammung Effizient Standard Standard Standard Standard
Trinkwasserinhalt | 294,7 393,7 493,1 720,1 849,1
Gesamtgewicht mit Warme- kg 126 167 205 320 390
dammung
Betriebsgesamtgewicht mit kg 428 569 707 1072 1342
Elektro-Heizeinsatz
Heizflache m? 0,9 | 1,5 1,0 | 1,5 1,4 | 1,9 1,6 | 3,5 2,2 | 3,9
Elektrische Leitfahigkeit trink-  uS/cm =300 = 300 =300 =300 =300
wasserseitig
Energieeffizienzklasse (F—A") B C C - -
Farbe
— Vitographite X — — — —
— Vitopearlwhite X X X X X
Abmessungen Typ CVBC-300-S2
_ ®/©
— —
== llo
— —= =f
—
=—==—MIlG &
T 58
®/© o
C? ye
N ~
AN o ¥
Y —= ® S S
== ©
Ol o 8 ~
3 K
S i
®
©/©@
©
©
©
VITOCAL VIEZMANN 115




Installationszubehor (Fortsetzung)

Anschliisse
®» Warmwasser R1 AG
Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG
© Tauchhlse fiir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
®) Zirkulation R1 AG
® Heizwasserricklauf G (3-K) 1 AG
® Heizwasservorlauf Solaranlage G (3-K) 1 AG
@ Tauchhulse fir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
® Heizwasserricklauf Solaranlage G (3-K) 1 AG
® Kaltwasser und Entleerung R1 AG
@) Besichtigungs- und Reinigungsoffnung mit Flanschabdeckung (auch geeignet zum — —
Einbau eines Elektro-Heizeinsatzes)
™ Muffe fir Elektro-Heizeinsatz-EHE G 1% IG
™ Magnesium-Schutzanode — —
Abmessungen Typ CVB-400-S1 und CVB-500-S1
|®
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Anschliisse

®» Warmwasser R1Y AG

Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG

© Tauchhlse fiir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm

®) Zirkulation R1 AG

® Heizwasserricklauf G (3-K) 1 AG

® Heizwasservorlauf Solaranlage R1 AG

@ Tauchhulse fiir Speichertemperatursensor und Temperaturregle Innendurchmesser 16 mm

® Heizwasserrlcklauf Solaranlage R1 AG

® Kaltwasser und Entleerung R1% AG

@) Besichtigungs- und Reinigungsoffnung mit Flanschabdeckung (auch geeignet zum — —
Einbau eines Elektro-Heizeinsatzes)

™ Muffe fir Elektro-Heizeinsatz-EHE G1% IG

™ Magnesium-Schutzanode — —

© Thermometer (Zubehér) — —

MaRe Typ CVB-400-S1 und CVB-500-S1

Speicher | 400 500

a mm &5 859 ) 859

b mm 923 923

c mm 1624 1948

d mm 1458 1784

e mm 1204 1444

f mm 1044 1230

g mm 924 1044

h mm 804 924

i mm 349 349

k mm 107 107

| mm 422 422

m mm 864 984
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Abmessungen Typ CVBB-750-S1 und CVBB-910-S1
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Anschliisse
® Warmwasser R1Va AG
Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG
© Klemmsystem zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speichermantel mit — —

Aufnahmen fur 3 Tauchtemperatursensoren
® Zirkulation R1% AG
® Heizwasserriicklauf G (3-K) 1 AG
® Heizwasservorlauf Solaranlage R 1% AG
© Klemmsystem zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speichermantel mit — —

Aufnahmen flir 3 Tauchtemperatursensoren
® Heizwasserriicklauf Solaranlage R 1Y AG
® Kaltwasser und Entleerung R 1% AG
@) Stutzen fiir Elektro-Heizeinsatz G1% IG
™ Besichtigungs- und Reinigungséffnung mit Flanschabdeckung (auch geeignet zum — —

Einbau eines Elektro-Heizeinsatzes)
™ Magnesium-Schutzanode — —
© Thermometer (Zubehdor) — —
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MaRe Typ CVBB-750-S1 und CVBB-910-S1

Speicher | 750 910
a mm 1062 1062
b mm 1110 1110
c mm 1897 2197
d mm 1749 2054
e mm 1464 1760
f mm 1175 1278
g mm 1044 1130
h mm 912 983
k mm 373 363
| mm 74 73
m mm 975 1084
n mm 509 501

Speichertemperatursensor bei Solarbetrieb

— i@

N\

Anordnung des Speichertemperatursensors im Heizwasserricklauf
HRs

(A Speichertemperatursensor im Heizwasserriicklauf (Lieferum-
fang der Solarregelung)

Einschraubwinkel mit Tauchhllse (Lieferumfang, Innendurch-
messer 6,5 mm)

Leistungskennzahl N nach DIN 4708, obere Heizwendel

Speicher |

300

400

500

7507

9107

Leistungskennzahl N
Heizwasser-Vorlauftemperatur
90 °C

80 °C

70 °C

1,6
1,5
1,4

3,0
3,0
2,5

6,0
6,0
5,0

8,0
8,0
7,0

11,0
11,0
10,0

m Die Leistungskennzahl N, andert sich mit der Speicherbevorra-
tungstemperatur Tsp

m Speicherbevorratungstemperatur T, = Kaltwasser-Einlauftempe-
ratur + 50 K *5K-0K

Richtwerte zur Leistungskennzahl N
m T, =60°C — 1,0 x N_
m T, =55°C — 0,75 x N_

mT,,=50°C—0,55xN_

mT,,=45°C 03 x N,

Kurzzeitleistung wéhrend 10 min, bezogen auf die Leistungskennzahl N

Speicher |

300

400

500

7507

910"7

Kurzzeitleistung bei Trinkwassererwarmung von 10

auf 45 °C

Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C 1/10 min
80 °C 1/10 min
70 °C 1/10 min

173
168
164

230
230
210

319
319
299

438
438
400

600
600
550

*7 Werte rechnerisch ermittelt.
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Max. Zapfmenge wahrend 10 min, bezogen auf die Leistungskennzahl N_

Speicher | 300 400 500 7507 9107
Max. Zapfmenge bei Trinkwassererwarmung von 10
auf 45 °C, mit Nachheizung
Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C I/min 17 23 32 44 60
80 °C I/min 17 23 32 44 60
70 °C I/min 16 21 30 40 55

Zapfbare Wassermenge

Speicher | 300 400 500 7507 9107
Zapfrate bei Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt I/min 15 15 15 15 15
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung | 110 120 220 330 420

Wasser mit t = 60 °C (konstant)

Aufheizzeit

Falls die max. Dauerleistung des Speicher-Wassererwarmers bei
der jeweiligen Heizwasser-Vorlauftemperatur und der Trinkwasser-
erwarmung von 10 auf 60 °C zur Verfligung steht, werden die aufge-
fihrten Aufheizzeiten erreicht.

Speicher | 300 400 500 7507 9107
Aufheizzeit

Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C min 16 17 19 17 18
80 °C min 22 23 24 21 22
70 °C min 30 36 37 26 28

Trinkwasserseitige Durchflusswiderstande

100 10
80 8
100 10 60 6
80 8 11/ 50 5
60 6 40 4
50 5 71/ 30 3
40 4 /
30 3 / 20 2
20 2 / g
/ B
g /- 5 10 1
©
& B/ /@ 2 8 08
g 10 1 71/ 2 6 06
s 8 08 € 5 05
0 y R ’
6 06 S 54 04
2 5 05 AV SE¢
Eca o 7/ S8E3%03
a4 504 o0 oo © O ooo o
58,8 / 8888 g g888¢
0 Egx
3 0’300 o O o o OO o O N N ™ T0© ©
oo 6O S © 666 o Trinkwasser-Volumenstrom
0O 0o o o OO O O .
- N ™ IO O © inl/h
Trinkwasser-Volumenstrom

in I/h
@ Typ CVBB-750-S1
Typ CVBB-910-S1

@ Typ CVBC-300-S2
Typ CVB-400-S1 und CVB-500-S1

*7 Werte rechnerisch ermittelt.
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Heizwasserseitige Durchflusswiderstande

1000 100
800 80

600 60
500 50

400 40
300 30

@O ®®

200 20

100 1
80

60
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Durchflusswiderstand

mbar
w N
kPa
o

w

oo O
O O
0O o©

1000
2000
3000
4000
5000
6000
8000
10000

Heizwasser-Volumenstrom
inl/h

Typ CVBC-300-S2 (Heizwendel oben)

Typ CVBB-300-S2 (Heizwendel unten),

Typ CVB-400-S1 und CVB-500-S1 (Heizwendel oben)
Typ CVB-500-S1 (Heizwendel unten)

Typ CVB-400-S1 (Heizwendel unten)

@0 ®®

Elektro-Heizeinsatz-EHE

Best.-Nr. 2021939

m FUr Speicherinhalt 300 |

m Zum Einbau in die untere Flanschéffnung

m Der Elektro-Heizeinsatz ist nur bei sehr weichem bis mittelhartem
Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetzbar.

m Die Heizleistung ist wahlbar: 2, 4 oder 6 kW

Bestandteile:

m Sicherheitstemperaturbegrenzer
m Temperaturregler

m Flansch

Fremdstromanode
Best.-Nr. 7265008

m Wartungsfrei
m An Stelle der mitgelieferten Magnesium-Schutzanode

VITOCAL
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800 80 /
600 60 ’
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Heizwasser-Volumenstrom
inl/h

(A Typ CVBB-750-S1 und CVBB-910-S1 (Heizwendel oben)
Typ CVBB-750-S1 und CVBB-910-S1 (Heizwendel unten)

m Flanschhaube, Farbe: Vitopearlwhite

m Dichtung
Technische Daten
Leistung KW 2] 4] 6
Nennspannung 3/N/PE 400 V~/50 Hz
Schutzart P44 | P44 IP 44
Nennstrom A 8,7 8,7 8,7
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C 7.4 3,7 2,5
Mit Elektro-Heizeinsatz autheiz- | 254 254 254
barer Inhalt
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6.12 Aufstellung AuBeneinheit

Basis Anschluss-Set fiir die AuBeneinheit
Best.-Nr. 7973227

Zur Verbindung der Auf3eneinheit mit der Heizungsanlage:
2 x Kupferrohr @ 28 mm mit Steckverbinder, Lange 50 mm

Anschluss-Sets fiir Konsole fiir Bodenmontage, Leitungsfiihrung tiber Erdniveau

Zur Verbindung der AufReneinheit mit der Heizungsanlage: Best.-Nr. ZK06019
m 2 x Kupferrohr @ 28 mm, Lange 1 m Edelstahlwellrohre mit Warmedammung
Oder

m 2 x Edelstahlwellrohr DN 25 x 600 mm mit Uberwurfmutter 1% und
Einstecknippel

m Wanddurchfiihrung DN 150, Lange 500 mm

m Dichteinsatz auf3erhalb des Gebaudes:
— 2 x Durchfiihrungen fir @ 28 mm fir Kupferrohr
— 3 x Durchfiihrungen fur elektrische Leitungen @ 6 mm, & 13 mm

und @ 15 mm

m 3 x Stopfen fir die elektrischen Leitungen im Dichteinsatz aulRer-
halb des Gebaudes

m Abdeckung innerhalb des Gebaudes

Best.-Nr. ZK06018
Kupferrohre mit Warmedammung

Best.-Nr. ZK06428
Kupferrohre ohne Warmedammung
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Wanddurchfiihrung

(® Dichteinsatz auBerhalb des Gebaudes

Leitungsdurchfiihrungen fur Kupferrohre

(© Leitungsdurchfiihrung fiir elektrische Leitungen < 42 V, 230 V~,
400 V~

Anschluss-Sets fiir Wandkonsole

Zur Verbindung der AufReneinheit mit der Heizungsanlage:

m 2 x Kupferrohr @ 28 mm, Lange 1 m

m Wanddurchfiihrung DN 150, Lange 500 mm

m Dichteinsatz auferhalb des Gebaudes:
— 2 x Durchflihrungen fur @ 28 mm fir Kupferrohr
— 3 x Durchflihrungen fur elektrische Leitungen @ 6 mm, & 13 mm

und @ 15 mm

m 3 x Stopfen fur die elektrischen Leitungen im Dichteinsatz aufler-
halb des Gebaudes

m Abdeckung innerhalb des Gebaudes

VITOCAL

(D Stopfen fur die elektrischen Leitungen
(® Rohr mit Flansch
(F) Abdeckung innerhalb des Geb&udes

Best.-Nr. ZK06021
Mit Warmedammung

DWW

D2
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Best.-Nr. ZK06429
Ohne Warmedammung

DR
DD

Wanddurchfiihrung

N
%

(A Dichteinsatz auRerhalb des Gebaudes (D Stopfen fir die elektrischen Leitungen

Leitungsdurchfiihrungen fir Kupferrohre (&) Rohr mit Flansch

(© Leitungsdurchfiihrung fiir elektrische Leitungen < 42 V, 230 V~, (F) Abdeckung innerhalb des Geb&udes
400 V~
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Anschluss-Set fiir Konsole fiir Bodenmontage, Leitungsfiihrung unter Erdniveau
Best.-Nr. ZK06020
Zur Verbindung der Auf3eneinheit mit der Heizungsanlage:

m 2 x Edelstahlwellrohr DN 25 x 600 mm mit Uberwurfmutter 1% und
Einstecknippel

Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung mit Wandabdeckung

Best.-Nr. Leitungslange: MaR d Zur hydraulischen Verbindung der AuReneinheit mit der Innenein-
ZK08003 5m heit, flexible Verlegung im Erdreich:

ZK08004 10 m m 4 Ubergangsverschraubungen DN 32 auf R 1% (AuRengewinde)
ZK08005 15m m 2 Endmanschetten zum VerschlieRen der AuRenrohrummantelung
ZK08006 20m m 4 Endmanschetten zum VerschlieRen der Leer-Rohre

m Wandabdeckung zur Verblendung der Wanddurchfuhrung und
Fixierung der Leitungen (AuBen- 400 mm, Farbe weil})
m 1 Rolle Trassenwarnband

ek =l

e T |
d
(® Leer-Rohre fur Anschlussleitungen 230 V~/400 V~ und fir BUS- (D) Hdllrohr, warmegedammt
Kommunikationsleitung (® Endmanschette innen
®
©

Vorlauf- und Ricklaufleitung aus Polybuten PB 40 x 3,7 Ubergangsverschraubungen

(© Endmanschette auRen Wandabdeckung zur Verblendung der Wanddurchfiihrung und
Fixierung der Leitungen
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Vorlauf- und Ricklaufleitung DN 32 = Die erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung wird

— MaR a: AuBen-J 40 mm gemal EN 15632:1-3 hergestellt und besteht aus 4 aufeinander

— MaR b: Wandstarke 3,7 mm abgestimmten Komponenten.

— Ubergangsverschraubungen: 4 Stiick DN 32 auf G 1%  m Zur Unterscheidung ist eines der Rohre mit einem Streifen mar-

Leer-Rohre: 2 Stiick kiert.

— MaR e: AuRen-&J 32 mm m Die Vorlauf- und Ricklaufleitungen bestehen aus vernetz-

- Innen-&J 25 mm tem PE-X-a.

Hallrohr ©) m Die Warmedammung besteht aus vernetztem PE-Schaum, der in

— MaR c: AuBen- 160 mm einem dgppelwandigen Mantelrohr aus PE-HD integriert ist.

Min. Biegeradius 600 mm m Zur Abdichtung des Durchbruchs durch Wand oder Bodenplatte
- immer eine Ringraumdichtung (Zubehdr) verwenden.

Anzahl Endmanschetten ©, ® Je i m Die erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung kann nach Bedarf

Wandabdeckung (©), Farbe weily 400 mm gekiirzt werden.

Ringraumdichtung fiir Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung

Best.-Nr. 7984142

m Zum Abdichten gegen driickendes Wasser bei Erdverlegung mit
hydraulischem Anschluss-Set Quattro DN 32

m Zur direkten Verwendung in wasserundurchlassigem Beton (WU-
Beton). Bei anderen Mauerwerkstoffen geeignetes Futterrohr ver-
wenden.

6.13 Konsolen fiir AuBeneinheit

Design-Verkleidung fiir Bodenkonsole einschlieBlich Wandanschluss

Best.-Nr. ZK06015

m Zur Verkleidung der hydraulischen Leitungen zwischen Warme-
pumpe und Gebaude in einem Abstand von 200 bis 300 mm

m In Verbindung mit Konsole fiir Bodenmontage, fur Leitungseinfiih-
rung uber Erdniveau

m Aus verzinktem Stahlblech

m Farbe: Vitographite

Design-Verkleidung fiir Bodenkonsole einschlieBlich Wandanschluss

Best.-Nr. 7984125

m Zur Verkleidung der hydraulischen Leitungen zwischen Warme-
pumpe und Gebaude in einem Abstand von 200 bis 300 mm

m In Verbindung mit Konsole fiir Bodenmontage, fur Leitungseinfiih-
rung uber Erdniveau

m Aus verzinktem Stahlblech

m Farbe: Vitographite

Konsole fiir Bodenmontage

Best.-Nr. ZK06013

m FUr ebenerdige Aufstellung

m Aus Edelstahlprofilen

m Nachrustung der Design-Verkleidung fiir Bodenkonsole ist mog-
lich.
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Dampfungssockel
Best.-Nr. ZK06012

Dampfungssockel zur Montage der AuRReneinheit auf befestigtem
Untergrund

Design-Verkleidung fiir Wandkonsole
Best.-Nr. ZK06017

m Zur Verkleidung der hydraulischen Leitungen bei Wandmontage
m Farbe: Vitographite

Konsolen-Set fir Wandmontage der AuBeneinheit
Best.-Nr. ZK06016

m Aus verzinktem Stahlblech
m Einsetzbar bis zu einem Gewicht der Auf3eneinheit von 250 kg

VITOCAL
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Design-Verkleidung fiir Bodenkonsole

Best.-Nr. ZK06014

m FUr ebenerdige Aufstellung

m In Verbindung mit Konsole fiir Bodenmontage
m Farbe: Vitographite

Design-Verkleidung fiir Bodenkonsole

Best.-Nr. 7984124

m FUr ebenerdige Aufstellung

m In Verbindung mit Konsole fir Bodenmontage
m Farbe: Vitographite

6.14 Sonstiges

Elektrische Begleitheizung fiir Kondenswasserwanne

Best.-Nr. ZK06022 Hinweis

m Zum Frostschutz fir die Kondenswasserwanne der Auf3eneinheit m In Verbindung mit dem Kéltemittel R290 darf nur diese elektrische

m Nur bei freiem Ablauf des Kondenswassers Begleitheizung verwendet werden. Die Verwendung einer bauseiti-

m Lange der Begleitheizung 1,6 m gen Begleitheizung ist untersagt.

m Mit Halteclips zur Befestigung der Begleitheizung in der Kondens- m Falls das Kondenswasser liber ein Abflussrohr oder einen Ablauf-
wasserwanne schlauch abgeleitet wird, miissen sowohl die Kondenswasser-

wanne als auch das Abflussrohr oder der Ablaufschlauch mit einer
Begleitheizung vor Frost geschlitzt werden, z. B. mit der ,elektri-
schen Begleitheizung fiir Kondenswasserablauf®.
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Elektrische Begleitheizung fiir Kondenswasserablauf

Best.-Nr. 7973114

m Zur Ableitung des Kondenswassers Uber ein Abflussrohr oder
einen Ablaufschlauch

m Erganzung zur elektrischen Begleitheizung fir Kondenswasser-
wanne

Bestandteile:

m Begleitheizung, Lange: 2,8 m

m Ablaufschlauch, Lange: 1,25 m, (JJ 33,4 mm, Wandstarke: 4 mm
m Kondenswasser-Ablaufwinkel

Ventilatorringheizung

Best.-Nr. Anzahl
ZK06023 1 Stlck
ZK07157 2 Stiick

Zum Schutz des Ventilators vor Vereisung bei anhaltend niedrigen
AuRentemperaturen und feuchter Witterung

Hinweis

Aufgrund des verwendeten Kéltemittels darf nur diese Ventilatorring-
heizung verwendet werden. Die Verwendung einer bauseitigen Ven-
tilatorringheizung ist nicht zul&ssig.

Abdeckkappen-Set

Best.-Nr. ZK02933

Abdeckkappen fiir die Offnungen an den FuRschienen der AuRen-
einheit

Design-Blenden Verdampfer

Best.-Nr. ZK06215

m Zur Verkleidung der den Verdampfer umschlieenden EPP-Teile
m Farbe: Vitographite
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23

59

Hinweis

Die Design-Blenden Verdampfer kbnnen nicht gemeinsam mit fol-
genden Zubehdren verwendet werden:

m Design-Verkleidung Schutzgitter

m Konsolen-Set fiir Wandmontage der Au8eneinheit

Design-Verkleidung Schutzgitter fiir AuBeneinheiten mit 2 Ventilatoren

Best.-Nr. ZK06025

Zur Abdeckung der Ruickseite der AuReneinheit
m Aus verzinktem Stahlblech
m Farbe: Vitographite

/////

624

1//

130 VIEZMANN

Hinweis

Die Design-Verkleidung Schutzgitter kann nicht gemeinsam mit fol-

genden Zubehéren verwendet werden:
m Design-Blenden Verdampfer
m Konsolen-Set fiir Wandmontage der AuBeneinheit
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Design-Verkleidung Schutzgitter fiir AuBeneinheiten mit 1 Ventilator

Best.-Nr. 7968703 Hinweis
Die Design-Verkleidung Schutzgitter kann nicht gemeinsam mit fol-
Zur Abdeckung der Ruckseite der AuRBeneinheit genden Zubehdren verwendet werden:
m Aus verzinktem Stahlblech m Design-Blenden Verdampfer
m Farbe: Vitographite m Konsolen-Set fiir Wandmontage der Aul3eneinheit
746

77777
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3
R

Transport- und Aufstellhilfe

Best.-Nr. 7974394

Fahrbare Transport- und Aufstellhilfe fir die Einbringung und Auf-
stellung der AuReneinheiten:

m Geeignet fur feste Boden mit max. Steigung 20 %

m Max. Stufenhdéhe: 120 mm

m Einfache Montage und Demontage durch Steckverbinder

Beim Transport der AuReneinheit zu beachten:

m Max. zulassige Neigung des Verdichters: 45°

m Der Schwerpunkt der AuRReneinheit (Kéltekreis) muss tUber den
Radern liegen.

m Max. seitliche Neigung: 25 %

Spezialreiniger

Best.-Nr. 7249305
1--Spruhflasche zur Reinigung des Verdampfers
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Rohbaupodest

Best.-Nr. 7417925

600 78y
Ablauftrichter-Set
Best.-Nr. 7176014

Planungshinweise

7.1 Stromversorgung und Tarife

Nach der geltenden Bundestarifordnung ist der Elektrizitatsbedarf fir
den Betrieb von Warmepumpen als Haushaltsbedarf anzusehen. Bei
Warmepumpen fiur die Gebaudeheizung muss das Energieversor-
gungsunternehmen (EVU) seine Zustimmung erteilen.

Vom zusténdigen Energieversorgungsunternehmen (EVU) die
Anschlussbedingungen fir die angegebenen Geratedaten erfragen.
Von besonderem Interesse ist, ob im jeweiligen Versorgungsgebiet
ein monovalenter und/oder monoenergetischer Betrieb mit der War-
mepumpe maoglich ist.

Anmeldeverfahren

Zur Beurteilung der Auswirkungen des Warmepumpenbetriebs auf
das Versorgungsnetz des Energieversorgungsunternehmens (EVU)
sind folgende Angaben erforderlich:
m Adresse des Betreibers
m Einsatzort der Warmepumpe
m Bedarfsart nach allgemeinen Tarifen
(Haushalt, Landwirtschaft, gewerblicher, beruflicher und sonstiger
Bedarf)
m Geplante Betriebsweise der Warmepumpe

EVU-Sperrzeit

Fir die Bereitstellung eines Niedertarifs hat das EVU die Mdglich-
keit, wahrend Zeiten der Netzuberlast (zu wenig Strom im Netz) die
Warmepumpe zu sperren. In diesen EVU-Sperrzeiten wird die War-
mepumpe je nach Anschluss vollstdndig gesperrt oder in ihrer Leis-
tung begrenzt.

7.2 Aufstellung der AuBeneinheit

Fur die Aufstellung im Freien verfligen die AuReneinheiten ber eine
UV-bestandige Lackierung.
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m Mit héhenverstellbaren StellfiRen, fiir Estrichhdhen von 10 bis
18 cm.

m Zur Aufstellung des Gerats auf dem Roh-FuRboden, fiir wandbdin-
dige Aufstellung geeignet.

m Mit Warmedammung.

Hinweis
Bei wandbiindiger Aufstellung zur Schallddmmung Randddmmstrei-
fen zwischen Rohbaupodest und Wand einsetzen.

Ablauftrichter mit Siphon und Rosette: DN 40

Auch Informationen iber Grund- und Arbeitspreis, tiber die Mdglich-
keiten fur die Nutzung des preisglinstigen Nachtstroms und Gber
eventuelle Sperrzeiten sind fur die Planung wichtig.

Bei Fragen hierzu an das Energieversorgungsunternehmen (EVU)
des Kunden wenden.

m Hersteller der Warmepumpe

m Typ der Warmepumpe

m Elektrische Anschlussleistung in kW (aus Nennspannung und
Nennstrom)

m Max. Anlaufstrom in A

m Max. Heizlast des Gebaudes in kW

In Verbindung mit Warmepumpenkaskaden
Die typabhé&ngigen Angaben sind fiir jede Warmepumpe erforderlich.

Die Leistungsbegrenzung erfolgt gemaf § 14a EnWG.
Hinweis

Die Spannungsversorgung der Warmepumpenregelung darf nicht
gesperrt werden.
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Hinweis

Bei Aufstellung der Warmepumpe in korrosiven Atmosphéren bein-
halten die Umgebungsluft und die von der Warmepumpe ange-
saugte Luft Stoffe wie z. B. Ammoniak, Schwefel, Chlor, Salze usw.
Diese Inhaltsstoffe kénnen zu Korrosionsschéaden au3en und innen
an der Warmepumpe fiihren.

Die in dieser Planungsanleitung enthaltenen Warmepumpen fiir
AuB3enaufstellung sind fiir den Betrieb in méa3ig aggressiven Atmo-
sphéren ausgelegt. Dies ermdglicht die Aufstellung im urbanen und
industriellen Umfeld sowie in kiistennahen Bereichen.

Héhere korrosive Belastungen kénnen zu optischen Méngeln am
Gehéuse oder zu Beeintrdchtigungen im Betrieb fiihren. Ggf. ver-
kiirzt sich die Lebensdauer der Warmepumpe.

Transport der AuBeneinheit

Unsachgemafes Entladen und Transportieren kann die Aufenein-
heit beschadigen. Bei Beschadigung des Kaltekreises besteht Explo-
sions- und Erstickungsgefahr. Gerate mit Transportschaden dirfen
nicht in Betrieb genommen werden.

Die AuReneinheit nur mit Tragehilfe (Lieferumfang), Transport- und
Aufstellhilfe (Zubehor) oder Kran transportierten:
m Tragehilfe
— Je nach Geratevariante ist die Tragehilfe vormontiert oder muss
zum Transport montiert werden. Am endgiltigen Aufstellort wird
die Tragehilfe demontiert.
— Tragehilfe vor dem Transport auf Beschadigung prufen.
— Tragehilfe nur 1-mal zum Transport der Au3eneinheit verwen-
den.
— Tragehilfe nicht fir den Transport mit dem Kran verwenden.
m Transport- und Aufstellhilfe (Zubehor)
— Nur fir feste Béden mit max. Steigung 20 %
— Max. Stufenhéhe: 120 mm
— Max. seitliche Neigung: 25 %
m Kran
Bauseitiges Hebewerkzeug wie Gurtbander und Querbalken vor
dem Transport auf Beschadigung prifen.

VITOCAL

Beim Transport Folgendes beachten:

m Mechanische Belastungen vermeiden, z. B. Druck- und Zugbelas-
tung, StoRe, Vibrationen.

m Verdampfer vor mechanischer Belastung schiitzen, z. B. mit Karto-
nage oder Luftpolsterfolie.

m Verpackung der Aulleneinheit erst nach dem Transport entfernen.

m Kratzer an der Auf3enverkleidung kénnen zu Korrosionsschaden
fuhren. Auf3eneinheit vor direktem Kontakt mit Werkzeugen und
Transportmitteln schitzen, z. B. mit Kartonage oder Luftpolsterfo-
lie.

m Gewicht der Auf3eneinheit beachten: Siehe Kapitel ,Technische
Daten®.

m Max. Kippwinkel von 45° einhalten.
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Transport mit Kran am Beispiel der Auf3eneinheit mit 2 Ventilatoren

©

(A Kantenschutz (bauseits)
Folienhaube
(© Holzbrett (bauseits)

Anforderungen an den Montageort

m Max. geographische Hohe des Montageorts: 1500 m Gber NN

m Standort mit guter Luftzirkulation wahlen, sodass die abgekuhlte
Luft abstrémen und die warme Luft nachstromen kann.

m Nicht in Nischen oder zwischen Mauern installieren. Dies kann zu
einem Luftkurzschluss zwischen ausgeblasener und angesaugter
Luft fihren.

— Ein Luftkurzschluss im Heizbetrieb fiihrt zur Wiederansaugung
der abgekihlten ausgeblasenen Luft. Dies kann zu reduzierter
Effizienz der Warmepumpe und zu Abtauproblemen fiihren.

— Ein Luftkurzschluss im Kiihlbetrieb flihrt zur Wiederansaugung
der erhitzten ausgeblasenen Luft. Dies kann zu Hochdrucksto-
rungen flhren.

m Bei Aufstellung in einem windexponierten Bereich muss verhindert
werden, dass der Wind den Ventilatorenbereich beeinflusst. Star-
ker Wind kann den Luftstrom durch den Verdampfer storen.

m Montageort so wahlen, dass der Verdampfer nicht durch Laub,
Schnee usw. verstopft werden kann.

m AufReneinheit auBerhalb des Gefahrenbereichs von Dachlawinen
montieren.

m Bei der Auswahl des Montageorts die GesetzmaRigkeiten von
Schallausbreitung und Schallreflexionen berticksichtigen.

Aufstellung

m Die AulReneinheit nur im Freien aufstellen, gemaf EN 378-3.

m Der Kaltekreis in der Aufleneinheit enthalt leicht entflammbares
Kaltemittel der Sicherheitsgruppe A3 gemaft ANSI/ASHRAE Stan-
dard 34.

Daher ist in unmittelbarer Umgebung der AuReneinheit ein Schutz-
bereich definiert, in welchem besondere Anforderungen gelten:
Siehe Kapitel ,Schutzbereich®.

m Unbedingt die Angaben zur Gerduschentwicklung beachten.

Anforderungen der TA Larm in jedem Fall einhalten.
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m Nicht uber Kellerschachten oder Bodenwannen montieren.

m Nicht in der Nahe von Fenstern von Schlafraumen installieren.

m Um erhéhte Windlasten zu vermeiden, 1 m Abstand zu Gebaude-
kanten und -ecken einhalten.

= Min. 3 m Abstand zu Gehwegen, Regenfallrohren oder versiegel-
ten Flachen einhalten. Durch die abgekuhlte Luft im Ausblasbe-
reich besteht bei AuRentemperaturen unter 10 °C die Gefahr von
Glatteisbildung.

m Montageort muss leicht zuganglich sein, z. B. fir Wartungsarbei-
ten: Siehe Kapitel ,Mindestabstande”.

Zusatzliche Anforderungen bei Flachdachmontage:

m AuBleneinheit auf einem Flachdach nicht unmittelbar neben oder
oberhalb von Wohn- oder Schlafraumen aufstellen.

m Nicht vor Fenstern aufstellen oder Abstand von 1 m zum Fenster
einhalten.

m Aufgrund der erhdhten statischen Belastungen (Dach-/Windlast)
und den gehobenen Schallanforderungen bei der Dachmontage ist
ein Fachplaner hinzuzuziehen. Der Fachplaner legt die Anforde-
rungen an die Statik und den Abstand zu Geb&audekanten fest und
erarbeitet ein Schallkonzept.

m Bei Aufstellung der Warmepumpe mussen die Abstadnde zum
Nachbargrundstick nach jeweiliger Landesbauordnung (LBO)
bericksichtigt werden.

m Nicht mit der Ausblasseite zur Hauswand gerichtet oder gegen die
Hauptwindrichtung installieren.

m Beim Abtauen tritt aus den Luftaustrittsdffnungen der AuReneinheit
kiihler Dampf aus. Dieser Dampfaustritt muss bei der Aufstellung
(Wahl des Aufstellorts, Ausrichtung der Warmepumpe) bertcksich-
tigt werden.
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m Wanddurchfiihrungen und Schutzrohrleitungen fir die hydrauli-
schen und elektrischen Verbindungsleitungen ohne Formteile und
Richtungsanderungen ausfiihren.

Gebaudedurchfiihrung sowohl unterhalb als auch oberhalb der
Erdgleiche entsprechend dem Stand der Technik verschlieRen.
Anforderungen an Schutzbereiche unbedingt beachten.

m Vorrichtungen zum Schutz der AuReneinheit vor mechanischer
Beschadigung vorsehen, z. B. Aufprallschutz fur Spielballe.

m Umwelt- und Witterungseinflisse bei der Wahl des Aufstellorts
berticksichtigen, z. B. Hochwasser, Wind, Schnee, Eisbruch usw.
Ggf. passende Schutzeinrichtungen installieren.

Aufstellung in Garagen, Parkh&dusern und an Parkplatzen:

m Vor der Montage muss flr den vorliegenden Fall geklart werden,
ob die Montage gemaR der in diesem Ort geltenden Garagen- und
Stellplatzverordnungen (GaStellV, GaStplVO, BetrVO) zulassig ist.

m Anlagen mit Kaltemitteln der Sicherheitsgruppe A3 mit einem
Rammschutz versehen. Diesen Rammschutz so auslegen, dass
ein Aufprall eines Fahrzeugs mit der geltenden Hochstgeschwin-
digkeit nicht zu einer Beschadigung des Kaltekreises fiihrt.

Montagearten

m Bodenmontage mit Leitungsdurchfiihrung Gber Erdniveau
m Bodenmontage mit Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau
m Wandmontage

m Dachmontage (Flachdach oder Schragdach)

Hinweis

Die Montage der AuBBeneinheit auf einem Dach empfehlen wir nur
dann, falls Boden- oder Wandmontage aufgrund értlicher Gege-
benheiten nicht méglich sind.

Bodenmontage

m Insbesondere bei schwierigem klimatischen Umfeld (Minusgrade,
Schnee, Feuchtigkeit) ist ein Abstand zum Untergrund von min-
destens 300 mm erforderlich.

m AuReneinheit mit Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor) auf einem
Betonfundament befestigen.

Fir die Befestigung der Konsole am Fundament Bodenanker mit
Zugkraft von mindestens 2,5 kN verwenden.

Wandmontage

m Konsolen-Set fir Wandmontage (Zubehor) verwenden.
m Die Wand muss den statischen Erfordernissen entsprechen.

Dachmontage
Flachdachmontage

Hinweis

Aufgrund der erh6hten statischen Belastungen (Dach-/Windlast) und
den gehobenen Schallanforderungen bei der Dachmontage ist eine
Beteiligung von Fachplanern fiir Statik und Schallkonzepte erforder-
lich.

VITOCAL

m Schutzbereich der AuReneinheit mit Verbotsschildern fir Ziind-
quellen kennzeichnen.
m Die Aufstellung in Tiefgaragen ist nicht zulassig.

Kiistennahe Aufstellung: Abstand <1000 m

m In kistennahen Bereichen erhdhen Salz- und Sandpartikel in der
Luft die Korrosionswahrscheinlichkeit:
Warmepumpe geschiitzt vor direktem Seewind aufstellen.

m Ggf. bauseits einen Windschutz vorsehen. Hierbei die Mindestab-
stande zur Warmepumpe einhalten: Siehe Kapitel ,Mindestab-
stande”.

m Falls die Konsole nicht verwendet werden kann, AuBeneinheit mit
Dampfungssockel (Zubehor) auf einem Betonfundament mit einer
Hohe von = 150 mm aufstellen.

Falls die AuReneinheit unter schneefreien Uberdachungen (z. B.
Carport) montiert wird, darf auch ein niedrigerer Sockel verwendet
werden.

m Gewicht der Auf3eneinheit berticksichtigen: Siehe Kapitel ,Techni-
sche Daten®.

Geeignetes Befestigungsmaterial verwenden, abhangig vom
Wandaufbau.

m Falls die AuReneinheit nicht ebenerdig zuganglich ist, fiir Service
und Wartung einfachen, ganzjahrigen Zugang zur AuReneinheit
ermoglichen. Ausreichende Wartungsflachen vorsehen. Geeignete
Schutzvorrichtungen montieren, z. B. Absturzsicherung.

Bei der Montage der AuReneinheit auf einem Flachdach u. a.
zusatzlich zu den Anforderungen an Boden- und Wandmontage fol-
gende planerische MaRnahmen bertcksichtigen:

m Durch die héhere Montageposition bei der Flachdachmontage
breiten sich die Betriebsgerausche der AuRReneinheit starker aus
als bei der Bodenmontage. Dachflachen sind normalerweise
schallharter als Bodenflachen.

Um Gerauschbelastigung zu vermeiden, AuReneinheit mit ausrei-
chendem Abstand zu Nachbargebduden montieren. Ggf. geeig-
nete Maflnahmen zur Gerduschminderung vorsehen. Schallrefle-
xion an den Gebaudeflachen bei der Betrachtung der Schallaus-
breitung bericksichtigen: Siehe Informationen zu Kérperschall-
und Schwingungsentkopplung.

m Ggf. bauseitige Maflnahmen zum Windschutz vorsehen, z. B.
Blenden, Wande usw.
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m Priifen, ob durch die Bauhéhe der AuReneinheit die zulassige
Gebaudehdhe nicht Uberschritten wird, z. B. gemal Bebauungs-
plan.

m Fir Service und Wartung einfachen, ganzjahrigen Zugang zur
Aufeneinheit ermdglichen. Ausreichende, den Sicherheitsvor-
schriften entsprechende Wartungsflachen vorsehen.

Geeignete, den Sicherheitsvorschriften entsprechende Schutzvor-
richtungen montieren, z. B. Sekuranten.

m Empfehlung: Montage der Warmepumpe auf einer Stahlbetonde-
cke

m Die Montage auf Flachdachern mit geringem Flachengewicht (z. B.
Dacher aus Holzsparren oder Trapezblechen) ist nicht zulédssig.

m Bei der Flachdachmontage kénnen abhangig von der Windlast-
zone und der Gebaudehohe erhebliche Windlasten auftreten. Die
Unterkonstruktion von einem Fachplaner gemafR DIN 1991-1-4
auslegen lassen.

Witterungseinfliisse

m Bei Montage an windexponierten Stellen: Windlasten beachten.

m Rohrleitungen an der Auf3enluft auRerhalb der Konsole fiir Boden-
montage (Zubehor) mit einer ausreichend dicken Warmedammung
gemal Gebaudeenergiegesetz (GEG) versehen: Siehe folgende
Tabelle.

Kondenswasser

In Regionen, in denen die AuRentemperatur oftmals unter 0 °C liegt,
empfehlen wir eine elektrische Begleitheizung (Zubehor) fir die Kon-
denswasserwanne der Au3eneinheit einzubauen. In den

Typen ...-AF ist eine elektrische Begleitheizung werkseitig eingebaut.

Bodenmontage:

m Freien Kondenswasserablauf gewahrleisten.

m Kondenswasser in einem Kiesbett oder in einer tieferen Sicker-
schicht versickern lassen oder Uber das Abwassersystem abfuh-
ren: Siehe Kapitel ,Freier Kondenswasserablauf ohne Abflussrohr*
und ,Kondenswasserablauf Gber Abflussrohr*.

Hinweis

Falls Kaltemittel in das Abwassersystem gelangt (z. B. bei einem
Leck im Kéltekreis), besteht Explosionsgefahr.

Daher Kondenswasserablauf nur (iber einen Siphon an das
Abwassersystem anschliel3en.

m Die erhohten Dach- und Windlasten missen bei der Statik und bei
der Befestigung der Aufeneinheit berticksichtigt werden.
Die vom Fachplaner ermittelten Vorgaben bezuglich Statik,
Abstand zu Gebaudekanten und Schallkonzept einhalten.

m In Verbindung mit Design-Verkleidungen priifen, ob diese den
Wind- und Schneelasten standhalten. Ein Teil der Design-Verklei-
dungen wird nur magnetisch an der Auf3eneinheit befestigt.

Schragdachmontage

Empfehlung: AulReneinheit nur am Boden, an der Wand oder auf
einem Flachdach montieren.

Falls die AufReneinheit aufgrund der baulichen Gegebenheiten nur
auf einem Schragdach montiert werden kann, gelten die gleichen
Anforderungen wie fir die Flachdachmontage.

Innen-J Rohrlei- Min. Dicke Dammschicht mit

tung A = 0,035 W/(m-K)

<22 mm 40 mm
> 22 mm 60 mm

A Warmeleitfahigkeit

m Warmedammung UV-bestandig ausfiihren.

m Falls Design-Verkleidung fur Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor)
verwendet wird:
Bei Rohrleitungen innerhalb der Konsole die beiliegende Warme-
dammung verwenden.

m AuReneinheit in den Blitzschutz einbinden.

m Bei Planung eines Wetterschutzes oder einer Einhausung die
Warmeaufnahme (Heizbetrieb) und Warmeabgabe (Kiihlbetrieb)
des Gerats beachten.

Wandmontage:

m Freien Kondenswasserablauf gewahrleisten.

m Kondenswasser im Kiesbett versickern lassen: Siehe Kapitel
,Freier Kondenswasserablauf ohne Abflussrohr*.

Flachdachmontage:

m Der freie Ablauf des Kondenswassers auf die Dachflache ist nicht
zulassig, da sich dadurch Eisschichten bilden kénnen. Eisschich-
ten auf dem Dach behindern ggf. das freie Ablaufen von weiterem
Kondenswasser und fiihren zu erhéhten Dachlasten.

m Elektrische Begleitheizung fiir die Kondenswasserleitung verwen-
den (Zubehor).

m Zum Ablauf des Kondenswassers den Kondenswasserschlauch
der AuReneinheit an eine gedammte Kondenswasserleitung
anschliefRen. Der Kondenswasserschlauch ist im Lieferumfang der
elektrischen Begleitheizung fiir die Kondenswasserleitung enthal-
ten.

Kondenswasserschlauch ggf. Gber eine Siphoneinlage einfiuhren.

Koérperschall- und Schwingungsentkopplung zwischen Gebdude und AuBeneinheit

m Elektrische Verbindungsleitungen Innen-/Auf3eneinheit zugfrei ver-
legen.

m Montage nur an Wanden mit hohem Flachengewicht
(> 250 kg/m?), nicht an Leichtbauwanden, Dachstuhl usw.

m Im Lieferumfang der Konsole zur Wandmontage sind Komponen-
ten zur Schwingungsentkopplung enthalten.

m Keine zusatzlichen Schwingungsdampfer, Federn, Gummipuffer
usw. einsetzen.

136 VIEZMANN

m Bei der Montage der Aueneinheit auf Dachflachen besteht die
Gefahr, dass Korperschall und Schwingungen in das Gebaude
Ubertragen werden.

Falls die AuReneinheit auf freistehenden Garagen montiert wird,
kénnen bei unzureichender Korperschall- und Schwingungsent-
kopplung stérende Gerausche durch Resonanzverstarkungen ent-
stehen.

m Bei Verwendung eines KG-Rohrs:

KG-Rohr nach der Verlegung der hydraulischen Verbindungslei-
tungen mit Sand fullen.

Siehe Kapitel ,Hinweise zur Verminderung von Schallemissionen®

auf Seite 168.
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Planungshinweise (Fortsetzung)

Schutzbereich

Der Kaltekreis in der AuBeneinheit enthalt leicht entflammbares Kal-
temittel der Sicherheitsgruppe A3 gemaf ISO 817 und ANSI/
ASHRAE Standard 34.

Daher ist in unmittelbarer Umgebung der AuReneinheit ein Schutz-
bereich definiert, in welchem besondere Anforderungen gelten.

Innerhalb des Schutzbereichs diirfen folgende Gegebenheiten
nicht vorhanden sein oder auftreten:
= Offnungen:
— Gebaudeodffnungen, z. B. Fenster, Turen, Lichtschachte, Flach-
dachfenster
— AufRen- und Fortluftéffnungen von lufttechnischen Anlagen
— Pumpenschachte, Einlaufe in Abwassersysteme, Fallrohre und
Abwasserschachte usw.
— Sonstige Senkungen, Mulden, Vertiefungen, Schachte
m Grundstuicksgrenzen, Nachbargrundstiick, Gehwege und Fahr-
wege
m Elektrische Hausanschlisse
m Elektrische Anlagen, Steckdosen, Lampen, Lichtschalter
m Dachlawinen

Anforderungen, falls in der ndheren Umgebung weitere Warme-

pumpen aufgestellt sind:

m Nur AuReneinheiten des gleichen Typs und mit gleichem Kaltemit-
tel der Sicherheitsgruppe A3 gemaf ISO 817 und ANSI/ASHRAE
Standard 34 dirfen innerhalb des Schutzbereichs aufgestellt wer-
den. Der gesamte Schutzbereich ergibt sich aus der Uberlagerung
aller Schutzbereiche.

m Folgende Warmepumpen miissen auBerhalb des Schutzbereichs
aufgestellt sein:

— Warmepumpen anderen Typs
— Warmepumpen mit anderem Kaltemittel
— Warmepumpen eines anderen Herstellers

In den Schutzbereich keine Ziindquellen einbringen, z. B.:

m Offene Flammen oder Flammkdorper

m Funkenbildende Werkzeuge

m Nicht ziindquellenfreie elektrische Gerate, mobile Endgerate mit
integriertem Akku

m Gegenstande mit Temperaturen liber 360 °C

VITOCAL

Hinweis
Der jeweilige Schutzbereich ist abhdngig von der Umgebung der
AuBeneinheit.
m Die im Folgenden dargestellten Schutzbereiche sind fiir die
Bodenmontage der Aul3eneinheit mit 2 Ventilatoren dargestellt.
— Diese Schutzbereiche gelten auch fiir AuBeneinheiten mit
1 Ventilator.
— Diese Schutzbereiche gelten auch fiir Wand- und Dachmontage.
m Bei Wandmontage gelten die oben genannten Anforderungen
auch im Bereich unterhalb der Au3eneinheit bis zum Boden.
m Falls sich Offnungen im Schutzbereich nicht vermeiden lassen,
sind folgende MalBnahmen erforderlich:
— Offnungen verschlieBen. Die Offnungen diirfen nur mit einem
Werkzeug 6ffenbar sein.
Oder
— Dauerhafte, gasdichte Barriere zwischen AuBeneinheit und Off-
nungen montieren, z. B. Mauer oder Trennwand.
Hinweis zur Grundfldche des Schutzbereichs beachten.

Grundfldche des Schutzbereichs

Bei Bedarf kann von den MaBen 1000 mm zur Seite und 1800 mm
nach vorn abgewichen werden. Dabei Folgendes beachten:

m Der Schutzbereich muss nach vorn und seitlich vorhanden sein.
m Die Grundfldche des Schutzbereichs muss eingehalten werden.

Freie Aufstellung der AuBeneinheit

(® Schutzbereich
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Aufstellung der AuBeneinheit vor einer AuBenwand

AuBeneinheit bodenstehend

> 250

et

(A Schutzbereich

138 VIEZMANN VITOCAL
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AuBeneinheit wandhiangend

Eckaufstellung der AuBeneinheit rechts

(A Schutzbereich

Eckaufstellung der AuBeneinheit links

(A Schutzbereich

VITOCAL

(® Schutzbereich
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Mindestabstiande bei 1 AuBeneinheit

Hinweis

Die Aufstellung der AuBeneinheit in einer Nische mit 3 angrenzen-
den Wénden fiihrt zu héherer Schallreflexion und dadurch zu hohen
Schalldruckpegeln.

Empfohlene Aufstellvarianten:
m Freie Aufstellung

m Aufstellung vor einer Wand
m Eckaufstellung

b 2750

> 1000
@ <=

> 200

= 1000

of
oA’

(A Lufteintritt
Luftaustritt

Wandabstand zur AuRReneinheit, abhangig von Leitungsfuhrung:

m Leitungsdurchfiihrung tiber Erdniveau:
=250 mm

m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben:
=940 mm

m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung:
=250 mm

Abhangig von Transportmittel:

m Tragehilfe (Lieferumfang): = 500 mm

m Transport- und Aufstellhilfe (Zubehor): = 2500 mm

Schutzbereich und Mindestabstande bei Warmepumpenkaskade (max. 5 AuBeneinheiten)

m Die Anforderungen an den Schutzbereich gelten gleichermalien
fur Warmepumpenkaskaden.
m Gegenuberliegende Aufstellung der Luftaustrittsseiten ist nicht
zulassig.
Luftaustrittsseiten: Siehe Pos. (©) in folgenden Abb.
m Aufstellung in Ecken, Nischen oder an Wanden kann die Leistung
einschranken.
Im Folgenden ist der Schutzbereich fiir die Aufstellung von 2 AuRen-
einheiten dargestellt. Bei einer Aufstellung von 3 bis 5 Auf3eneinhei-
ten vergroRert sich der Schutzbereich. Der dargestellte Abstand zwi-
schen den beiden Aufleneinheiten muss dann jeweils zur nebenste-
henden AuBeneinheit eingehalten werden.

140 VIEZMANN
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Freie Aufstellung der AuReneinheiten

(A Schutzbereich

Lufteintritt
(© Luftaustritt

Aufstellung der AuBeneinheiten an AuBenwanden: Beispiele fiir parallele Anordnung

> 5038

(A Schutzbereich
Lufteintritt
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(© Luftaustritt

a = Leitungsdurchfiihrung tiber Erdniveau:

2250 mm

m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben:

2940 mm

m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung:

2250 mm

> 5038

(® Schutzbereich

Lufteintritt
© Luftaustritt

142 VIEZMANN
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Aufstellung der AuBeneinheiten an AuBenwanden: Beispiele fiir gegeniiberliegende Anordnung

= 3144

(® Schutzbereich © Luftaustritt

Lufteintritt (© Trennwand
a = Leitungsdurchfiihrung tiber Erdniveau:

=250 mm

m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben:
2940 mm

m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung:
=250 mm
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> 3144

> 3144

(A Schutzbereich

Lufteintritt
© Luftaustritt

144 VIEZMANN
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Aufstellung der AuBReneinheiten an AuBenwénden: Beispiele fiir Eckaufstellung

(A Schutzbereich (® Schutzbereich
Lufteintritt Lufteintritt
(© Luftaustritt © Luftaustritt
a = Leitungsdurchfiihrung tiber Erdniveau: a = Leitungsdurchfiihrung tiber Erdniveau:
=250 mm =250 mm
m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben: Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben:
=940 mm =940 mm
m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der m Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau mit Verlegung der
Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung: Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung:
=250 mm =250 mm

Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau: Verlegung im geraden Graben

Hinweis

m Die folgenden Informationen gelten fiir AuBeneinheiten mit 1 und
2 Ventilatoren. Beispielhaft ist die AuBeneinheit mit 2 Ventilatoren
dargestellt.

m Die folgenden Informationen gelten fiir die Montage mit Konsole
und mit Ddmpfungssockel. Beispielhaft dargestellt ist die Montage
mit Konsole.

VITOCAL
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Erdreich

Gehweg, Terrasse

Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor)

Anschluss-Set Bodenmontage (Zubehor)
CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Auf3eneinheit und
Netzanschlussleitung Aueneinheit:

Leitungen zugfrei verlegen.

Bei freiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett zum Versi-
ckern

Ringraumdichtung (Zubehor)

Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung (Zubehor)
Elastische Trennschicht zwischen Fundament und Wand
Frostschutz fur Fundament (verdichteter Schotter, z. B. 0 bis
32/56 mm), Schichtdicke nach 6rtlichen Erfordernissen und den
Regeln der Bautechnik

Fundamentstreifen

Wand

Wandabstand zum Fundamentstreifen:

m Typen ...A04 bis A13: 2940 mm

m Typen ...A16 bis A19: 2980 mm

Biegeradius

TP O0Ee O OOLPE®

-

Hinweis

m Rohrleitungen an der AuBenluft mit einer ausreichend dicken Waér-
meddmmung versehen: Siehe Tabelle auf Seite 136.

m Rohrleitungen vor Beschédigung schiitzen. Stolperfallen vermei-
den.

146 VIEZMANN VITOCAL

6175107



6175107

Planungshinweise (Fortsetzung)

Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau: Verlegung im Graben mit Biegung

Hinweis

m Die folgenden Informationen fiir die Bodenmontage gelten fiir
Aulleneinheiten mit 1 und 2 Ventilatoren. Beispielhatt ist die
AuBeneinheit mit 2 Ventilatoren dargestellt.

m Die folgenden Informationen gelten fiir die Montage mit Konsole
und mit Ddmpfungssockel. Beispielhaft dargestellt ist die Montage
mit Konsole.
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(A Erdreich
Gehweg, Terrasse
L (© Konsole fir Bodenmontage (Zubehar)

(® Anschluss-Set Bodenmontage (Zubehdr)

(&) CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/AuBeneinheit und
(® Erdreich Netzanschlussleitung AuReneinheit:
(H) Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung (Zubehor) Leitungen zugfrei verlegen.
® Elastische Trennschicht zwischen Fundament und Wand (F) Beifreiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett zum Versi-
N) Wand ckern
r  Biegeradius (® Ringraumdichtung (Zubehér)

(H) Erdverlegte Quattro-Verbindungsleitung (Zubehér)

(© Elastische Trennschicht zwischen Fundament und Wand

(L Frostschutz fur Fundament (verdichteter Schotter, z. B. 0 bis

32/56 mm), Schichtdicke nach értlichen Erfordernissen und den
Regeln der Bautechnik

M Fundamentstreifen

(N) Wand

a  Wandabstand zum Fundamentstreifen:

m Typen ...A04 bis A13: 2250 mm
m Typen ...A16 bis A19: = 290 mm
r  Biegeradius

Hinweis

m Rohrleitungen an der AuBenluft mit einer ausreichend dicken War-
meddmmung versehen: Siehe Tabelle auf Seite 136.

m Rohrleitungen vor Beschédigung schlitzen. Stolperfallen vermei-
den.
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Leitungsdurchfiihrung tiber Erdniveau

Hinweis

m Die folgenden Informationen fiir die Bodenmontage gelten fiir
Aulleneinheiten mit 1 und 2 Ventilatoren. Beispielhatt ist die
Aulleneinheit mit 2 Ventilatoren dargestellt.

m Die folgenden Informationen gelten fiir die Montage mit Konsole
und mit Ddmpfungssockel. Beispielhaft dargestellt ist die Montage

mit Konsole.
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Max. Wandabstand mit Design-Verkleidung (Zubehor): 300 mm

(A Erdreich (©® Konsole fiir Bodenmontage (Zubehdr), Darstellung ohne
Gehweg, Terrasse Design-Verkleidung (Zubehor)
(© Hydraulische Verbindungsleitungen Innen-/Aufieneinheit (#) Fundamentstreifen
(® CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Aufeneinheit und (® Beifreiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett zum Versi-
Netzanschlussleitung AulReneinheit: ckern
Leitungen zugfrei verlegen. (L Elastische Trennschicht zwischen Fundament und Geb&ude
(&) Kondenswasserablauf im Bodenblech: (M Frostschutz fur Fundament (verdichteter Schotter, z. B. 0 bis
Bei freiem Ablauf des Kondenswassers nichts anschlief3en. 32/56 mm), Schichtdicke nach ortlichen Erfordernissen und den
(F) Wanddurchfiihrung (Zubehér) fir elektrische und hydraulische Regeln der Bautechnik
Leitungen
Hinweis

m Rohrleitungen an der AulBenluft mit einer ausreichend dicken Waér-
meddmmung versehen: Siehe Tabelle auf Seite 136.

m Rohrleitungen vor Beschédigung schlitzen. Stolperfallen vermei-
den.

Fundamente fiir Montage mit Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor)

2 waagrechte Fundamentstreifen herstellen. Empfehlung: Betonfundament gemaf der folgenden Abbildung

m Max. Neigungstoleranz: +10 mm je 1 m Lange erstellen. Die angegebenen Schichtdicken sind Durchschnittswerte.
Diese Werte mussen den ortlichen Gegebenheiten angepasst wer-
den. Regeln der Bautechnik beachten.
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(A Frostschutz fur Fundament: Verdichteter Schotter (z. B. 0 bis
32/56 mm), Schichtdicke nach oértlichen Erfordernissen und
den Regeln der Bautechnik

Fundamentstreifen aus Stahlbeton

(© Beifreiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett zum Versi-
ckern
Oder

(© Abflussrohr (min. DN 40) fir Kondenswasserablauf iber
Abwassersystem oder Sickerschicht

VITOCAL

@©

Befestigungspunkte fir Konsole:

Bodenanker mit Zugkraft von mindestens 2,5 kN verwenden.
Quattro-Verbindungsleitung (Zubehér) bei Leitungsdurchfih-
rung unter Erdniveau:

Damit das Anschluss-Set fiir Konsole fiir Bodenmontage
(Zubehor) verwendet werden kann, die Vorlauf- und Rucklauf-
leitung der Quattro-Verbindungsleitung (Zubehor) in einer
Flucht parallel zur Fundamentkante ausrichten.

Luftaustritt

Wand
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(K Elastische Trennschicht zwischen Fundament und Wand, nach
ortlichen Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik

a, b Nur fur Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau: Siehe folgende
Tabellen.

r Biegeradius

Verlegung der Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben

Vitocal a b
Typen ...A04 bis ...A13 2940 mm 175 mm
Typen ...A16 bis ...A19 =980 mm 215 mm
Verlegung der Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung

Vitocal a b
Typen ...A04 bis ...A13 2250 mm 175 mm
Typen ...A16 bis ...A19 2290 mm 215 mm

Fundamente fiir Montage mit Dampfungssockel (Zubehor)

2 waagrechte Fundamentstreifen herstellen.
m Max. Neigungstoleranz: +10 mm je 1 m Lange

Empfehlung: Betonfundament gemaf der folgenden Abbildung
erstellen. Die angegebenen Schichtdicken sind Durchschnittswerte.
Diese Werte mussen den ortlichen Gegebenheiten angepasst wer-
den. Regeln der Bautechnik beachten.

150

400

150 VIEZMANN

VITOCAL

6175107



6175107

Planungshinweise (Fortsetzung)

®

Q
J
Q
N
©] ©
BER
=2 ) > °, ©
Q-0 O Y9 0”297 o9 & O N
SOOO&OOOOO@.mmooo SIS I~
O o v @.0l18 2° 07 -
° DODDDD oo oo
°70 00 0N ﬂoi Do&\
20e°f 0 S o° ° @009 °
S D/@ C'DDOOC)C)ODOOﬂC)
8 8 gm0 o0 .°°09,°9,°=
N~ o ) Q L° (@) @
= 2 oOOO
(o2 O& QQD ()()a
igo
7 °
25
o 99 o
OTQ ®©] O
e07] 818
ZAKS)
Q
Ooooo
% S

(® Frostschutz fiir Fundament: Verdichteter Schotter, z. B. 0 bis © Luftaustritt
32/56 mm, Schichtdicke nach értlichen Erfordernissen und den ® Wand
Regeln der Bautechnik (®) Elastische Trennschicht zwischen Fundament und Wand, nach
Fundamentstreifen aus Stahlbeton ortlichen Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik
(© Beifreiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett zum Versi- a, b Nur firr Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau: Siehe folgende
ckern Tabellen.
Oder r Biegeradius
(© Abflussrohr (min. DN 40) fir Kondenswasserablauf tiber
Abwassersystem oder Sickerschicht
(& Déampfungssockel (Zubehor):
Montagehinweise beachten.
(P Quattro-Verbindungsleitung (Zubehtr) bei Leitungsdurchfiih-
rung unter Erdniveau:
Damit das Anschluss-Set fiir Konsole fiir Bodenmontage
(Zubehor) verwendet werden kann, die Vorlauf- und Riicklauf-
leitung der Quattro-Verbindungsleitung (Zubehor) in einer
Flucht parallel zur Fundamentkante ausrichten.
Montagehinweise fiir Ddmpfungssockel
m Dampfungssockel mit beiliegenden Libellen auf dem Fundament
waagerecht ausrichten.
m Zuganker mit einer Zugkraft von mindestens 1,25 kN je Befesti-
gungspunkt verwenden.
m Durchgangslécher anhand der Nenndurchmesser der Zuganker an
den Markierungen bohren.
m Auflagefldche der Schraubenkdépfe oder Muttern mit Unterleg-
scheibe vergrél3ern.
Verlegung der Quattro-Verbindungsleitung im geraden Graben
Vitocal a b
Typen ...A04 bis ...A13 2940 mm 175 mm
Typen ...A16 bis ...A19 2980 mm 215 mm
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Verlegung der Quattro-Verbindungsleitung im Graben mit Biegung

Vitocal a b
Typen ...A04 bis ...A13 2250 mm 175 mm
Typen ...A16 bis ...A19 2290 mm 215 mm

Wandmontage mit Konsolen-Set fiir Wandmontage

Hinweis

Die folgenden Informationen fiir die Bodenmontage gelten fiir
Aul3eneinheiten mit 1 und 2 Ventilatoren. Beispielhaft ist die Aul3en-
einheit mit 2 Ventilatoren dargestellt.

=200

jouil

2300

°0 %00 °0 Ig°, °0° 00000 © 00 ° j o 0, 0°0o °0 °00 °0 ©°, °0° ©O0290 © Qo ° 5 0o 0,0°00
OO(‘)OO(‘)OO?GOQOOO 6 o O ©° 0 00000058 ) ooo(-)oo(a)oOcPc 00 O, s, O o Ooaoo°53 P
(A Kiesbett zum Versickern des Kondenswassers (® Wanddurchfiinrung (Zubehdr) fiir elektrische und hydraulische
Anschluss-Set fur Wandkonsole (Zubehor) Leitungen
(© CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Aufieneinheit und ® Ifondenswasserablaufim Bodenblech:
Netzanschlussleitung AuBeneinheit: Offnung nicht verschlieRen.
Leitungen zugfrei verlegen. () Konsole fiir Wandmontage (Zubehér), Darstellung ohne Design-
Verkleidung (Zubehor)
Hinweis

m Zum exakten Anzeichnen der Bohriécher einschliel3lich Wand-
durchbruch liegt der Wandkonsole eine Bohrschablone bei.

m Rohrleitungen an der Aul8enluft mit einer ausreichend dicken Wér-
meddmmung versehen: Siehe Tabelle auf Seite 136.

Freier Kondenswasserablauf ohne Abflussrohr

Kondenswasser frei und ohne Abflussrohr in ein Kiesbett unter der
AuReneinheit ablaufen lassen.
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Kondenswasserablauf liber Abflussrohr

Hinweis

Damit der Kondenswasserablauf auch bei tiefen Temperaturen
gewaébhrleistet ist, im Abflussrohr eine Begleitheizung (Zubehér) vor-
sehen.

Kondenswasserablauf liber Abflussrohr in Sickerschicht

Kondenswasserablauf liber Abwassersystem

> 900

> 900

(® AuBeneinheit

(® Konsole fiur Bodenmontage (Zubehdr) mit Design-Verkleidung
(Zubehor)

(© Kondenswasser-Ablaufstutzen

(® Fundament

(®) Frostschutz (verdichteter Schotter)

(F) Abflussrohr (min. DN 40) mit Begleitheizung (Zubehor)

©

®

©

Erdreich
Sickerschicht zum Abflihren des Kondenswassers

7.3 Aufstellung der Inneneinheit

Anforderungen an den Aufstellraum

m Der Aufstellraum muss trocken und frostsicher sein.
m Umgebungstemperaturen 0 bis 35 °C gewabhrleisten.
m Max. 70 % relative Luftfeuchte: Das entspricht einer absoluten

Luftfeuchte von ca. 25 g Wasserdampf/kg trockener Luft bei 35 °C.

m Staub, Gase, Dampfe wegen Explosionsgefahr im Aufstellraum
vermeiden.

Anforderungen an die Aufstellung

m Abwasseranschluss fur Sicherheitsventil vorsehen.
Ablaufschlauch vom Sicherheitsventil mit Gefalle und Rohrbelif-
tung an das Abwassersystem anschlief3en.

m Absperreinrichtungen fir Heizwasservorlauf, Heizwasserriicklauf
und Rucklauf Speicher-Wassererwarmer vorsehen.

VITOCAL
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AufReneinheit

Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor) mit Design-Verkleidung
(Zubehor)

Kondenswasser-Ablaufstutzen

Fundament

Frostschutz (verdichteter Schotter)

Abflussrohr (min. DN 40) mit Begleitheizung (Zubehor)
Erdreich

Siphon im frostfreien Bereich

Abwasserkanal
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Mindestraumhohe Vitocal 252-A

——
]
I
J
O
o 2. Jo

(A Inneneinheit mit integriertem Speicher-Wassererwarmer
Oberkante FertigfuBboden oder Oberkante Rohbaupodest

Mindestmontagehohen Vitocal 250-A

Im Auslieferungszustand ist die Bedieneinheit unten angeordnet. Fir
bessere Zuganglichkeit kann die Bedieneinheit oben montiert wer-
den, z. B. bei niedrigen Montagehohen.

Empfohlene MaRe

154 VIEZMANN

a b
Ohne Montagehilfe fir Aufputz-Montage | mm | = 600 =500
Mit Montagehilfe fiir Aufputz-Montage mm | =680 > 680
(Zubehor)
VITOCAL

6175107



6175107

Planungshinweise (Fortsetzung)

Mindestabstande Vitocal 250-A

2100, || |-2100

= 1000

Mindestabstande Vitocal 252-A

Anschliisse Sekundarkreis links/oben Anschliisse Sekundarkreis rechts/oben
@® O) O) O) O] O)
©
.@.. @.
2250 >250
= — i = —n

o
o o
© S
Al N
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Druckpunkte Vitocal 252-A

a 478 mm
b 478 mm
c 677 mm
d 64 mm

7.4 Verbindung Innen- und AuBBeneinheit

Die hydraulischen und elektrischen Verbindungsleitungen kénnen
Uber oder unter Erdniveau verlegt werden:
m Moglichkeiten bei Verlegung tiber Erdniveau:
Leitungseinfuhrung durch die Wand
m Moglichkeiten bei Verlegung unter Erdniveau:
— Leitungseinfiihrung durch die Wand
— Leitungseinfiihrung durch die Bodenplatte

m Gebaudedurchfiihrung entsprechend dem Stand der Technik dicht
verschlieflen.

m Heizungsfilter mit Magnetitabscheidung (riickspulbar, Zubehor)
zwischen Innen- und Aueneinheit, vor dem Eintritt in die AuRen-
einheit einbauen:

— Bei Heizungsmodernisierung zwingend erforderlich
— Im Neubau dringend empfohlen

Hinweis

Der Heizungsfilter mit Magnetitabscheidung (Zubehér, Einbau zwi-
schen Innen- und AuBeneinheit) ist zusétzlich zum Heizungsfilter
im Ricklauf Sekundérkreis (bauseits oder Zubehér, Montage
unmittelbar vor dem Eintritt in die Inneneinheit) erforderlich.

156 VIEZMANN

Hinweis

m Zuléssige Bodenbelastung beachten.

m Gerét waagerecht ausrichten.

m Falls Bodenunebenheiten mit den StellfiiBen ausgeglichen werden
(max. 10 mm), die Druckbelastung der einzelnen StellfiiBe gleich-
méaRig verteilen.

m Das Gesamtgewicht der Inneneinheit mit gefiilitem Speicher-Was-
sererwarmer und 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis betragt 386 kg.
Jeder der Druckpunkte (mit einer Flache von je 3217 mm?) ist mit
max. 96,5 kg belastet.

m Das Gesamtgewicht der Inneneinheit mit gefllltem Speicher-Was-
sererwarmer und 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen betragt 426 kg.
Jeder der Druckpunkte (mit einer Flache von je 3217 mm?) ist mit
max. 109 kg belastet.

m Empfehlung: Verwendung der Anschluss-Sets (Zubehor) und der
Quattro-Verbindungsleitung (Zubehor)

m Bei Verlegung durch die Bodenplatte, die erforderlichen
Anschlussleitungen und Durchfiihrungen vor Erstellen der Boden-
platte positionieren.

m Bei Verlegung unter Erdniveau: Durchfiihrung durch Wand oder
Bodenplatte mit Ringraumdichtung (Zubehdr) gegen driickendes
Wasser abdichten.

VITOCAL

6175107



6175107

Planungshinweise (Fortsetzung)

Leitungseinfiihrung tiber Erdniveau

(© Wand
(@ Offnungen fiir Anschlussleitungen 230 V~/400 V~ und fir BUS-
II QO Kommunikationsleitung
(%Q ® Offnungen fiir hydraulische Anschlussleitungen
X O () Dichteinsatz auRerhalb des Gebaudes
(©® Abdichtung
® ®\®

160
200

©

Mit Wanddurchfiihrung aus Anschluss-Set

(A Stopfen innerhalb des Gebaudes
Flanschrohr

Leitungseinfiihrung unter Erdniveau durch die Wand

®® © ®

LE

p —a—a |
169
250

®

©®

Vorlauf- und Ruicklaufleitung der Quattro-Verbindungsleitung ©® Wand

aus Polybuten PB 40 x 3,7 mm (®) Ausrichtung der Ringraumdichtung: Muttern in Richtung Innen-
Leer-Rohre fiir Netzanschlussleitung 230 V~/400 V~ und fir raum

Datenleitung (® Ringraumdichtung

Quattro-Verbindungsleitung (©® Sand auRerhalb des Gebaudes
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Leitungseinfiihrung unter Erdniveau durch die Bodenplatte

@

T\\\\\\\\\\\|||||||||||||||||||\ i

S
5

T

(A Erdreich/Schiittung auerhalb des Gebaudes
Quattro-Verbindungsleitung

7.5 Elektrische Anschliisse

Anforderungen an die Elektroinstallation

m Technische Anschlussbestimmungen (TAR) des zustandigen Ener-
gieversorgungsunternehmens (EVU) beachten.

m Auskunfte Uber die erforderlichen Mess- und Schalteinrichtungen
erteilt das zustandige EVU.

m Einen separaten Stromzahler fir die Warmepumpe vorsehen.

Netzspannung
Die Warmepumpen werden abhangig vom Typ mit 230 V~ oder
400 V~ betrieben:

Vitocal 250-A
Typ Verdichter

230 V~ 400 V~
AWO-M-E-AC 251.A X

AWO-M-E-AC 251.A 2C
AWO-M-E-AC-AF 251.A
AWO-M-E-AC-AF 251.A 2C
AWO-E-AC 251.A X
AWO-E-AC 251.A 2C
AWO-E-AC-AF 251.A
AWO-E-AC-AF 251.A 2C

Vitocal 252-A
Typ Verdichter

230 V~ 400 V~
AWOT-M-E-AC 251.A X

AWOT-M-E-AC 251.A 2C
AWOT-M-E-AC-AF 251.A
AWOT-M-E-AC-AF 251.A 2C
AWOT-E-AC 251.A X
AWOT-E-AC 251.A 2C
AWOT-E-AC-AF 251.A
AWOT-E-AC-AF 251.A 2C
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Bodenplatte

Ringraumdichtung: Ausrichtung der Muttern in Richtung Innen-
raum

Ausdehnungsgefal mit Sicherheitsgruppe (Zubehdr)

Full- und Entleerungsvorrichtung (zur Entleerung mit Druckluft)
Vorlauf- und Rucklaufleitung der Quattro-Verbindungsleitung
aus Polybuten PB 40 x 3,7 mm

Leer-Rohre fir Netzanschlussleitung 230 V~/400 V~ und fir
Datenleitung

Biegeradius

@ 0 O

=

m Die Sicherung fiir die Ventilatoren befindet sich in der AuRRenein-
heit.

m Der Heizwasser-Durchlauferhitzer wird mit 400 V~ oder 230 V~
betrieben. Der Heizwasser-Durchlauferhitzer befindet sich in der
Inneneinheit.

m FUr den Steuerstromkreis ist eine Netzspannung von 230 V~ erfor-
derlich. Die Sicherung fiir den Steuerstromkreis (6,3 A) befindet
sich in der Inneneinheit.

EVU-Sperre

Bei Niedertarifen kann das Energieversorgungsunternehmen (EVU)
den Verdichter und Heizwasser-Durchlauferhitzer (falls vorhanden)
Uber einen externen Schaltkontakt zeitweise ausschalten oder die
Leistung begrenzen.

Die Leistungsbegrenzung erfolgt gemaf § 14a EnWG.

Die Spannungsversorgung der Warmepumpenregelung darf dabei
nicht ausgeschaltet werden.

Wédrmepumpenkaskade

Bei Warmepumpenkaskaden erfolgt der Anschluss des EVU-Sperr-
signals nur an der Fiihrungs-Wérmepumpe.

VITOCAL
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Verdrahtungsschema

Vitocal 250-A

® [

©)

©
LI+

T ®©

Q@S

j@

(® AuBentemperatursensor, Sensorleitung: 2 x 1,5 mm2

Inneneinheit

(© Heizwasser-Durchlauferhitzer

(D Speicher-Wassererwarmer

(®) Speichertemperatursensor mit Sensorleitung (Zubehar)

(F) CAN-BUS-Verbindungsleitung Innen-/Aueneinheit (Zubehor
oder bauseits): Siehe Kapitel ,CAN-BUS-Verbindungsleitung
Innen-/Aufleneinheit".

(© Netzanschlussleitung Warmepumpenregelung: Siehe Kapitel
,LEmpfohlene Netzanschlussleitungen*.

(H) Netzanschlussleitung Heizwasser-Durchlauferhitzer: Siehe
Kapitel ,Empfohlene Netzanschlussleitungen®.

(® Stromzahler/Hausversorgung

(O Netzanschlussleitung Verdichter, 230 V~ oder 400 V~: Siehe
Kapitel ,Empfohlene Netzanschlussleitungen®.

M AuReneinheit

Vitocal 252-A

® o]
—L
i
[=]
™
®
iE] © ©
®
E—‘

(A AuBentemperatursensor, Sensorleitung: 2 x 1,5 mm2
Inneneinheit

VITOCAL

Heizwasser-Durchlauferhitzer

CAN-BUS-Verbindungsleitung Innen-/Auf3eneinheit (Zubehor
oder bauseits): Siehe Kapitel ,CAN-BUS-Verbindungsleitung
Innen-/Aufleneinheit (bauseits)”.

Netzanschlussleitung Warmepumpenregelung: Siehe Kapitel
LEmpfohlene Netzanschlussleitungen®.

Netzanschlussleitung Heizwasser-Durchlauferhitzer: Siehe
Kapitel ,Empfohlene Netzanschlussleitungen*.
Stromzahler/Hausversorgung

Netzanschlussleitung Verdichter, 230 V~ oder 400 V~: Siehe
Kapitel ,Empfohlene Netzanschlussleitungen®.

M AuReneinheit

0o @ ©® O

Netzanschlussleitungen
Die Leitungsquerschnitte der Netzanschlussleitungen priifen. Ggf.
vergréf3ern.

Elektrische Anschliisse fiir externen Pufferspeicher

Fiir den externen Pufferspeicher und die daran angeschlossenen
Heiz-/Kiihlkreise sind zusétzlich Versorgungs-, Steuer- und Sensor-
leitungen einzuplanen.

Wédrmepumpenkaskade

m Die elektrischen Anschliisse der Netzversorgung werden fiir jede
Wérmepumpe in gleicher Weise ausgefiihrt.

m Flir die Heizwasser-Durchlauferhitzer in den Wérmepumpen die
max. zuldssige Netzanschlussleistung einhalten. Ggf. die Leistung
der Heizwasser-Durchlauferhitzer bei Inbetriebnahme begrenzen.
Die erforderliche Heizleistung gemél Auslegung der Anlage muss
trotz dieser Leistungsbegrenzungen zur Verfiigung stehen.

m Das Viessmann Energy Management (EMS) kann nicht genutzt
werden.

Leitungsldngen in der Inneneinheit

Vitocal 250-A

Anschlussleitungen Leitungslédnge in Innen-

einheit

— 230 V~, z. B. fir Umwalzpumpen 0,5m
Hinweis

Leitungen zum Elektronikmodul HPMU
flexibel ausfiihren.

— <42V, z. B. fir Sensoren 0,7m

Hinweis

m Einige Anschlussbereiche, z. B. fiir Netzanschliisse und die CAN-
BUS-Kommunikationsleitung befinden sich an der Geréteunter-
seite der Inneneinheit.

m Die fiir den Betrieb der Au3eneinheit erforderlichen elektrischen
Leitungen werden nur auBBen an der AulBeneinheit angeschlossen.

Vitocal 252-A

Anschlussleitungen Leitungsldnge in Innen-

einheit

— 230 V~, z. B. fur Umwalzpumpen 1,3m
Hinweis

Leitungen zum Elektronikmodul HPMU
flexibel ausfiihren.

— <42V, z. B. fur Sensoren 0,8m
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Hinweis
Die fiir den Betrieb der AulBeneinheit erforderlichen elektrischen Lei-
tungen werden nur auBen an der Aul3eneinheit angeschlossen.

Empfohlene Netzanschlussleitungen

Inneneinheit
Netzanschluss Leitung Max. Leitungsldnge
[ I | Regelung/Elektronik 230 V~ 3x 1,5 mm? 50 m
EVU-Sperre 3x1,5mm? 50 m
—[TI+ Heizwasser-Durchlauferhitzer
400 V~ — 2-phasig 5x 2,5 mm? 25m
— 3-phasig 5x 2,5 mm? 25m
230 V~ — 1-phasig 3 x 2,5 mm? 25m
— 2-phasig im Drehstromnetz 5x 2,5 mm? 25m
— 2-phasig im 1-phasigen Netz 7 x 2,5 mm? 25m
— 3-phasig 7 x 2,5 mm? 25m
AuBeneinheiten
Netzanschluss Leitung Max. Leitungsldnge
AuBeneinheit 230 V~ 3 x 2,5 mm? 20 m
Oder
3 x 4,0 mm? 32m
AuBeneinheit 400 V~ 5x 2,5 mm? 30m

CAN-BUS-Verbindungsleitung
CAN-BUS-Verbindungsleitung Innen-/Aufeneinheit
Empfohlene Verbindungsleitung (Zubehor)

Steckerfertige geschirmte CAN-BUS-Kommunikationsleitung zwi-
schen AufRen- und Inneneinheit, Lange 5 m, 10 m oder 30 m (Zube-
hor)

Bauseitige Leitungen

Empfohlener Leitungstyp (bauseits):

CAN-BUS-Leitung

Nach ISO 11898-2 Twisted Pair-Kabel, geschirmt

— Leitungsquerschnitt

0,34 bis 0,6 mm?

— Wellenwiderstand

95 bis 140 Q

— Max. Lange (insgesamt im CAN-BUS-System)

120 m

Alternative Leitungstypen (bauseits):

CAN-BUS-Leitung

2-adrig, CAT7, geschirmt

— Max. Lange (insgesamt im CAN-BUS-System) 120 m
CAN-BUS-Leitung 2-adrig, CAT5, geschirmt
— Max. Lange (insgesamt im CAN-BUS-System) 120 m

Verbindung mit weiteren Viessmann Geraten tiber CAN-BUS

Die Warmepumpe kann mit weiteren kompatiblen Geraten tber den

externen CAN-BUS verbunden werden. Je nach Kombination mit

weiteren kompatiblen Geraten ergeben sich Vorteile wie die gemein-

same Nutzung eines Konnektivitatsmoduls oder auch die gemein-

same Inbetriebnahme und Bedienung Uber eine App.

m Der Viessmann CAN-BUS ist fiir die BUS-Topologie ,Linie” mit
beidseitigem Abschlusswiderstand (Terminierung) ausgelegt.
Bei Einbindung in ein externes CAN-BUS-System wird unterschie-
den, ob die Warmepumpe erster, letzter oder mittlerer Teilnehmer
ist. Der werkseitig angeschossene Abschlusswiderstand zur Termi-
nierung muss ggf. entfernt werden.

m Beim CAN-BUS sind die Ubertragungsqualitat und die Leitungs-
langen von den elektrischen Eigenschaften der Leitung abhangig.

m Innerhalb eines CAN-BUS nur einen Leitungstyp verwenden.

160 VIEZMANN

Empfohlene Leitung

m Empfohlene Leitung:
Steckerfertige BUS-Verbindungsleitung (Zubehor), Lange: 5, 15
oder 30 m

m Bei bauseitiger Verdrahtung:
Nur die in den folgenden Tabellen aufgefihrte Leitungstypen ver-
wenden.
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Empfohlener Leitungstyp (bauseits):

CAN-BUS-Leitung

Nach ISO 11898-2 Twisted Pair-Kabel, geschirmt

— Leitungsquerschnitt

0,34 bis 0,6 mm?

— Wellenwiderstand

95 bis 140 Q

— Max. Lange (insgesamt im CAN-BUS-System) 200 m

Alternative Leitungstypen (bauseits):

CAN-BUS-Leitung

— Max. Lange (insgesamt im CAN-BUS-System) 200 m

2-adrig, CAT7, geschirmt

CAN-BUS-Leitung

— Max. Lange (insgesamt im CAN-BUS-System) 200 m

2-adrig, CAT5, geschirmt

CAN-BUS-System bei Warmepumpenkaskaden

Jede Warmepumpe der Warmepumpenkaskade muss in das CAN-
BUS-System eingebunden werden. Dabei ist die Fihrungs-Warme-
pumpe das Hauptgerat und die Folge-Warmepumpe ein weiteres
Viessmann Gerat.

7.6 Gerauschentwicklung

Grundlagen

Schall-Leistungspegel Ly, =2: Freistehende AuBeneinheit weit entfernt vom Gebaude

Bezeichnet die gesamte von der Warmepumpe abgestrahlte Schall-

emission in alle Richtungen. Sie ist unabhangig von den Umge-
bungsverhaltnissen (Reflexionen) und ist die BeurteilungsgroRe fir
Schallquellen (Warmepumpen) im direkten Vergleich.

Schalldruckpegel Lp

Der Schalldruckpegel ist ein orientierendes Maf} flr die an einem
bestimmten Ort am Ohr empfundene Lautstarke. Der Schalldruckpe-
gel wird maRgeblich beeinflusst vom Abstand und den Umgebungs-
verhaltnissen. Somit ist der Schalldruckpegel abhangig vom Mess-
ort, oft in 1 m Abstand. Die Ublichen Messmikrofone messen den
Schalldruck direkt.

Der Schalldruckpegel ist die BeurteilungsgroRe fir die Immissionen
von Einzelanlagen.

Schallreflexion und Schalldruckpegel (Richtfaktor Q)

Mit der Zahl der benachbarten senkrechten, vollstéandig reflektieren-

den Flachen (z. B. Wande) erhoht sich der Schalldruckpegel gegen-
Uber der freien Aufstellung exponentiell (Q = Richtfaktor), da die
Schallabstrahlung im Vergleich zur freien Aufstellung behindert wird.

Q=4: AuBeneinheit nahe an einer Hauswand

Q Richtfaktor

VITOCAL
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Q=8: AuBeneinheit nahe an einer Hauswand bei einspringender
Fassadenecke

Die folgende Tabelle zeigt, in welchem MaR sich der Schalldruckpe-
gel Lp in Abhangigkeit vom Richtfaktor Q und dem Abstand vom
Gerat verandert, bezogen auf den direkt am Gerat oder am Luftaus-
lass gemessenen Schall-Leistungspegel L.

Die in der Tabelle aufgefiihrten Werte wurden gemang folgender For-
mel ermittelt:

L=Ly+ 10" log (%)

L = Schallpegel beim Empfanger
Ly = Schall-Leistungspegel an der Schallquelle
Q = Richtfaktor

Distanz zwischen Empfanger und Schallquelle

Die GesetzmaRigkeiten zur Schallausbreitung gelten unter folgen-

den idealisierten Bedingungen:

m Die Schallquelle ist eine Punktschallquelle.

m Aufstell- und Betriebsbedingungen der Warmepumpe entsprechen
den Bedingungen bei der Bestimmung der Schall-Leistung.

m Bei Q = 2 erfolgt die Abstrahlung in das Freifeld, keine reflektieren-
den Objekte/Gebaude in der Umgebung.

m Bei Q =4 und Q = 8 wird die vollstdndige Reflexion an den
benachbarten Flachen vorausgesetzt.

m Fremdgerauschanteile aus der Umgebung sind nicht berlcksich-
tigt.

Richtfaktor Q, 6rtlich gemit- Abstand von der Schallquelle in m
telt 1] 2| 4| 5| 6| 8 | 10 | 12 | 15
Energiedquivalenter Dauer-Schalldruckpegel L der Warmepumpe bezogen auf den am Gerat/Luft-
kanal gemessenen Schall-Leistungspegel Ly, in dB(A)
2 -8,0 -14,0 —-20,0 -22,0 -23,5 —-26,0 —-28,0 -29,5 -31,5
4 -5,0 -11,0 -17,0 -19,0 -20,5 -23,0 -25,0 -26,5 -28,5
8 -2,0 -8,0 -14,0 -16,0 -17,5 —-20,0 -22,0 -23,5 -25,5
Hinweis
m In der Praxis sind Abweichungen von den hier angegebenen Wer-
ten méglich, die durch Schallreflexion oder Schallabsorption auf-
grund értlicher Gegebenheiten verursacht werden.
Daher beschreiben z. B. die Situationen Q =4 und Q = 8 die am
Emissionsort tatsdchlich vorgefundenen Bedingungen oftmals nur
ungenau.
m Falls sich der aus der Tabelle iiberschldgig ermittelte Schalldruck-
pegel der Warmepumpe um mehr als 3 dB(A) dem zuldssigen
Richtwert nach TA L&rm néhert, ist in jedem Fall eine genaue
L&rmimmissionsprognose zu erstellen (Akustiker hinzuziehen).
Richtwerte des Beurteilungspegels It. TA Larm (auBerhalb des Gebaudes)
Gebiet/Objekt: Immissionsrichtwert (Schalldruckpegel) in dB(A):
Festlegung gemaf Bebauungsplan, bei kommunaler Baubehoérde erfragen. | Gultig fir die Summe aller einwirkenden Gerausche
Tagsuber Nachts
Gebiete mit gewerblichen Anlagen und Wohnungen, in denen weder vorwie- | 60 45
gend gewerbliche Anlagen noch vorwiegend Wohnungen untergebracht
sind.
Gebiete, in denen vorwiegend Wohnungen untergebracht sind. 55 40
Gebiete, in denen ausschlieBlich Wohnungen untergebracht sind. 50 35
Wohnungen, die mit der Warmepumpenanlage baulich verbunden sind 40 30
Hinweis
m Anforderungen der TA Lérm in jedem Fall einhalten.
m Bei der Aufstellung der Warmepumpe auf dem Grundstlick miis-
sen die Abstdnde zum Nachbargrundstiick nach jeweiliger Lan-
desbauordnung (LBO) berticksichtigt werden.
162 VIEZMANN VITOCAL
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Schalldruckpegel fiir verschiedene Entfernungen zum Gerit

Hinweise zu den Werten in den folgenden Tabellen m In der Praxis sind Abweichungen von den hier angegebenen Wer-
m Gemessener bewerteter Schall-Leistungs-Summenpegel Lyy: ten moglich, die durch Schallreflexion und -absorption aufgrund
Die Messung des Schall-Leistungs-Summenpegels wurde durch- ortlicher Gegebenheiten verursacht werden.
gefiihrt in Anlehnung an EN ISO 12102/EN I1SO 3744, Genauig- Daher beschreiben z. B. die Situationen Q = 4 und Q = 8 die am
keitsklasse 2 unter folgenden Bedingungen: A 7% 3K/ 552K Emissionsort tatsachlich vorgefundenen Bedingungen oftmals nur
m Berechneter Schalldruckpegel Lp: ungenau.
Berechnung auf Basis der gemessenen bewerteten Schall-Leis-
tungs-Summenpegel, gemaR Formel im Kapitel ,Grundlagen® Hinweis zu den folgenden Tabellen

Die Angaben fiir die Ventilatordrehzahl ,Nacht beziehen sich auf
den gerduschreduzierten Betrieb auf Stufe 2.

AuBeneinheit Typen 251.A04, 230 V~

Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1 | 2 | 4 | 5 | 6 | 8 | 10 | 12 | 15
Schalldruckpegel Ly in dB(A)
2 39 33 29 25 23 21 19 17 15
Nacht 47 4 42 36 32 28 26 24 22 20 19
8 45 39 35 31 29 27 25 23 22
2 46 40 36 32 30 28 26 24 22
Max. 54 4 49 43 39 35 33 31 29 27 26
8 52 46 42 38 36 34 32 30 29

AuBeneinheit Typen 251.A06, 230 V~

Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 ] 15
Schalldruckpegel L in dB(A)
2 39 33 29 25 23 21 19 17 15
Nacht 47 4 42 36 32 28 26 24 22 20 19
8 45 39 35 31 29 27 25 23 22
2 47 41 37 33 31 29 27 25 23
Max. 55 4 50 44 40 36 34 32 30 28 27
8 53 47 43 39 37 35 33 31 30

AuBeneinheit Typen 251.A08, 230 V~

Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBReneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
Schalldruckpegel Ly in dB(A)
2 41 35 31 27 25 23 21 19 17
Nacht 49 4 44 38 34 30 28 26 24 22 21
8 47 41 37 33 31 29 27 25 24
2 49 43 39 35 33 31 29 27 25
Max. 57 4 52 46 42 38 36 34 32 30 29
8 55 49 45 41 39 37 35 33 32

AuBeneinheit Typen 251.A10, 230 V~

Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
Schalldruckpegel L in dB(A)
2 46 40 36 32 30 28 26 24 22
Nacht 54 4 49 43 39,5 35 33 31 29 27 26
8 52 46 42 38 36 34 32 30 29
2 50 44 40 36 34 32 30 28 26
Max. 58 4 53 47 43 39 37 35 33 31 30
8 56 50 46 42 40 38 36 34 33
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AuBeneinheit Typen 251.A13, 230 V~

Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
Schalldruckpegel L in dB(A)
2 46 40 36 32 30 28 26 24 22
Nacht 54 4 49 43 39 35 33 31 29 27 26
8 52 46 42 38 36 34 32 30 29
2 50 44 40 36 34 32 30 28 26
Max. 58 4 53 47 43 39 37 35 33 31 30
8 56 50 46 42 40 38 36 34 33
AuBeneinheit Typen 251.A10, 400 V~
Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
Schalldruckpegel L in dB(A)
2 46 40 36 32 30 28 26 24 22
Nacht 54 4 49 43 39 35 33 31 29 27 26
8 52 46 42 38 36 34 32 30 29
2 50 44 40 36 34 32 30 28 26
Max. 58 4 53 47 43 39 37 35 33 31 30
8 56 50 46 42 40 38 36 34 33
AuBeneinheit Typen 251.A13, 400 V~
Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 ] 15
Schalldruckpegel L in dB(A)
2 46 40 36 32 30 28 26 24 22
Nacht 54 4 49 43 39 35 33 31 29 27 26
8 52 46 42 38 36 34 32 30 29
2 50 44 40 36 34 32 30 28 26
Max. 58 4 53 47 43 39 37 35 33 31 30
8 56 50 46 42 40 38 36 34 33
AuBeneinheit Typen 251.A16, 400 V~
Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
Schalldruckpegel L; in dB(A)
2 41,0 35,0 31,5 27,0 25,5 23,0 21,0 19,4 17,5
Nacht 49 4 44,0 38,0 34,5 30,0 28,5 26,0 24,0 22,4 20,5
8 47,0 41,0 37,5 33,1 31,5 29,0 27,0 25,5 23,5
2 48,0 42,0 38,5 34,0 32,5 30,0 28,0 26,4 24,5
Max. 56 4 51,0 45,0 41,5 37,0 35,5 33,0 31,0 29,4 27,5
8 54,0 48,0 44,5 40,1 38,5 36,0 34,0 32,5 30,5
AuBeneinheit Typen 251.A19, 400 V~
Ventilator- | Schall-Leistungspe- | Richtfaktor Abstand von der AuBeneinheit in m
drehzahl gel Ly in dB(A) Q 1] 2] 4] 5] 6| 8] 10 | 12 15
Schalldruckpegel L in dB(A)
2 42,0 36,0 30,0 29,6 29,0 24,0 22,0 20,4 18,5
Nacht 50 4 45,0 39,0 33,0 32,6 32,0 27,0 25,0 23,4 21,5
8 48,0 42,0 36,0 35,6 35,0 30,0 28,0 26,5 24,5
2 49,0 43,0 39,5 35,0 33,5 31,0 29,0 27,4 25,5
Max. 57 4 52,0 46,0 42,5 38,0 36,5 34,0 32,0 30,4 28,5
8 55,0 49,0 45,5 41,1 39,5 37,0 35,0 33,5 31,5
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Gerauschreduzierter Betrieb (Stufe 2): Schall-Leistung im Frequenzspektrum

AuBeneinheit Typen 251.A04 bis A06, 230 V~

55

50

46,7

Schall-Leistung in dB(A)
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> Schall-Leistungs-Summenpegel

AuBeneinheit Typen 251.A08, 230 V~

50 48,7 -

Schall-Leistung in dB(A)
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AuBeneinheit Typen 251.A10, 230 V~/400 V~
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AuBeneinheit Typen 251.A13, 230 V~/400 V~
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AuBeneinheit Typen 251.A16, 400 V~
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Schall-Leistung in dB(A)
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> Schall-Leistungs-Summenpegel

AuBeneinheit Typen 251.A19, 400 V~
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> Schall-Leistungs-Summenpegel

Erhéhung der Schall-Leistungspegel bei Warmepumpenkaskaden

In Warmepumpenkaskaden erhéht sich der Schall-Leistungspegel Bei 2 AuRReneinheiten mit gleicher Leistung:
Ly abhéngig von der Anzahl der Einzelgerate. Falls AuReneinheiten m Erhéhung des Schall-Leistungspegels Ly, um 3 dB(A)
mit gleicher Leistung verwendet werden, kénnen folgende Erhohun-
gen der Schall-Leistungspegel angesetzt werden: Beispiel:
Kaskade aus 2 Aulleneinheiten Vitocal 250-A, Typ 251.A13, 400 V~:
Anzahl AuBeneinheiten mit m Max. Schall-Leistungspegel Ly des Einzelgerats: 59 dB(A)
gleicher Leistung m Erhéhung flr 2 AuReneinheiten: 3 dB(A)
2 3 4 5  m Max. Schall-Leistungspegel L,y der Kaskade: 62 dB(A)
Erhéhung des Schall-Leistungspe- 3 5 6 7
gels Ly in dB(A)
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Hinweise zur Verminderung von Schallemissionen

m AuReneinheit nicht unmittelbar neben/Gber Wohn- oder Schlafrau-
men oder vor deren Fenstern aufstellen.

m Korperschallentkopplung der Auf3eneinheit zum Baukdrper durch
bauseitige MalRnahmen sicherstellen.

m Leitungsdurchfiihrungen durch Decken, Wande und Déacher schall-
entkoppelt ausfiihren. Die Ubertragung von Luft- und Kérperschall
durch geeignete Damm-Materialien vermeiden: Siehe Angaben
zur Aufstellung der Inneneinheit ab Seite 153.

m AuReneinheit nicht in unmittelbarer Nahe zu Nachbargebauden
oder -grundstiicken aufstellen: Siehe Angaben zur Aufstellung der
Aufeneinheit ab Seite 132.

7.7 Dimensionierung der Warmepumpe

Bei Warmepumpen mit Viessmann One Base wird der fir den War-
mebedarf erforderliche Volumenstrom automatisch tber das integ-
rierte 4/3-Wege-Ventil geregelt. Um eine ausreichende Warmever-
sorgung sicherzustellen, muss die zur erforderlichen Heizlast pas-
sende Warmepumpe ermittelt werden.

Eine zu grof dimensionierte Warmepumpe kann zu vermehrtem
Takten fuhren, vor allem bei maRigen AuRentemperaturen, z. B. in
der Ubergangszeit. Fiir die Dimensionierung der Warmepumpe sind
daher nicht nur die Gebaudeheizlast und die max. Warmeleistung
der Warmepumpe relevant, sondern auch der untere Modulationsbe-
reich. Um bei maRigen AuRentemperaturen ein haufiges Takten zu
vermeiden, kann daher ein groReres Puffervolumen sinnvoll sein.
Fir das Kundengesprach und die Angebotserstellung ist in den
meisten Fallen eine Uberschlagige Ermittlung der Heizlast ausrei-
chend.

Monovalente Betriebsweise

Im monovalenten Betrieb muss die Warmepumpe als einziger War-
meerzeuger den gesamten Warmebedarf des Gebaudes geman

EN 12831 decken.

Fir eine monovalente Betriebsweise missen die moglichen Primar-
eintrittstemperaturen am Aufstellort und die Einsatzgrenzen der War-
mepumpe berlicksichtigt werden:

Min. Primareintrittstemperatur und min. Vorlauftemperatur Sekundar-
kreis: Siehe Kapitel ,Einsatzgrenzen nach EN 14511

Zusatzlich muss bei monovalenter Betriebsweise beachtet werden,
dass die Heizleistung der Warmepumpe und die max. Vorlauftempe-
ratur Sekundarkreis von der Primareintrittstemperatur abhéngt. Dies
kann Komforteinbuf3en zur Folge haben, insbesondere bei der Trink-
wassererwarmung.

Daher bei der Planung folgende Punkte beachten:

m Prifen, ob in Abhangigkeit der Primareintrittstemperaturen am
Aufstellort die max. Vorlauftemperatur der Warmepumpe aus-
reicht, um die landesspezifischen Anforderungen bei der Trinkwas-
sererwarmung zu erflllen.

m Bei der Erstinbetriebnahme oder im Servicefall kann die Tempera-
tur im Sekundarkreis unter der erforderlichen min. Vorlauftempera-
tur der Warmepumpe liegen. Der Verdichter der Warmepumpe
lauft dann nicht eigenstandig an.

m Falls der Frostschutzbetrieb dauerhaft aktiv ist (z. B. in einem Feri-
enhaus), kann die Temperatur im Sekundarkreis unter die min.
Vorlauftemperatur der Warmepumpe absinken. Der Verdichter der
Warmepumpe lauft dann nicht eigenstandig an.

Daher muss auch bei einer monovalenten Auslegung einer Warme-

pumpe immer ein weiterer Warmeerzeuger planerisch berlcksichtigt
werden, z. B. Heizwasser-Durchlauferhitzer.

168 VIEZMANN

m Bei der Aufstellung der AufReneinheit kann durch ungtinstige raum-
liche Gegebenheiten der Schalldruckpegel erhoht werden.

In diesem Zusammenhang muss Folgendes beachtet werden:

— Eine Umgebung mit schallharten Bodenflachen (z. B. Beton oder
Pflaster) vermeiden, da sich der Schalldruckpegel durch die auf-
tretenden Reflexionen erhéhen kann. Durch eine Umgebung mit
bewachsenem Boden (z. B. Rasen) kann der Schalldruckpegel
hérbar geringer empfunden werden.

— AuReneinheit moglichst frei aufstellen: Siehe Seite 161.

m Falls die Anforderungen der TA Larm nicht eingehalten werden,
muss durch bauliche Ma3nahmen (z. B. Bepflanzung) der Schall-
druckpegel auf das geforderte Mal abgesenkt werden: Siehe
Seite 161.

Vor der Bestellung muss wie bei allen Heizsystemen die Norm-
Gebaudeheizlast @y gemall EN 12831 ermittelt und die Warme-
pumpe entsprechend gewahlt werden. Hierfur kann die Planungs-
software ,ViGuide Planning” genutzt werden: Siehe
viguide-planning.viessmann-climatesolutions.com.

Dimensionierung von Warmepumpen mit 2 integrierten Heiz-/
Kiihlkreisen (Typen ... 2C)

Die Warmepumpen mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen

(Typen ... 2C) werden ausschlieRlich fir den monoenergetischen
Betrieb dimensioniert. Hierbei werden mindestens 75 % der Norm-
Gebaudeheizlast von der Warmepumpe abgedeckt.

Falls die Warmepumpe in der monovalenten Betriebsweise den
Warmebedarf nicht decken kann, muss die Warmepumpe mono-
energetisch (mit Heizwasser-Durchlauferhitzer) oder bivalent (mit
externem Warmeerzeuger) betrieben werden. Andernfalls besteht
die Gefahr, dass der Verflissiger einfriert und die Warmepumpe
erheblich beschadigt wird.

Bei Warmepumpenanlagen mit monovalenter Betriebsweise ist eine
genaue Dimensionierung besonders wichtig, da zu gro3 gewahlte
Gerate oftmals mit unverhaltnismagig hohen Anlagenkosten verbun-
den sind. Uberdimensionierung daher vermeiden!

Bei der Dimensionierung der Warmepumpe Folgendes beachten:

m Zuschlage fiir Sperrzeiten zur Heizlast des Gebaudes beriicksich-
tigen. Das Energieversorgungsunternehmen darf die Stromversor-
gung von Warmepumpen fir max. 3 x 2 Stunden innerhalb
24 Stunden unterbrechen.

Zusatzlich individuelle Regelungen von Sondervertragskunden
bertcksichtigen.

m Aufgrund der Gebaudetragheit bleiben 2 Stunden Sperrzeit in der
Regel unberticksichtigt.

Hinweis
Zwischen 2 Sperrzeiten muss die Freigabezeit mindestens so lang
sein wie die vorhergegangene Sperrzeit.

Uberschligige Ermittlung der Heizlast auf Basis der beheizten
Flache

Die beheizte Flache (in m?) wird mit folgendem spezifischen Leis-
tungsbedarf multipliziert:
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Passivhaus 10 W/m?
Niedrigenergiehaus 40 W/m?
Neubau (gemanl GEG) 50 W/m?
Haus (Bj. vor 1995 mit normaler Warmedammung) 80 W/m?
Altes Haus (ohne Warmedammung) 120 W/m?

Theoretische Auslegung bei 3 x 2 Stunden Sperrzeit oder bei

Einsatz im Smart Grid

Beispiel:

Niedrigenergiehaus (40 W/m?) mit einer beheizten Flache von

180 m?

m Uberschlagig ermittelte Heizlast: 7,2 kW

m Maximale Sperrzeit: 3 x 2 h bei minimaler AuRentemperatur
gemaf EN 12831

Bei 24 h ergibt sich eine Tages-Warmemenge von:
m 7,2kW x 24 h =173 kWh

Um die maximale Tages-Warmemenge zu decken, stehen aufgrund
der Sperrzeiten fir den Warmepumpenbetrieb nur 18 h pro Tag zur
Verfugung. Aufgrund der Gebaudetragheit bleiben 2 h unberticksich-
tigt.

m 173 kWh /(18 + 2) h = 8,65 kW

Die Leistung der Warmepumpe musste bei einer maximalen Sperr-
zeit von 3 x 2 h pro Tag also um 20 % erhoht werden.

Oft werden Sperrzeiten nur bei Bedarf geschaltet. Weitere Informati-
onen zu den jeweiligen Sperrzeiten kénnen beim zustandigen Ener-
gieversorgungsunternehmen erfragt werden.

Zuschlag fir Trinkwassererwarmung bei monovalenter Betriebsweise

Hinweis

Im bivalenten Betrieb der Warmepumpe ist die zur Verfiigung ste-
hende Heizleistung normalerweise so hoch, dass dieser Zuschlag
nicht berticksichtigt werden muss.

Far den Ublichen Wohnhausbau wird von einem max. Warmwasser-
bedarf von ca. 50 | pro Person und Tag mit ca. 45 °C ausgegangen.
m Dieser Bedarf entspricht einer zusatzlichen Heizlast von ca.
0,25 kW pro Person bei 8 h Aufheizzeit.
m Dieser Zuschlag wird nur berlcksichtigt, falls die Summe der
zusatzlichen Heizlast groRer ist als 20 % der nach EN 12831
berechneten Heizlast.

Warmwasserbedarf bei Warm-
wassertemperatur 45 °C

in I/Tag und Person

Spezifische Nutzwarme Empfohlener Heizlastzuschlag

fiir Trinkwassererwarmung 8

in Wh/Tag und Person in kW/Person

Niedriger Bedarf 15 bis 30 600 bis 1200 0,08 bis 0,15
Normaler Bedarf™® 30 bis 60 1200 bis 2400 0,15 bis 0,30
Oder
Warmwasserbedarf bei Warm- | Spezifische Nutzwarme Empfohlener Heizlastzuschlag
wassertemperatur 45 °C fiir Trinkwassererwarmung 8
in I/Tag und Person in Wh/Tag und Person in kW/Person
Etagenwohnung 30 ca. 1200 ca. 0,150
(Abrechnung nach Verbrauch)
Etagenwohnung 45 ca. 1800 ca. 0,225
(Abrechnung pauschal)
Einfamilienhaus 50 ca. 2000 ca. 0,250
(mittlerer Bedarf)

Zuschlag fiir abgesenkten Betrieb

Da die Warmepumpenregelung mit einer Temperaturbegrenzung fiir
abgesenkten Betrieb ausgestattet ist, kann auf den Zuschlag fur
abgesenkten Betrieb gemal EN 12831 verzichtet werden.

Durch die Einschaltoptimierung der Warmepumpenregelung kann
auch auf den Zuschlag fiir Aufheizung aus dem abgesenkten Betrieb
verzichtet werden.

Monoenergetische Betriebsweise

Die Warmepumpen werden im Heizbetrieb durch den integrierten
Heizwasser-Durchlauferhitzer unterstiitzt. Die Zuschaltung erfolgt
durch die Regelung in Abhangigkeit der AuRentemperatur und der
Heizlast.

Hinweis
Der Anteil des vom Heizwasser-Durchlauferhitzer verbrauchten
Stroms wird in der Regel nicht mit Sondertarifen berechnet.

Auslegung bei typischer Anlagenkonfiguration:

m Heizleistung der Warmepumpe auf ca. 70 bis 85 % der max. erfor-
derlichen Gebaudeheizlast gemall EN 12831 auslegen.

m Anteil der Warmepumpe an der Jahresheizarbeit betragt ca. 95 %.

m Sperrzeiten missen nicht beriicksichtigt werden.

*8 Bei einer Aufheizzeit des Speicher-Wassererwédrmers von 8 h

Beide Funktionen missen in der Regelung aktiviert werden. Falls
auf die genannten Zuschlage aufgrund der aktivierten Regelungs-
funktionen verzichtet wird, muss dies bei der Ubergabe der Anlage
an den Anlagenbetreiber protokolliert werden.

Falls die Zuschlage trotz der genannten Regelungsoptionen bertick-
sichtigt werden sollen, erfolgt die Berechnung nach EN 12831.

Hinweis

Die gegeniiber der monovalenten Betriebsweise geringere Dimen-
sionierung der Warmepumpe hat eine Erhéhung der Laufzeit zur
Folge.

*9 Falls der tatsédchliche Warmwasserbedarf die angegebenen Werte (ibersteigt, muss ein héherer Leistungszuschlag gewéhit werden.
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Bivalente Betriebsweise: Hybridbetrieb

Im Hybridbetrieb wird die Warmepumpe bivalent durch einen zusatz-
lichen Warmeerzeuger ergéanzt, z. B. Ol-/Gas-Heizkessel. Dieser
externe Warmeerzeuger wird durch die Warmepumpenregelung
angesteuert.

Hydraulische Einbindung des externen Warmeerzeugers

Der externe Warmeerzeuger kann hydraulisch so eingebunden wer-
den, dass die Warmepumpe auch zur Ricklauftemperaturanhebung
des externen Warmeerzeugers genutzt werden kann. Fir einen opti-
malen Betrieb der Warmepumpe muss der externe Warmeerzeuger
Uber den Mischer Bivalenzbetrieb in den Heizwasservorlauf einge-
bunden werden.

Je nach externem Warmeerzeuger erfolgt die Systemtrennung durch
einen Heizwasser-Pufferspeicher oder eine hydraulische Weiche.

Gas-Brennwert-Wandgerit als externer Warmeerzeuger

Da sowohl im Gas-Brennwert-Wandgerét als auch in der Wérme-
pumpe Umwélzpumpen integriert sind, ist eine hydraulische Ent-
kopplung zwingend erforderlich.

Empfehlung: Hydraulische Rohrweiche (Zubehér Vitodens) montie-
ren.

Hinweis

Die Wérmepumpenregelung beinhaltet keine Sicherheitsfunktionen
fiir den externen Wérmeerzeuger. Um bei Fehlfunktion zu hohe
Temperaturen im Vor- und Rlicklauf der Warmepumpe zu vermei-
den, miissen Sicherheitstemperaturbegrenzer zum Abschalten des
externen Wérmeerzeugers (Schaltschwelle 70 °C) vorgesehen wer-
den.

Ansteuerung des externen Warmeerzeugers liber PlusBus

Die Ubermittlung der Kesselwassertemperatur des externen Warme-
erzeugers an die Warmepumpenregelung und die Ansteuerung des
Mischers Bivalenzbetrieb erfolgen tber PlusBus. Hierfir werden der
Kesseltemperatursensor und der Mischer Bivalenzbetrieb an der
Erweiterung EM-HB1 (Elektronikmodul HIO, 0 bis 10-V-Signal) ange-
schlossen.

Ansteuerung des externen Warmeerzeugers iiber CAN-BUS

Die Warmepumpe kann mit weiteren kompatiblen Geraten
Viessmann One Base Uber den externen CAN-BUS einen System-
verbund bilden. Diese Gerate werden Uber CAN-BUS elektrisch mit-
einander verbunden.

Jedes Gerat hat eine eigene Regelung. Die Warmepumpenregelung
mit Hybrid Pro Control Gibernimmt die Steuerung der weiteren
Gerate.

Die Kesselwassertemperatur des externen Warmeerzeugers wird
direkt tUber CAN-BUS an die Warmepumpenregelung tbermittelt.

Folgende Gas-Brennwert-Wandgerate sind fiir einen Systemverbund
mit der Warmepumpe geeignet:
m Vitodens 200-W, Typ B2HH
Und
Vitodens 300-W, Typ B3HH
m Mit Hybrid-Erweiterungsset (Zubehdér, Best.-Nr. ZK08000):
Vitodens 200-W, Typ B2HE und B2HF
Und
Vitodens 300-W, Typ B3HF und B3HG

Regelstrategie fiir die Raumbeheizung
Hinweis

Zur Trinkwassererwdrmung kann die Wa&rmepumpe den externen
Wérmeerzeuger jederzeit anfordern.
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Abhangig vom COP der Warmepumpe kann der externe Warmeer-
zeuger nach 6kologischen oder 6konomischen Gesichtspunkten
zusatzlich zur Warmepumpe oder auch allein eingeschaltet werden:
m Okologische Regelstrategie:
Mafgeblich fiir die Berechnung des Einschaltverhaltens des exter-
nen Warmeerzeugers sind die Primarenergiefaktoren fir die
Erzeugung von Warme aus elektrischer oder fossiler Energie.
m Okonomische Regelstrategie:
Mafgeblich fiir die Berechnung des Einschaltverhaltens des exter-
nen Warmeerzeugers sind die Energiepreise fir die Erzeugung
von Warme aus elektrischer oder fossiler Energie.

Alternativ dazu kann die Regelstrategie auf feste Temperaturgren-
zen eingestellt werden. Hierbei wird der externe Warmeerzeuger
abhangig von der Auflentemperatur bivalent parallel oder bivalent
alternativ betrieben.

Bivalent-alternative Betriebsweise

Die Warmepumpe Uibernimmt bis zu einer bestimmten AuRentempe-
ratur (Alternativtemperatur) vollsténdig die Beheizung des Gebau-
des. Unterhalb der Alternativtemperatur schaltet sich die Warme-
pumpe aus. Der externe Warmeerzeuger beheizt das Gebaude
allein. Das Umschalten zwischen Warmepumpe und externem War-
meerzeuger erfolgt durch die Warmepumpenregelung.

Die Alternativtemperatur wird durch die Regelstrategie (6kologisch,
O6konomisch) bestimmt oder passend zur Betriebssituation und zur
Anlage fest eingestellt.

C

® O

da Aullentemperatur

® Alternativtemperatur

@ Nur die Warmepumpe wird bei Bedarf eingeschaltet.

@ Nur der externe Warmeerzeuger wird bei Bedarf eingeschaltet.

Bivalent-parallele Betriebsweise

Auslegung der Warmepumpe bei bivalent paralleler Betriebsweise:

m Warmeleistung (Heizleistung) der Warmepumpe auf ca. 70 bis
85 % der max. erforderlichen Gebaudeheizlast gemal EN 12831
auslegen.

m Der Anteil der Warmepumpe an der Jahresheizarbeit betragt ca.
95 %.

m Sperrzeiten missen nicht berlcksichtigt werden.

Abhangig von AufRentemperatur und Warmebedarf (Heizlast) schal-
tet die Warmepumpenregelung den externen Warmeerzeuger
zusatzlich zur Warmepumpe ein.

Die obere und untere Temperaturgrenze wird entweder durch die
Regelstrategie (6kologisch, 6konomisch) bestimmt oder passend zur
Betriebssituation und zur Anlage fest eingestellit.
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C

95 Aulientemperatur

(A Untere Temperaturgrenze, Wert abhéngig von der Regelstrate-
gie

Obere Temperaturgrenze

@ Die Warmepumpe wird bei Bedarf eingeschaltet.

@ Der externe Warmeerzeuger wird bei Bedarf eingeschaltet.

m Aulentemperatur liegt iiber der oberen Temperaturgrenze (®:
Nur die Warmepumpe wird bei Bedarf eingeschaltet.

m AufRentemperatur liegt zwischen den beiden Temperaturgrenzen:

— Bei normalem Warmebedarf wird nur die Warmepumpe einge-
schaltet.
— Bei erhdhtem Warmebedarf wird der externe Warmeerzeuger
zusatzlich zur Warmepumpe eingeschaltet.
m AuRentemperatur liegt unter der unteren Temperaturgrenze (&):
Nur der externe Warmeerzeuger wird bei Bedarf eingeschaltet.

Deckungsanteile bivalenter Betriebsweisen
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Anteil der Warmepumpe an maximaler
Heizleistung (EN 12831) in %
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Deckungsanteil der Warmepumpe

an Jahresheizarbeit in %
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Deckungsanteil der Warmepumpe in % an der Jahresheizarbeit (nur

Heizbetrieb) eines standardisierten Wohngebaudes, abhangig von

7.8 Hydraulische Bedingungen fiir den Sekundarkreis

Mindestvolumenstrom und Mindestanlagenvolumen

Fir einen stérungsfreien Betrieb einer Luft/Wasser-Warmepumpe
sind ein Mindestvolumenstrom und ein Mindestanlagenvolumen
erforderlich. Warmepumpen mit Viessmann One Base sind hierfir
werkseitig mit Hydro AutoControl ausgestattet. Hydro AutoControl
umfasst u. a. einen in der Inneneinheit werkseitig eingebauten Puf-
ferspeicher und ein elektronisch geregeltes 4/3-Wege-Ventil.

VITOCAL

100

der Warmeleistung der Warmepumpe und der gewahlten Betriebs-
weise

(A Bivalent-parallele Betriebsweise
Bivalent-alternative Betriebsweise

Aufgrund der geringeren Investitionskosten flr die gesamte Warme-
pumpenanlage eignen sich bivalente Betriebsweisen insbesondere
fur bestehende Heizkesselanlagen im sanierten Gebaudebestand.

Hinweis

Die gegentiber der monovalenten Betriebsweise geringere Dimen-
sionierung der Warmepumpe hat eine Erh6hung der Laufzeit zur
Folge.

Tarife fiir die Netzversorgung

Fir den wirtschaftlichen Betrieb von Warmepumpen bieten die meis-
ten Energieversorgungsunternehmen (EVU) Sonderstromtarife an.
Diese Sonderstromtarife erlauben dem EVU, die Netzversorgung fiir
Warmepumpen in Zeiten hoher Netzbelastung temporar auszuschal-
ten.

Far Warmepumpen sind normalerweise max. 3 x 2 Stunden Sperr-
zeit innerhalb von 24 Stunden mdglich. Bei FuRbodenheizungen
haben die Sperrzeiten aufgrund der Systemtragheit keinen merkli-
chen Einfluss auf die Raumtemperatur. In anderen Fallen kénnen die
Sperrzeiten durch die Verwendung von Heizwasser-Pufferspeichern
Gberbrickt werden.

Bei bivalenten Warmepumpenanlagen ibernimmt der externe War-
meerzeuger die Gebaudebeheizung innerhalb der Sperrzeiten voll-
standig.

m Mit Hilfe des 4/3-Wege-Ventils wird unter allen Betriebsbedingun-
gen der Mindestvolumenstrom zwischen Innen- und AuReneinheit
mit > 300 I/h sicher gestellt. Der Volumenstrom zu den Heizkreisen
kann je nach Betriebsbedingung unter 300 I/h sinken.

m Beim Abtauen fliel3t bedarfsabhangig ein Volumenstrom > 1000 I/h
zwischen Innen- und AuReneinheit. Die Heizkreise werden beim
Abtauen nicht versorgt.
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Hinweis

m Intern gemessen und an der Warmepumpenregelung angezeigt
wird nur der Volumenstrom zwischen Innen- und AulBeneinheit.

m Die Pumpendrehzahl fiir die Heizkreise und Trinkwassererwar-
mung kénnen (ber Parameter an die anlagenspezifischen Anfor-
derungen angepasst werden.

Anforderungen an Warmepumpen mit 2 integrierten Heiz-/Kiihl-
kreisen (Typen ... 2C)

Bei Warmepumpen der Typen ... 2C ist Heiz-/Kuhlkreis 1 in der
Regel 1 Radiatorenheiz-/Kihlkreis und Heiz-/Kuhlkreis 2 ein FulRbo-
denheiz-/Kihlkreis mit Mischer. Beide Heiz-/Kuhlkreise konnen
unabhéangig voneinander zur Raumkuhlung genutzt werden. Hierbei
mussen die angeschlossenen Warmeverteilsysteme fir die geringe-
ren Temperaturen im Kuhlbetrieb geeignet sein.

Folgende hydraulische Bedingungen missen eingehalten werden:

m Beide Heiz-/Kuhlkreise miissen angeschlossen werden.

m Falls die Vorlauftemperatur-Sollwerte der beiden Heiz-/Klhlkreise
um mehr als 5 K voneinander abweichen, muss der Heiz-/Kiihl-
kreis mit den héheren Vorlauftemperatur-Sollwerten im Heizbetrieb
und niedrigeren Vorlauftemperatur-Sollwerten im Kuhlbetrieb als
Heiz-/Kihlkreis 1 angeschlossen werden.

m An Heiz-/Klhlkreis 1 wird der Heiz-/Kuhlkreis mit dem héheren
Heizbedarf/Kuhlbedarf angeschlossen.

Falls beide Heiz-/Kuhlkreise auf gleichem Temperaturniveau sind,
muss Heiz-/Kuhlkreis 1 mindestens 45 % der Heiz-/Kuhlleistung
decken.

Heizungsfilter

Bei der Modernisierung einer Heizungsanlage ist der Einbau eines
Heizungsfilters erforderlich. Der Heizungsfilter wird in den Rucklauf
Sekundarkreis unmittelbar vor dem Eintritt in die Inneneinheit mon-
tiert.

Empfehlung: Einbau des Heizungsfilters mit Magnetitabscheidung
(Zubehor), da die Filtereigenschaften dieses Heizungsfilters auf die
Warmepumpe abgestimmt sind.

m Heiz-/Kuhlkreis 2 kann kurzfristig mit einem um 5 K héheren Vor-
lauftemperatur-Sollwert als Heiz-/Kihlkreis 1 beheizt werden. Falls
Heiz-/Kuhlkreis 2 ein Fulbodenheizkreis ist, muss dabei die max.
zulassige Vorlauftemperatur eingehalten werden.

m Die Vorlauftemperatur von Heiz-/Kihlkreis 2 darf max. 20 K niedri-
ger sein als die Vorlauftemperatur von Heiz-/Kuhlkreis 1.

m Die Einschaltgrenze fiir den Heizwasser-Durchlauferhitzer muss
zwischen -2 °C und -7 °C liegen.

m Einzuhaltende Mindest-Heizleistung fur Heiz-/Kihlkreis 1 in
Abhangigkeit von der Temperaturspreizung Ad im Heiz-/Kihl-
kreis 1:

AY 5 10 15 20
Mindest-Heizleistung 1,8 3,5 5,3 7

Falls diese Bedingungen nicht erfiillt werden kénnen, ist die Anlage
nicht fiir die Warmepumpen mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen
(Typen ... 2C) geeignet. In diesem Fall eine Warmepumpe mit

1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis wahlen. Die beiden Heiz-/Kihlkreise
hinter einem externen Pufferspeicher anschlieRen.

Hinweis

Der Heizungsfilter im Riicklauf Sekundérkreis (bauseits oder Zube-
hér, Montage unmittelbar vor dem Eintritt in die Inneneinheit) ist
zusétzlich zum Heizungsfilter mit Magnetitabscheidung (Zubehér,
Einbau zwischen Innen- und Aul3eneinheit) vorzusehen.

Anlagen mit parallel geschaltetem externen Pufferspeicher

Nur maéglich fir Warmepumpentypen mit 1 integrierten Heiz-/Kihl-
kreis.

Die Warmepumpe kann zusatzlich zu dem in der Inneneinheit einge-
bauten Pufferspeicher einen extern parallel geschalteten Pufferspei-
cher versorgen.

Vorteile
m Heizkreise mit Mischer kdnnen mit einer anderen Vorlauftempera-
tur versorgt werden als der Heizkreis ohne Mischer.
m Die Anlage kann Uber weitere Warmequellen versorgt werden:
— Beheizung des externen Pufferspeichers iber solare Heizungs-
unterstiitzung
— Beheizung des externen Pufferspeichers Uiber die Warme-
pumpe, falls die elektrische Energie durch selbsterzeugten
Strom der Photovoltaikanlage bereitgestellt wird.
m Uberbriickung von EVU-Sperrzeiten:
Warmepumpen kénnen je nach Stromtarif in Spitzenlastzeiten
durch das Energieversorgungsunternehmen (EVU) ausgeschaltet
werden. Der externe Pufferspeicher versorgt die Heizkreise auch
wahrend dieser Sperrzeit.
m Ein zusatzlicher externer Pufferspeicher kann die Laufzeit der
Warmepumpe erheblich verlangern. Haufiges Ein- und Ausschal-
ten der Warmepumpe (Takten) wird dadurch vermieden.
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Hinweise zur Ausfiihrung

m Bei der Auslegung des externen Pufferspeichers beachten, ob
FuRbodenheizkreise und/oder Radiatorenheizkreise angeschlos-
sen sind.

m Aufgrund des grolRen Wasservolumens und ggf. separater
Absperreinrichtungen des Warmeerzeugers ein weiteres oder ein
groReres Ausdehnungsgefal’ vorsehen.

m Die sicherheitstechnische Ausriistung der Anlage nach EN 12828
ausfihren.

m Der Volumenstrom der Sekundarpumpe muss grof3er sein als der
Volumenstrom der Heizkreispumpen.

m In Verbindung mit einem FuBbodenheizkreis muss ein Temperatur-
wachter zur Maximaltemperaturbegrenzung fir FuBbodenheizung
installiert werden (Best.-Nr. 7151728 oder 7151729).
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Anlagen ohne externen Pufferspeicher
Durch Hydro AutoControl steht immer das Mindestanlagenvolumen

und der Mindestvolumenstrom zur Verfligung. Daher kann die War-
mepumpe zu jeder Zeit sicher abtauen.

Max. hydraulischer Systemdruck

Der maximale heizwasserseitige Systemdruck betragt 3 bar
(0,3 MPa). Diesen hydraulischen Druck nicht Gberschreiten!

7.9 Planungshilfe fiir den Sekundarkreis

Durch Hydro AutoControl steht immer das Mindestanlagenvolumen
und der Mindestvolumenstrom zur Verfligung.

Um die Auskuihlung des Gebaudes zu vermeiden, unter folgenden
Bedingungen einen externen Pufferspeicher mit einem Mindestvolu-
men von 200 | vorsehen:
m Die Anlage wird ausschlieflich mit Radiatoren betrieben.

Und
m Der gewahlte Stromtarif beinhaltet EVU-Sperre.

Um die angeschlossenen Heiz-/Kihlkreise sicher zu versorgen, gibt
die folgende Tabelle einen Uberblick tiber die zu verwendenden
Komponenten.

m Querschnitte der Rohrleitungen im Sekundarkreis

m Integrierter Pufferspeicher (werkseitig eingebaut)

m Parallel zur Warmepumpe geschalteter externer Pufferspeicher

Vmin in /K DRrohre Pufferspeicher (Mindestempfehlung)

M+ Evu © +EVU m+o© +Evu

oder

©
1000 DN 25/DN 32 Integrierter Pufferspeicher Vitocell 100-E

Hinweise beachten!

Symbole: Weiter vom Gebaude entfernte Montage der Auf3eneinheit, Leitungs-
Vmin  Mindestvolumenstrom Sekundarkreis flhrung unter Erdniveau:

Drore  Mindestdurchmesser der Rohrleitungen im Sekundarkreis
me FuBbodenheizkreis

© Radiatorenheizkreis

EVU  Stromtarif mit EVU-Sperre

Hinweise zum Mindestdurchmesser der Rohrleitungen im
Sekundarkreis Jronre

Damit die Warmepumpe jederzeit sicher abtauen kann, ist zwischen
der Innen- und AuBReneinheit ein Mindestvolumenstrom von 1000 I/h
erforderlich.

Mit Hydro AutoControl ist dieser Mindestvolumenstrom gewahrleis-
tet, sofern die folgenden Empfehlungen beachtet werden:

Gebaudenahe Boden- oder Wandmontage der Aufieneinheit mit
dem hydraulischen Anschlusszubehor (siehe Kapitel ,Installationszu-
behor”):

m Die Verbindung von der AuReneinheit in das Gebaude kann auf
einer Lange von 2 m mit einem Leitungsquerschnitt von DN 25
ausgefiihrt werden.

m Abhangig von der Rohrlange und vom erforderlichen Volumen-
strom den Leitungsquerschnitt im Gebaude ggf. auf DN 32 erwei-
tern.

Volumen der Rohrleitungen

m Verbindungsleitung zur Inneneinheit in DN 32 ausfihren.

Vom empfohlenen Mindestdurchmesser der Rohrleitungen kann

unter folgender Bedingung abgewichen werden:

m Mit dem gewahlten Rohrdurchmesser eine Rohrnetzberechnung
durchfiihren. Diese Berechnung muss nachweisen, dass der erfor-
derliche Volumenstrom in Abhangigkeit von der Restférderhdhe
eingehalten wird: Siehe Technische Angaben zur Warmepumpe.

Hinweis zum Pufferspeicher

In Anlagen mit EVU-Sperrzeiten einen ausreichend dimensionierten
externen Pufferspeicher vorsehen. Wir empfehlen, diesen Puffer-
speicher nach VDI 4645 auszulegen: Je kW Warmepumpenleistung
und Stunde Sperrzeit ein Puffervolumen von 30 bis 40 | vorsehen.

Rohr Nenndurchmesser Abmessung x Wand- Volumen in I/m
starke in mm

Kupferrohr DN 20 22 x1 0,31
DN 25 28 x 1 0,53
DN 32 35x1 0,84
DN 40 42 x 1 1,23
DN 50 54 x 2 2,04
DN 60 64 x 2 2,83
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Rohr Nenndurchmesser Abmessung x Wand- Volumen in I/m
starke in mm
Gewinderohre Yain. 26,9 x 2,65 0,37
1in. 33,7 x 3,25 0,58
1 %in. 42,4 x 3,25 1,01
1%in. 48,3 x 3,25 1,37
2in. 60,3 x 3,65 2,21
Verbundrohre DN 20 26 x 3,0 0,31
DN 25 32x3,0 0,53
DN 32 40x 3,5 0,86
DN 40 50 x 4,0 1,39
DN 50 63 x 6,0 2,04
Hydraulische Verbindungsleitungen DN 32 40 x 3,7 0,84
DN 40 50 x 4,6 1,31

Hinweis

Falls die Warmepumpe auch fiir den Kiihlbetrieb genutzt wird, miis-
sen der Heizwasservorlauf und Heizwasserriicklauf dampfdiffusions-
dicht geddmmt werden.

Weitere hydraulische Daten

Umwalzpumpe
Restférderh6hen mit eingebauter Um-
walzpumpe

Werkseitig eingebaut
Siehe Seite 19 und 32.

7.10 Wasserbeschaffenheit

Heizwasser

Ungeeignetes Full- und Erganzungswasser fordert Ablagerungen
und Korrosionsbildung. Dadurch kdnnen Schaden an der Anlage
entstehen.

Hartes Heizwasser kann besonders auch zur Beschadigung des
Heizwasser-Durchlauferhitzers flhren.

Dieser Warmeerzeuger stellt Anforderungen an das Full- und Heiz-

wasser gemal:

m Informationsblatt-Nr. 8 des BDH und ZVSHK ,Vermeidung von
Betriebsstérungen und Schaden durch Steinbildung in Warmwas-
ser-Heizungsanlagen®

m VDI 2035 ,Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizungsan-
lagen*

GemaR DIN EN 1717 mit DIN 1988-100 muss das Heizwasser als
Warmetragermedium zur Trinkwassererwarmung die Flussigkeitska-
tegorie < 3 erfiillen. Falls Heizwasser in Trinkwasserqualitat als Heiz-
wasser benutzt wird, ist diese Anforderung erfiillt. Z. B. beim Einsatz
von Additiven ist die Kategorie des behandelten Heizwassers vom
Hersteller der Additive anzugeben.

m Heizungsanlage vor dem Fiillen griindlich spilen.

m AusschlieBlich Wasser mit Trinkwasserqualitat einfullen.
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m Zum Schutz des Heizwasser-Durchlauferhitzers Anlage nur mit
enthértetem Wasser befiillen und betreiben.

m Kein Frostschutzmittel (z. B. Wasser-Glykolgemisch) im Heizwas-
ser verwenden.

m Anlage nicht mit chemischen Zusatzen, Additiven usw. betreiben.

Weitere Informationen zum Fill- und Ergénzungswasser: Siehe Pla-

nungsanleitung ,,Grundlagen fir Warmepumpen*.

Schlamm- und Magnetitabscheider

Besonders bei bestehenden Anlagen kann verschmutztes Heizwas-
ser zu erhéhtem Verschleild oder zu Stérungen einzelner Komponen-
ten flihren, z. B. Pumpen und Ventile.

Korrosions- und Schmutzpartikel kénnen die Effizienz der Warme-
pumpe herabsetzen und den Verflissiger verstopfen. Der stérungs-
freie Betrieb der Anlage ist somit nicht immer gewahrleistet.
Eindringender Sauerstoff (z. B. Uiber Pressverbindungen) kann auch
in neuen Anlagen zu Korrosion flhren, z. B. am Warmetauscher im
Speicher-Wassererwarmer.

Daher empfehlen wir, sowohl in bestehenden als auch in neu erstell-
ten Heizungsanlagen einen Heizungsfilter mit Magnetitabscheidung
zu montieren: Siehe ,Installationszubehor”.
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7.11 Trinkwasserseitiger Anschluss

Fir den trinkwasserseitigen Anschluss die EN 806, DIN 1988 und
DIN 4753 beachten (CH: Vorschriften des SVGW). Ggf. weitere lan-
desspezifische Normen beachten.
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Beispiel mit Vitocell 100-V, Typ CVYWB-390-S2/CVWB-500-S2
Warmwasser Absperrventil

Thermostatischer Mischautomat
Zirkulationsleitung

Zirkulationspumpe

Ruckschlagklappe, federbelastet
Ausdehnungsgefal3, trinkwassergeeignet
Entleerung

Beobachtbare Miindung der Ausblaseleitung
Sicherheitsventil
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Durchflussregulierventil

(Einbau empfohlen)

Manometeranschluss

Ruckflussverhinderer

Kaltwasser

Trinkwasserfilter

Druckminderer gemaf DIN 1988-200:2012-05
Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner
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Vitocal 252-A
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Beobachtbare Miindung der Ausblaseleitung (H Manometeranschluss
(© Sicherheitsventil (® Riuckflussverhinderer/Rohrtrenner
(® Thermostatischer Mischautomat L Kaltwasser
(® Warmwasser M) Trinkwasserfilter
® Absperrventil (N) Druckminderer gemaf DIN 1988-200:2012-05
©

Sicherheitsventil

Der Speicher-Wassererwarmer muss durch ein Sicherheitsventil vor
unzulassig hohen Driicken geschiitzt werden.

Empfehlung: Sicherheitsventil iber der Speicheroberkante montie-
ren. Dadurch braucht der Speicher-Wassererwarmer bei Arbeiten
am Sicherheitsventil nicht entleert werden.

Thermostatischer Mischautomat

Bei Geraten, die Trinkwasser auf Temperaturen Gber 60 °C erwar-
men, muss zum Schutz vor Verbriihungen ein thermostatischer
Mischautomat in die Warmwasserleitung eingebaut werden.

7.12 Auswahl Speicher-Wassererwarmer

Wir empfehlen, in Anlagen mit den in dieser Planungsanleitung
beschriebenen Warmepumpen nur die empfohlenen Speicher-Was-
sererwarmer einzusetzen: Siehe Tabelle ,Empfohlene Speicher-
Wassererwarmer”.

Fir bestmdgliche Systemfunktion und Effizienz missen folgende
Planungshinweise und Berechnungsgrundlagen bei der Auslegung
des Speicher-Wassererwarmers berlicksichtigt werden.

Hinweis

m Falls keiner der empfohlenen Speicher-Wassererwérmer verwen-
det wird, miissen folgende Planungshinweise und Berechnungs-
grundlagen bei der Auslegung des Speicher-Wassererwédrmers
durch den Fachplaner eigenverantwortlich sichergestellt werden.

m Landerspezifische Anforderungen fiir die Trinkwassererwdrmung
bei der Planung berticksichtigen.
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Entleerungshahn

CH: GemaR W3 ,Leitsatz fur die Erstellung von Trinkwasserinstalla-
tionen“ missen Sicherheitsventile mit einem sichtbaren, freien
Ablauf direkt oder Uber eine kurze Auslaufleitung in das Abwasser-
system entwassert werden.

Dies gilt insbesondere auch bei der Einbindung thermischer Solaran-
lagen.

Warmetauscherflache

Damit die Warmepumpe die Warme auf das Trinkwasser Uibertragen
kann, muss der Speicher-Wassererwarmer tber eine ausreichende
Warmetauscherflache verfligen. Falls die Warmetauscherflache zu
klein ist, (iberschreitet die Riicklauftemperatur wahrend der Spei-
cherbeheizung den erlaubten Wert und die Warmepumpe schaltet
aus. Somit endet die Speicherbeheizung, bevor der an der Warme-
pumpenregelung eingestellte Speichertemperatur-Sollwert erreicht
ist. Dies hat zur Folge, dass die Warmepumpe fiir die Speicherbe-
heizung haufig ein- und ausschaltet und der Speichertemperatur-
Sollwert nicht erreicht wird.

Bei den empfohlenen Speicher-Wassererwarmern wird die erforderli-
che Warmetauscherflache fur den Betrieb der Warmepumpen
bereits bei der Entwicklung berucksichtigt. Hieraus ergeben sich die
freigegebenen Kombinationen aus Warmepumpe und Speicher-
Wassererwarmer.

Fir andere Speicher-Wassererwarmer kann die erforderliche War-
metauscherflache lUberschlagig ermittelt werden:
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Min. Warmetauscherflache = 0,25 m#kW der zu tbertragenden War-
meleistung im Sommer

Mit dieser Berechnung wird auch bei hoher Primareintrittstemperatur
das vorzeitige Ausschalten der Warmepumpe vermieden, z. B. im
Sommer.

Hinweis

m Bei leistungsgeregelten Wérmepumpen mit Inverter kann zur
Berechnung die Nenn-Wérmeleistung eingesetzt werden, da die
Speicherbeheizung unter Teillast erfolgt.

m Die Wéarmetauscherfldche von anderen Speicher-Wassererwér-
mern ist den jeweiligen Unterlagen des Herstellers zu entnehmen.

Max. Speichertemperatur

Die max. erreichbare Speichertemperatur wird von folgenden Fakto-

ren beeinflusst:

m Vorlauftemperatur Sekundarkreis

m Temperaturspreizung zwischen Vorlauf und Ricklauf Sekundar-
kreis

Vorlauftemperatur im Sekundarkreis

Die max. erreichbare Vorlauftemperatur im Sekundarkreis hangt von
der Primareintrittstemperatur ab: Siehe Kapitel ,Einsatzgrenzen®.
Falls die Warmepumpe bei monovalenter Betriebsweise die erforder-
liche Speichertemperatur nicht erreichen kann, muss die Warme-
pumpe monoenergetisch (mit Heizwasser-Durchlauferhitzer) oder
bivalent (mit externem Warmeerzeuger) betrieben werden.

Temperaturspreizung zwischen Vorlauf und Riicklauf Sekundar-
kreis

Fir einen stérungsfreien Betrieb der Warmepumpe ist eine ausrei-
chende Temperaturspreizung zwischen Vorlauf und Riicklauf Sekun-
darkreis erforderlich.

Empfohlene Speicher-Wassererwarmer

Richtwerte fiir die Temperaturspreizung zur Einregulierung des Volu-
menstroms bei leistungsgeregelten Warmepumpen mit Inverter: 4
bis 5 K

Leitungen zum Speicher-Wassererwarmer

Fur eine hohe Effizienz der Warmwasserbereitung empfehlen wir fol-

gende Hinweise zu berlcksichtigen:

m Mindestdurchmesser fur die Leitungen zur Anbindung des Spei-
cher-Wassererwarmers an die Warmepumpe einhalten: Siehe
Kapitel ,Planungshilfe fir den Sekundarkreis*

m Leitungen zwischen Warmepumpe und Speicher-Wassererwarmer
so kurz wie mdglich und mit méglichst wenigen Richtungswech-
seln ausfihren.

Max. Speicherbevorratungstemperatur mit Vitocal 250-A

Die max. Speicherbevorratungstemperatur ist abhangig vom ausge-
wahlten Speicher-Wassererwarmer und dem darin eingebauten
Warmetauscher. Abhéangig vom Speicher-Wassererwarmer liegt die
max. Speicherbevorratungstemperatur zwischen 50 °C und 60 °C.

Hinweis

m Die angegebene Speicherbevorratungstemperatur kann nur im
Temperaturbereich innerhalb der Einsatzgrenzen nach EN 14511
erreicht werden, in welchem die Wérmepumpe die max. Vorlauf-
temperatur erreicht.

m Die in der folgenden Tabelle angegebenen Speichergréf3en sind
Richtwerte. Hierfiir wurde folgender Trinkwasserbedarf zugrunde
gelegt: 50 | pro Person und Tag bei einer Trinkwassertemperatur
von 45 °C

Betriebsweise der Warmepumpe 3 bis 5 Personen 6 bis 8 Personen
Speicher-Wassererwarmer Inhalt Speicher-Wassererwarmer Inhalt
Monovalent Vitocell 100-V, Typ CVWC 200 I | Vitocell 100-V, Typ 500 |
Vitocell Modular 100-VE 2501 | CVWB-500-S2
Vitocell 300-V, Typ EVWA-200-S3 300 |
Vitocell 300-V, Typ EVWA-250-S3
Vitocell 300-V, Typ EVWA-300-S3
Vitocell 100-V, Typ CVWB-390-S2 3901
Bivalent Vitocell 100-B, Typ CVBC-300-S2 3001 | — —

Zur Erflllung der DVGW-Richtlinie ist zur Erreichung von Trinkwas-
sertemperaturen > 60 °C ein Heizwasser-Durchlauferhitzer oder
zweiter Warmeerzeuger einzusetzen. Die Ausstattung der Warme-
pumpe mit einem Heizwasser-Durchlauferhitzer erflllt diese Anfor-
derung.
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Technische Angaben Speicher-Wassererwdrmer
Siehe Planungsunterlagen Speicher-Wassererwdrmer.
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Anlagenbeispiele

Speicher-Wassererwdarmer mit innenliegenden Warmetauschern
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Hydraulikschema bei Verwendung von z. B. Vitocell 100-V, Typ
CVWC mit 250 | Inhalt

(® Anschluss Warmepumpe

ww| Q®
e
N
- =T
KW

Hydraulikschema bei Verwendung von z. B. Vitocell 100-B, Typ
CVBC-300-S2 als bivalente Anlage

(A Anschluss externer Warmeerzeuger
Anschluss Warmepumpe

Einbau Elektro-Heizeinsatz-EHE oben oder unten mdglich KW Kaltwasser
KW Kaltwasser WW Warmwasser
WW Warmwasser
Erforderliche Gerate
Pos. Bezeichnung Anzahl Best.-Nr.
® Speichertemperatursensor 1 7438702
@ Riickschlagklappe (federbelastet) 1 Bauseits
Elektro-Heizeinsatz-EHE 1 Siehe Viessmann Preisliste.
Hinweis
Nur bei Vitocell 100-V, Typ CYWC mit 250 | Inhalt kénnen 2 Elektro-
Heizeinsétze-EHE eingebaut werden.
Zirkulationspumpe 1 Siehe Vitoset Preisliste.
Speicher-Wassererwarmer 1 Siehe Viessmann Preisliste.

7.13 Kuhlbetrieb

Fur den Kihlbetrieb arbeiten die Warmepumpen im reversiblen
Modus. Hierbei lauft der Warmepumpenkreisprozess in umgekehrter
Richtung.

Anlagenkonfigurationen fiir Raumkiihlung

Abhangig von der Anlagenkonfiguration ist der Kuhlbetrieb tber

einen oder Uber mehrere Heiz-/Kihlkreise gleichzeitig moglich.

m In Verbindung mit einem Heiz-/Kiihlwasser- oder Kiihlwasser-Puf-
ferspeicher ist Kiihlbetrieb iber alle angeschlossenen Heiz-/Kuhl-
kreise moglich.

m Kuhlbetrieb Uber die direkt an der Inneneinheit angeschlossenen
Heiz-/Kuhlkreise

Ausfuhrliche Informationen zu Anlagenbeispielen mit Raumkuhlung:

www.viessmann-schemes.com
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Kiihlkreise

Die Kuhlung erfolgt raumtemperaturgefihrt Gber einen Heiz-/Kuhl-

kreis, z. B. Giber einen FuBbodenheizkreis:

m Fir den raumtemperaturgefiihrten Kihlbetrieb muss ein Raum-
temperatursensor vorhanden und aktiviert sein.

m Bei Klhlung Uber einen FuBbodenheizkreis missen geeignete
Thermostatventile verwendet werden. Die Thermostatventile mus-
sen uber das AC-Signal oder durch manuelle Umschaltung in der
Kuhlperiode flr den Kihlbetrieb gedffnet werden kénnen. Radiato-
ren, Plattenheizkorper usw. sind nicht fiir den Kiihlbetrieb geeig-
net.

m Um der Bildung von Kondenswasser vorzubeugen, mussen alle
sichtbar verlegten Komponenten dampfdiffusionsdicht warmege-
dammt werden, z. B. Rohre, Pumpen usw.

Raumtemperaturgefiihrter Kiihlbetrieb

Die Vorlauftemperatur ist abhangig von der Art des Kuhlkreises, z. B.
ob Kihlung Uber einen Ventilatorkonvektor oder einen FuBboden-
heizkreis erfolgt.
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Kiihlung liber FuBbodenheizkreis

Der FuBbodenheizkreis kann sowohl zur Beheizung als auch zur
Kuhlung von Gebauden und Raumen verwendet werden.

Zur Einhaltung der Behaglichkeitskriterien und zur Vermeidung von
Tauwasserbildung missen die Grenzwerte hinsichtlich der Oberfla-
chentemperatur eingehalten werden. Daher darf die Oberflachen-
temperatur der FuBbodenheizung im Kiihlbetrieb 20 °C nicht unter-
schreiten.

Zur Vermeidung von Kondenswasserbildung an der FuBbodenober-
flache muss im Vorlauf der FuRbodenheizung ein Feuchteanbau-
schalter (Zubehdr) eingebaut werden. Damit kann auch bei kurzfris-
tig auftretenden Wetterschwankungen (z. B. Gewitter) die Kondens-
wasserbildung sicher verhindert werden.

Die Dimensionierung der FuBbodenheizung sollte mit einer Vor-/
Rucklauftemperaturkombination von ca. 14/18 °C erfolgen.

Um die moégliche Kuhlleistung einer FuBbodenheizung abzuschéat-
zen, kann die folgende Tabelle verwendet werden.

Generell gilt:

Die min. Vorlauftemperatur fiir die Kiihlung mit FuBbodenheizung
und die min. Oberflachentemperatur hdngen von den jeweiligen kli-
matischen Verhéltnissen im Raum (Lufttemperatur und relative Luft-
feuchte) ab. Diese Verhéltnisse miissen daher bei der Planung
bertiicksichtigt werden.

Abschatzung der Kiihlleistung einer FuBbodenheizung in Abhangigkeit des Bodenbelags und des Verlegeabstands der Rohrleitun-
gen (angenommene Vorlauftemperatur ca. 16 °C, Riicklauftemperatur ca. 20 °C)

Bodenbelag Fliesen Teppich

Verlegeabstand mm 75 150 300 75 150 300
Kiihlleistung bei Rohrdurchmesser

10 mm W/m? 40 31 20 27 23 17
17 mm W/m? 41 33 22 28 24 18
25 mm W/m? 43 36 25 29 26 20

Angaben gliltig bei folgenden Bedingungen:
m Raumtemperatur: 26 °C

m Relative Luftfeuchte: 50 %

m Taupunkttemperatur: 15 °C

7.14 Dichtheitspriifung des Kaltekreises

Kéltekreise von Warmepumpen ab einem CO,-Aquivalent des Kalte-
mittels von 5 t missen geman der EU-Verordnung (EU) 2024/573
regelmafig auf Dichtheit gepruft werden. Bei hermetisch dichten
Kaltekreisen ist die regelmaRige Priifung ab einem CO,-Aquivalent
von 10 t erforderlich.

In welchen Intervallen die Kaltekreise gepriift werden missen, hangt
von der Héhe des CO,-Aquivalents ab. Falls bauseits Einrichtungen
zur Leckerkennung vorhanden sind, verlangern sich die Prufinter-
valle.

7.15 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgeman nur in geschlossenen Heizungs-
systemen gemafR EN 12828 unter Berlcksichtigung der zugehdrigen
Montage-, Service- und Bedienungsanleitungen installiert und betrie-
ben werden.

Je nach Ausfiihrung kann das Gerat ausschlieBlich fur folgende
Zwecke verwendet werden:

m Raumbeheizung

m Raumkuhlung

m Trinkwassererwarmung

Mit zusatzlichen Komponenten und Zubehoér kann der Funktionsum-
fang erweitert werden.

Die bestimmungsgemalRe Verwendung setzt voraus, dass eine orts-

feste Installation in Verbindung mit anlagenspezifisch zugelassenen
Komponenten vorgenommen wurde.
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Die Warmepumpen Vitocal 250-A und Vitocal 252-A verfligen Uber
hermetisch dichte Kéltekreise. Das CO,-Aquivalent liegt bei allen
Geraten unter 10 t.

Daher ist eine regelmaRige Dichtheitspriifung des Kaltekreises nicht
vorgeschrieben.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu einem anderen
Zweck als zur Raumbeheizung/-kiihlung oder Trinkwassererwar-
mung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemafe Bedienung (z. B.
durch Offnen des Gerats durch den Anlagenbetreiber) ist untersagt
und fiihrt zum Haftungsausschluss. Fehlgebrauch liegt auch vor,
wenn Komponenten des Heizungssystems in ihrer bestimmungsge-
mafen Funktion verandert werden.

Hinweis

Das Gerét ist ausschlie3lich fiir den héduslichen bzw. haushaltsdhnli-
chen Gebrauch vorgesehen, d. h. auch nicht eingewiesene Perso-
nen kénnen das Gerét sicher bedienen.
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Warmepumpenregelung

8.1 Viessmann One Base

Die Warmepumpenregelung basiert auf Viessmann One Base.
Viessmann One Base vernetzt die Produkte und Systeme des Integ-
rierten Viessmann Lésungsangebots und verbindet diese mit den
digitalen Services der Zukunft.

8.2 Systemverbund

Ein Systemverbund besteht aus mehreren kompatiblen Geraten mit
Viessmann One Base. Diese Gerate werden tber CAN-BUS elek-
trisch miteinander verbunden.

Jedes Gerat hat eine eigene Regelung. Die Warmepumpenregelung
Ubernimmt die Steuerung der weiteren Gerate. Die Gerate kdnnen
gemeinsam uber die ViCare App bedient werden.

8.3 Aufbau und Funktionen

Modularer Aufbau

Die Regelung ist in der Inneneinheit eingebaut.

Die Regelung besteht aus Elektronikmodulen und der Bedieneinheit
HMI:
m Bedieneinheit HMI mit 7-Zoll-Farb-Touchdisplay und integriertem
Kommunikationsmodul TCU
m Elektronikmodul HPMU:
— Anschluss von Aktoren
— Anschluss von Komponenten und Zubehdren tber PlusBus und
CAN-BUS
— Netzversorgung von Zubehéren
m Elektronikmodul EHCU fiir Heizwasser-Durchlauferhitzer und
Feuchteanbauschalter
m Statusanzeige (Lightguide) fur Betriebs- und Stérungsanzeige

Bedieneinheit

Heizkreis 1 v

m Die Regelung ist einstellbar auf folgende Betriebsweisen:
— Witterungsgefihrter Betrieb
Nur mit angeschlossenem Auentemperatursensor moglich
— Raumtemperaturgefiihrter Betrieb
m Einfache Bedienung:
— Grafikfahiges Touchdisplay mit Klartextanzeige
— Grof3e Schrift und kontrastreiche Farb-Darstellung
— Kontextbezogene Hilfetexte
m Konnektivitat:
— Integrierte WLAN-Schnittstelle
— Access-Point-Modus
— Low-Power-Funk
m Digitale Schaltuhr
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Mit Viessmann One Base sind Produktupgrades auch bei bereits
installierten Anlagen jederzeit méglich. Diese Upgrades kénnen
sowohl die im Folgenden beschriebenen Regelungsfunktionen
erweitern als auch die Effizienz der Anlage steigern.

Beispiele flr einen Systemverbund:

m In Verbindung mit einer Photovoltaikanlage:
Warmepumpe und Wechselrichter mit Batteriespeicher, z. B.
Vitocharge VX3

m In Verbindung mit einem externen Warmeerzeuger im Hybridbe-
trieb:
Warmepumpe und Gas-Brennwert-Wandgerat, z. B.
Vitodens 200-W, Typ B2HH oder Vitodens 300-W, Typ B3HH

m Touchdisplay:
— Navigation
— Einstellungen
— Bestatigung
— Hilfe und zusatzliche Informationen
— Menu
m Einstellungen:
— Raumklima (Heiz-/Kihlkreise)
— Raumtemperatur-Sollwert
— Reduziert
— Normal
— Komfort
— Speichertemperatur-Sollwert
— Einmalige Trinkwassererwarmung
— Betriebsprogramme fiir Raumklima und Warmwasserbereitung
— Zeitprogramme fir Raumklima, Warmwasserbereitung und Zir-
kulation
— Komfortbetrieb
— Ferienprogramm
— Ferien zu Hause
— Heizkennlinien
— Hygienefunktion (erhéhte Trinkwasserhygiene)
— Parameter
— Notbetrieb
— Gerauschreduzierter Betrieb

VITOCAL
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m Anzeigen:
— AuBentemperatur
— Vorlauftemperatur Sekundarkreis
— Vorlauftemperatur Heiz-/Klhlkreise mit Mischer
— Vorlauftemperatur-Sollwert
— Speichertemperatur
— Betriebsdaten
— Energieverbrauchsdaten (im Energiecockpit)

Funktionen

m Witterungsgefiihrte Regelung der Vorlauftemperatur

m Regelung von 1 oder 2 direkt angeschlossenen Heiz-/Kiihlkreisen
ohne Mischer
Oder

m In Verbindung mit externem Pufferspeicher:
Regelung von 1 Heiz-/Kihlkreis ohne Mischer und max. 3 Heiz-/
Kuhlkreisen mit Mischer

m Elektronische Maximal- und Minimaltemperaturbegrenzung

m Bedarfsabhangige Heiz-/Kuhlkreispumpen- und Verdichterabschal-
tung

m Einstellung einer variablen Heizgrenze

m Automatische Winter-/Sommerzeitumstellung

m Individuell programmierbare Schaltzeiten fiir Heiz-/Kihlbetrieb und
Trinkwassererwarmung:
Max. 4 Zeitphasen pro Tag

m Frostschutziiberwachung der Anlage

m Integriertes Diagnosesystem

m Wartungsanzeige

m Inbetriebnahme Uber Inbetriebnahme-Assistenten an der Bedien-
einheit HMI
Oder Uber ViGuide

Viessmann Energy Management (EMS)

Das Viessmann Energy Management ist in Warmepumpen mit
Viessmann One Base und Stromspeichersystemen mit Viessmann
One Base integriert. Das Viessmann Energy Management ermég-
licht einen ausgleichenden Betrieb der Komponenten im Haus, die
Strom erzeugen, verbrauchen oder speichern.

Der Schwerpunkt liegt in der Eigenverbrauchsoptimierung des selbst
erzeugten Stroms aus Photovoltaikanlagen. Das Viessmann Energy
Management liefert erweiterte Informationen Uber Stromflisse und
Uber die CO,-Einsparung. Neben den thermischen Verbrauchswer-
ten kdnnen auch die elektrischen Werte Uber die ViCare App fir den
Anlagenbetreiber und tber ViGuide fiir den Fachpartner visualisiert
und dargestellt werden.
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— Diagnosedaten

— Stoérungsmeldungen
m Verfugbare Sprachen:

— Deutsch

— Tschechisch

— Danisch

— Englisch

— Franzésisch

— ltalienisch

— Niederlandisch

— Polnisch

— Slowakisch

— Schwedisch

— Estnisch

— Kroatisch

— Lettisch

— Litauisch

— Norwegisch

— Bulgarisch

— Portugiesisch

— Rumanisch

— Russisch

— Serbisch

— Slowenisch

— Spanisch

— Finnisch

— Ukrainisch

— Ungarisch

m Speichertemperaturregelung mit Vorrangschaltung

m Hygienefunktion fir die Trinkwassererwarmung (kurzzeitiges Auf-
heizen auf eine héhere Temperatur)

m Programm Estrichtrocknung gleichzeitig fir alle Heiz-/Kihlkreise
(Auswahl von 6 hinterlegten Programmen)

m Externe Heizkreisaufschaltung: Witterungsgeflihrte Regelung der
Vorlauftemperatur von bis zu 4 Heiz-/Kihlkreisen in Verbindung
mit Raumthermostat

m Optimiertes Energiemanagement, z. B. in Verbindung mit Photo-
voltaikanlage, Stromspeichersystem

m Einstellung von gerduschreduziertem Betrieb fur die Aueneinheit

m Anschlussmadglichkeit fiir Erweiterungsmodule

m Leistungsbegrenzung lber digitalen Eingang
(Gemal § 14a EnWG)

m Direkte Ansteuerung des externen Warmeerzeugers uber CAN-
BUS, zur Raumbeheizung und Trinkwassererwarmung

m Ansteuerung einer Warmepumpenkaskade

Das Viessmann Energy Management ist ein stetig wachsendes Sys-
tem, welches regelmaRig um neue Funktionen und Losungen erwei-
tert wird. Auf Wunsch kénnen Anlagenbetreiber und Fachpartner
weitere Optimierungsfunktionen in der ViCare App oder in ViGuide
hinzubuchen.
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Wesentliche Produktmerkmale:

m Live-Ansicht tber Energieflisse im Haus, zu Erzeugung, Speiche-
rung und Verbrauch, einschlielich 2-jahriger Historie in der
ViCare App und ViGuide

m Mit Photovoltaik und Warmepumpe:

— Ansicht Eigenverbrauch, Autarkie und CO,-Einsparungen
— PV-Eigenverbrauchsoptimierung

m Mit Photovoltaik, Stromspeichersystem und Warmepumpe:

— Ansicht Eigenverbrauch, Autarkie, CO,-Einsparungen und Batte-
rieladezustand

— PV-Eigenverbrauchsoptimierung unter Einbezug des Stromspei-
chersystems

Unterstlitzte Systeme:

m Stromspeichersysteme mit Viessmann One Base
(Vitocharge VX3), die tber CAN-BUS an Warmepumpen mit
Viessmann One Base angebunden sind.

m Warmepumpe mit Viessmann One Base in Verbindung mit einer
Photovoltaikanlage eines anderen Herstellers

m Ladestation Viessmann Charging Station in Verbindung mit Strom-
speichersystem Vitocharge VX3

Hinweise zu den PlusBus-Teilnehmern

An die Regelungen kénnen folgende PlusBus-Teilnehmer ange-
schlossen werden:
m Max. 3 Erweiterungen EM-M1 oder EM-MX (Elektronikmodul
ADIO)
und
m Max. 1 Erweiterung EM-HB1 (Elektronikmodul HIO)

PlusBus-Leitung (ungeschirmt)
m 2-adrig

m Leitungsquerschnitt: 0,34 mm?
m Max. Gesamtlange: 50 m

Frostschutzfunktion

m Die Frostschutzfunktion wird bei Unterschreiten der Aufentempe-
ratur von ca. +1 °C eingeschaltet.

In der Frostschutzfunktion wird die Sekundarpumpe eingeschaltet.
Die reduzierte Vorlauftemperatur wird eingestellt.

m Falls die Speichertemperatur < 5 °C ist, wird der Speicher-Wasser-
erwarmer auf 20 °C erwarmt. Falls witterungsgefiihrte Regelung
mit Raumtemperatur-Aufschaltung eingestellt ist, ist die Frost-
schutzfunktion fur die Heizkreise nicht aktiv (falls Kontakt nicht
belegt). In diesem Fall muss der Frostschutz fiir den Heizkreis
bauseits sichergestellt werden.

Einstellung der Heizkennlinien (Neigung und Niveau)

Die Vorlauftemperatur der Heiz-/Kuhlkreise ohne Mischer und die
Vorlauftemperatur der Heiz-/Kihlkreise mit Mischer (in Verbindung
mit Erweiterungssatz Mischer) werden witterungsgefiihrt geregelt.
Der hochste momentan erforderliche Vorlauftemperatur-Sollwert
kann um einen festen Wert erhéht werden.

Die zum Erreichen einer bestimmten Raumtemperatur erforderliche
Vorlauftemperatur hangt von der Heizungsanlage und von der War-
medammung des zu beheizenden Gebaudes ab.

Mit der Einstellung der Heizkennlinien wird die Vorlauftemperatur
Sekundarkreis an diese Bedingungen angepasst.

Die Vorlauftemperatur ist durch den Temperaturwachter und durch
die an der elektronischen Maximaltemperaturregelung eingestellte
Temperatur nach oben begrenzt.

Die Vorlauftemperatur der Heiz-/Kuhlkreise kann die Vorlauftempera-
tur der Warmepumpe nicht tGbersteigen.
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Erforderliches Zubehor:

m Zur Visualisierung der elektrischen Verbrauchswerte des Gebau-
des ist ein Energiezahler am Netzanschlusspunkt des Gebaudes
erforderlich.

m Zur Eigenverbrauchsoptimierung des selbst erzeugten Stroms aus
Photovoltaikanlagen anderer Hersteller wird ein Solar-Log Base Vi
in der Zuleitung der Photovoltaikanlage bendtigt.

Falls der verwendete Wechselrichter nicht kompatibel ist mit dem
Solar-Log Base Vi, ist ein Energiezahler erforderlich.
m Passende Energiezéhler: Siehe Kapitel ,Zubehor Photovoltaik®.

Weitere Informationen zu den Systemvoraussetzungen, den Funktio-
nen und zur Nutzung:
Siehe climate-solutions.com/energymanagement.

Hinweis

Max. Stromaufnahme aller direkt an der Regelung angeschlossenen
Komponenten: 6 A

Falls die max. Stromaufnahme (iberschritten wird, eine oder mehrere
Erweiterungen (iber einen Netzschalter direkt an das Stromnetz
anschliel3en.

m Die Frostschutzfunktion wird bei Uberschreiten der AuRentempe-
ratur von ca. +3 °C ausgeschaltet.

m In Verbindung mit einem externen Warmeerzeuger:
Die Einstellung der Frostschutzfunktion vom externen Warmeer-
zeuger erfolgt an dessen Regelung.

m In Verbindung mit einer hydraulischen Weiche:
Falls die Temperatur an der hydraulischen Weiche < 5 °C ist, wer-
den das Kesselwasser des externen Warmeerzeugers und die
hydraulische Weiche auf 20 °C erwarmt.

VITOCAL
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Neigung-Heizkennlinie
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Anlagen mit externem Pufferspeicher

Bei Verwendung eines externen Pufferspeichers muss ein Puffer-
temperatursensor eingebaut werden. Dieser Puffertemperatursensor
wird an der Warmepumpenregelung angeschlossen.

AuBentemperatursensor

IP43 gemall EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

NTC 10 kQ bei 25 °C

Montageort Technische Daten
m Nord- oder Nordwestwand des Gebaudes Schutzart
m 2 bis 2,5 m tber dem Boden, fiir mehrgeschossige Gebaude in der
oberen Halfte des 2. Geschosses Sensortyp
Zulassige Umgebungs-
Anschluss temperatur bei Betrieb,
m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 35 m bei einem Leiterquer- Lagerung und Transport

-40 bis +70 °C

schnitt von 1,5 mm?2 Kupfer
m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

VITOCAL
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8.4 Technische Daten Warmepumpenregelung

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 6 A
Schutzklasse |

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb +5 bis +35 °C

Verwendung in Wohn- und Heiz-
raumen (normale Umgebungsbe-

dingungen)
— Lagerung und Transport —20 bis +65 °C
Einstellung elektronischer Tem-
peraturwachter (Heizbetrieb) 91 °C (Umstellen nicht méglich)
Einstellbereich der Trinkwasser- | +10 bis +60 °C: Bei Inneneinhei-
temperatur ten mit eingebautem Speicher-

Wassererwarmer bis 70 °C

Einstellbereich der Heizkennlinie

— Neigung 0,2 bis 3,5
— Niveau —13 bis +40 K
Regelungszubehor

9.1 Ubersicht

Mobile Dateniibertragung iiber Kommunikationsmodul (einge-

baut)

WLAN

— Ubertragungsstandard IEEE 802.11 b/g/n

— Frequenzband 2400 bis 2483,5 Mhz

— Max. Sendeleistung
Low-Power-Funk

— Ubertragungsstandard
— Frequenzband

— Max. Sendeleistung

+15 dBm

IEEE 802.15.4
2400 bis 2483,5 Mhz
+6 dBm

Zubehor | Best.-Nr. [ Vitocal 250-A | Vitocal 252-A
Photovoltaik: Siehe ab Seite 185.

3-phasiger CAN Energiezahler

— E380 CA (AR-N), 0 bis 80 A, saldierend ZK06026 X X
— E305 CA-1 (AR-N), 80 bis 250 A, saldierend 7973780 X X
Leitungsumbau-Stromwandler zur Durchfiihrung von Strommessun- | 7272128 X X
gen

Zubehor zum Energiemanagement: Siehe ab Seite 189.

Solar-Log Base Vi bis 15 kWp EMS Gateway 7984264 X X
Erweiterungslizenz auf 30 kWp Base Vi 7984265 X X
Netzteil Solar-Log 1TE DIN Rail 15 W 7984266 X X
Steckernetzteil Solar-Log 24 V 7984267 X X
BUS-Verbindungsleitungen: Siehe ab Seite 191.

BUS-Kommunikationsleitung Innen-/AuReneinheit

—Léange 5m 7973122 X X
—Lange 15m 7973123 X X
— Lénge 30 m 7973124 X X
BUS-Verbindungsleitung zur Vernetzung von Busteilnehmern

—Lange 5m ZK06219 X X
— Lénge 15 m ZK06220 X X
— Lénge 30 m ZK06221 X X
Fernbedienungen: Siehe ab Seite 191.

Vitotrol 100-EH 7979559 X X
Vitotrol 100-E 7959522 X X
Netzteil fir Unterputzmontage ZK03842 X X
Tischstander Vitotrol 300-E 7787607 X X
Zubehor Funk: Siehe ab Seite 194.

ViCare Heizkdrperthermostat ZK03840 X X
ViCare Fuflbodenthermostat ZK03838 X X
ViCare Klimasensor - Temperatur- und Feuchtesensor ZK03839 X X
Sensoren: Siehe ab Seite 196.

Tauchtemperatursensor (NTC 10 kQ) 7438702 X X
Anlegetemperatursensor (NTC 10 kQ) 7426463 X X
Erweiterung fur Heizkreisregelung: Siehe ab Seite 197.

Anlegetemperaturwéchter fur direkt angeschlossenen Heiz-/Kihlkreis | ZK04647 X X
Tauchtemperaturwachter 7151728 X X
Anlegetemperaturwéachter 7151729 X X
Erweiterungssatz Mischer EM-MX (Mischermontage) Z017409 X X
Erweiterungssatz Mischer EM-M1 (Wandmontage) 2025981 X X
Erweiterungssatz EM-HB1 zum Anschluss eines externen Warmeer- | Z026607 X X
zeugers
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Zubehdr | Best.-Nr. | Vitocal 250-A | Vitocal 252-A
Zubehor: Siehe ab Seite 200.

Schaltkasten Vitocal 7272298 X X
Erweiterung Schaltkasten fiir Vitocharge 7272301 X X
Erweiterung Schaltkasten fiir Wallbox 7272302 X X
Kommunikationstechnik: Siehe ab Seite 204.

WAGO KNX/TP-Gateway 2024994 X X
WAGO MB/TCP-Gateway 2019286 X X
WAGO MB/RTU-Gateway 2019287 X X
Wandgehause fir WAGO-Gateway ZK04917 X X
CAN-BUS-Verbindungsleitung ZK04974 X X

Hinweis

In den folgenden Beschreibungen der Regelungszubehére werden
alle Funktionen und Anschliisse des jeweiligen Regelungszubehérs
aufgefiihrt. Nicht alle dieser Funktionen und Anschliisse sind fiir die
Jjeweilige Warmepumpe verfiigbar.

9.2 Photovoltaik
3-phasiger CAN Energiezahler E380 CA-2 (AR-N)

Best.-Nr. ZK06026

Phasen-saldierender Zweirichtungszahler

m 3-Phasen-Energiezahler fir Direktanschluss, 0 bis 80 A

m Der Energiezahler misst elektrische Netze mit 3P/N oder 1P/N und
stellt die Messwerte Gber CANopen zur Verfligung.

m Mit CAN-BUS-Schnittstelle

m Zur optimalen Nutzung des selbsterzeugten Stroms von Photovol-
taikanlagen durch die Warmepumpe

m Zur Montage auf einer Tragschiene

Technische Daten

O00000

72

Montage auf Tragschiene

Gemaf DIN 43380 und EN 60715

Tragschiene

G-Profil, 35 mm
4 Teilungseinheiten

Genehmigung

GemalR EN 50470-1, EN 50470-3 und EN 62059-32-1:2012

Zertifizierungsparameter 0,25 bis 5 (80) A, 3 x 230 V~ Klasse B, 50 Hz
—25 °C bis +55 °C
LED Zahlerkonstante 10000 Imp/kWh
Anschluss Direkt, 3P, 4W/1P, 2W

Referenzspannung U,

— Zwischen Phase und Neutralleiter 230V

— Zwischen Phase und Phase 400 V
Stréme

— Referenzstrom |, 5A

— Mindeststrom |, 0,25A

— Ubergangsstrom |, 05A

— Maximalstrom I, 80 A

— Anlaufstrom Iy 0,015 A
Referenzfrequenz F, 50 Hz
Zertifizierte Energien bezogen/eingespeist Wirkenergien
Genauigkeitsklasse (EN 50470-1) B
Gebrauchskategorie uc2
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Versorgungsspannung und Stromaufnahme
— Betriebsversorgungsspannung

— Max. Verlustleistung Spannungskreis

— Max. Burde Stromkreis

— Spannungsform

92 bis 276/160 bis 480 V AC
<0,6 W,<2VA

<0,7 VA (bei la)
Wechselspannung

Netz-Uberlast: Spannung

— Durchgehend, Leiter — Leiter 480 V~
—1s, Leiter — Leiter 800 V~

— Durchgehend, Leiter — Neutralleiter 276 V~
—1s, Leiter — Neutralleiter 300 V~

— Wechselspannungsprifung 4 kV

— StoRspannungsprifung 6,4 kV
Netz-Uberlast: Strom

— Durchgehend 80 A

— Y Periode (10 ms bei 50 Hz) 2400 A
CAN-BUS, SELV-Kreis

— Version CAN 2.0B
— Anschluss 1ISO 11898-1

— Frame Format

Base Frame Format

Tarif-Kreis, HLV-Kreis
-T1
-T2

Offener Kreis
230 V~ +/20 %

Tarif- und CAN-Klemmen

— Schraubkopf Z +/- POZIDRIV PZ0
— Starre Leitungen min. (max.) Querschnitt 0 (2,5) mm?

— Flexible Leitungen min. (max.) Querschnitt 0 (2,5) mm?
Netzanschlussklemmen

— Schraubkopf Z +/- POZIDRIV PZ2
— Starre Leitungen min. (max.) Querschnitt 0 (33) mm?

— Flexible Leitungen min. (max.) Querschnitt 0 (33) mm?

Leiter
— Querschnitt = 0,5 mm?
— Querschnitt < 0,5 mm?

Geman IEC 60332-1-2
Geman |IEC 60332-2-2

Elektrosicherheit gemal EN 61010-1

— Verschmutzungsgrad 2

— Uberspannungskategorie CAT Il

— Messkategorie Il (innerhalb von Gebauden)
— Betriebsspannung 300V

— Entflammbarkeit, gemaR UL 94 Klasse VO

Schutzklasse gemaR IEC 61140 nQo

Isolierung zwischen Netzanschlussklemmen und Nebenklemmen
5 kV Spannungsfestigkeitspriifung: Jedes einzelne Gerat wird in der
Produktion 1 s lang bei 4,5 kV getestet.

Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb
— Lagerung und Transport

—25 °C bis +55 °C
—25 °C bis +75 °C

Relative Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend

— Jahresdurchschnitt <75 %

— An 30 Tagen pro Jahr <95 %
Umgebungsklasse

— Mechanische M1

— Elektromagnetische E2

Einbau Innen
Einbauhéhe <2000 m Uber NN

3-phasiger CAN Energiezdhler E305 CA-1 (AR-N)
Best.-Nr. 7973780

Phasen-saldierender Zweirichtungszahler

m 3-Phasen-Energiezahler fur Anschluss Uber Stromwandler, 50 bis
250 A/5 A

m Der Energiezahler misst elektrische Netze mit 3P/N und stellt die
Messwerte Uber CANopen zur Verfugung.

m Der Energiezahler entspricht der Klasse B der Emissionsgren-
zwerte (CISPR 32: 2015) und kann daher sowohl in industriellen
als auch in Wohnumgebungen eingesetzt werden.

m Mit CAN-BUS-Schnittstelle

186 VIEZMANN

m Zur optimalen Nutzung des selbsterzeugten Stroms von Photovol-
taikanlagen durch die Warmepumpe

m Fur Kaskadeninstallation und Vorbereitung fir den Anschluss an
Stromwandler

m Fir Messungen ber Stromwandler grofRer 80 A bis 250 A (bau-
seits)

m Zur Montage auf einer Tragschiene
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Technische Daten

Montage auf Tragschiene

Gemaf DIN 43380 und EN 60715

Tragschiene

E-Profil, 35 mm
4 Teilungseinheiten

Genehmigung

GemaR EN 50470-3:2022, EN IEC 62052-11:2021+A11:2022,
EN 62052-31:2016-06 und EN 62059-32-1:2012

Zertifizierungsparameter 0,01 bis 5 (6) A, 3 x 230/400 V~ Klasse B, 50 Hz
—25 °C bis +55 °C
LED Zahlerkonstante 10000 Imp/kWh

Anschluss Uber Stromwandler, 3P, 4W

Referenzspannung U,

— Zwischen Phase und Neutralleiter 230V

— Zwischen Phase und Phase 400 V

Strome

— Referenzstrom |, 5A

— Mindeststrom |, 0,01 A

— Ubergangsstrom |, 0,25 A

— Maximalstrom I, 6A

— Anlaufstrom I 0,002 A

Referenzfrequenz F, 50 Hz

Zertifizierte Energien bezogen/eingespeist Wirkenergien

Genauigkeitsklasse (EN 50470-3:2022) B

Gebrauchskategorie ucz

Versorgungsspannung und Stromaufnahme
— Betriebsversorgungsspannung

— Max. Verlustleistung Spannungskreis

— Max. Birde Stromkreis

— Spannungsform

92 bis 276/160 bis 480 V~
<1TW,<1VA

<0,7 VA (bei I = 1 A)
Wechselspannung

Netz-Uberlast: Spannung

— Durchgehend, Leiter — Leiter 480 V~
—1s, Leiter — Leiter 520 V~

— Durchgehend, Leiter — Neutralleiter 276 V~
—1s, Leiter — Neutralleiter 300 V~

— Wechselspannungsprifung 4 kV

— StoR3spannungsprifung 6,4 kV
Netz-Uberlast: Strom

— Durchgehend 6 A
—Fur0,5s 120 A
CAN-BUS, SELV-Kreis

— Version CAN 2.0B
— Anschluss 1ISO 11898-1

— Frame Format

Base Frame Format

Tarif-Kreis, HLV-Kreis
-T1
-T2

Offener Kreis
230 V~ +/20 %

Tarif- und CAN-Klemmen

— Schraubkopf Z +/- POZIDRIV PZ1

— Starre Leitungen min. (max.) Querschnitt 0 (2,5) mm?

— Flexible Leitungen min. (max.) Querschnitt 0 (2,5) mm?
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Netzanschlussklemmen

— Schraubkopf Z +/-

— Starre Leitungen min. (max.) Querschnitt
— Flexible Leitungen min. (max.) Querschnitt

POZIDRIV PZ1
0 (4,2) mm?
0 (4,2) mm?

Leiter
— Querschnitt =2 0,5 mm?
— Querschnitt < 0,5 mm?

Geman |IEC 60332-1-2
Geman |IEC 60332-2-2

Elektrosicherheit gemaR EN 62052-31:2016-06
— Verschmutzungsgrad

— Uberspannungskategorie

— Messkategorie

— Betriebsspannung

— Entflammbarkeit, gemaR UL 94

2

CAT Il

Il (innerhalb von Gebauden)
300V

Klasse VO

Schutzklasse gemafR IEC 61140

]

Isolierung zwischen Netzanschlussklemmen und Nebenklemmen

5 kV Spannungsfestigkeitspriifung: Jedes einzelne Gerat wird in der
Produktion 1 s lang bei 4,5 kV getestet.

Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb
— Lagerung und Transport

—25 °C bis +55 °C
—25 °C bis +75 °C

Relative Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend

— Jahresdurchschnitt <75%

— An 30 Tagen pro Jahr <95%
Umgebungsklasse

— Mechanische M1

— Elektromagnetische E2

Einbau Innen
Einbauhdhe <2000 m uber NN

Leitungsumbau-Stromwandler zur Durchfiihrung von Strommessungen

Best.-Nr. 7272128

Klappbarer Leitungsumbau-Stromwandler mit geringem Platzbedarf

zum Nachristen in bestehenden Anlagen

Fir jede zu messende Phase ist 1 Leitungsumbau-Stromwandler

erforderlich.

m Mit Ubersetzungsverhéltnis von primérseitig 250 A und sekundér-
seitig 5 A

m Keine Unterbrechung der Messleitung

m Fir Anwendung um isolierte Leiter bis @ 28 mm
m Farbkodierte Anschlussleitung 0,5 m
m UV-bestandige Kabelbinder

T

AT

N~
©
0 s ||
N =
n - I !
o
a5 28 A
. 57,2 49 .
Technische Daten
MessgroRe Strom
Eingang Stromwandler
Thermischer Bemessungsstrom
— Dauerstrom Icy, 100 %
— Kurzzeitstrom |y, 60 x I\/s
— Bemessungsstofstrom Iy, 2,5 X Iy,
Bemessungsfrequenz 50 bis 60 Hz
Primarer Bemessungsstrom 250 A
188 VIEZMANN VITOCAL
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Ausgang Stromwandler

Sekundarer Bemessungsstrom 5A
Bemessungsleistung Sr 1VA
Messabweichung
Genauigkeitsklasse 1
Sicherheit und Schutz
Schutzart 1P20
Prifspannung AC 3 kV, 50 Hz, 1 min
Hoéchste Spannung flr Betriebsmittel U, AC 720 Vi
Anschlussdaten
Durchfiihrung fir Messleiter ) 28 mm
Leitungstyp 2 x 1,5 mm?, feindrahtig
Farbcode S1 Schwarz

S2 Rot
Montageart Teilbarer Stromwandler (frei hangend)
Lange der Anschlussleitung 0,5m

Umgebungsbedingungen
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb

— Lagerung und Transport
Relative Feuchte

Max. Einbauhdhe

—10 °C bis +55 °C

—20 °C bis +70 °C

5 bis 85 % (ohne Betauung)
2000 m uber NN

9.3 Zubehor zum Energiemanagement

Solar-Log Base Vi bis 15 kWp EMS Gateway

Best.-Nr. 7984264

Solar-Log Base Vi ist ein Gateway, das die Einbindung von Photo-
voltaik-Wechselrichtern anderer Hersteller in das Viessmann Energy
Management (EMS) ermdglicht. Dadurch kénnen auch Photovoltaik-
anlagen, die mit diesen Wechselrichtern verbunden sind, in Energie-
Uberwachung und Systemoptimierung eingebunden werden. Zudem
kann ein PV-Heizstab von my-PV eingebunden werden.

Solar-Log Base Vi ist geeignet fiir Photovoltaik-Wechselrichter mit
einer Erzeugerleistung von bis zu 15 kWp, erweiterbar durch Erwei-
terungslizenz auf eine Photovoltaik-Erzeugerleistung bis 30 kWp.

Das Gateway kann mit den Bedieneroberflachen und Kommunika-
tions-Schnittstellen ausschlieRlich fiir folgende Zwecke verwendet
werden:

m Uberwachung der Anlagen

m Bedienung der Anlagen

m Optimierung der Anlagen

VITOCAL

Mit Solar-Log Base Vi kompatible Gerate:

m Warmepumpen mit Viessmann One Base

m Photovoltaik Wechselrichter/Energiespeichersysteme mit
Viessmann One Base

m Vitotronic Regelungen ab Baujahr 2017 in Verbindung mit der Vito-
connect, Typ OPTO

m Warmepumpen mit Vitotronic Regelung (ab 11/2017), die mit
einem Fihrungsgerat mit Viessmann One Base im Systemver-
bund verbunden sind.

m Viessmann Charging Station, die mit einem Fiihrungsgerat mit
Viessmann One Base im Systemverbund verbunden ist.

m PV-Heizstab der my-PV Modelle: AC Thor, AC Thor 9s und
AC ELWA 2

Mit Solar-Log Base Vi kompatible Photovoltaik-Wechselrichter:
Siehe emstool.viessmann-climatesolutions.com
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A

N

Technische Daten

Spannungsversorgung

24 V= (£5 %), in Ausnahmefal-
len 12 V= (5 %)

Leitungsquerschnitt fir An-
schluss

0,2 ... 1,5 mm? massiv/flexibel

Energieverbrauch

2,4W

Schutzart

IP20

Zulassige Umgebungstempera-
tur

— Betrieb

— Lagerung und Transport

-20 bis +50 °C (ohne Betauung)
-20 bis +60 °C

Erweiterungslizenz auf 30 kWp Base Vi

Best.-Nr. 7984265

Lizenz zur Erweiterung der installierbaren Photovoltaik-Erzeugerleis-
tung, die direkt mit dem Solar-Log Base Vi verbunden ist:

m Erweiterung von 15 kWp auf 30 kWp

m Einmalzahlung flr Erweiterung der Lizenz

Netzteil Solar-Log 1TE DIN Rail 15 W

Best.-Nr. 7984266

Netzteil fir die Montage auf einer Hutschiene im Schaltschrank
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Steckernetzteil Solar-Log 24 V

Best.-Nr. 7984267
Netzteil zur Spannungsversorgung aus der Steckdose 230 V~

9.4 BUS-Verbindungsleitungen

BUS-Kommunikationsleitung

Lange Best.-Nr.

5m 7973122
15 m 7973123
30m 7973124
BUS-Verbindungsleitung

Lange Best.-Nr.

5m ZK06219
15m ZK06220
30 m ZK06221

9.5 Fernbedienungen

Vitotrol 100-EH

Best.-Nr. 7979559

m Funk-Fernbedienung mit integriertem Low-Power-Funksender

m Fir max. 1 Heizkreis, 1 Kihlkreis oder 1 Heiz-/Klhlkreis

m Max. 4 Vitotrol 100-EH pro Warmeerzeuger einsetzen: Nicht in
Verbindung mit leitungsgebundenen Fernbedienungen

m Mit integriertem Raumtemperatursensor zur modulierenden Raum-
temperaturfihrung

Hinweis

Nur einsetzbar in Verbindung mit Warmepumpen mit Viessmann
One Base

VITOCAL

Technische Daten

Spannungsversorgung

85 bis 264 V~, 47 bis 63 Hz

Leitungsquerschnitt fir An-
schluss

24 V=

Nennstrom

0,63 A

Schutzklasse

2

Zulassige Umgebungstempera-
tur

— Betrieb

— Lagerung und Transport

-30 bis +70 °C (ohne Betauung)
-40 bis +85 °C

Steckerfertige geschirmte CAN-BUS-Kommunikationsleitung zwi-

schen AuBen- und Inneneinheit

Steckerfertige geschirmte CAN-BUS-Verbindungsleitung zur Vernet-
zung von Busteilnehmern im Systemverbund wie z. B. Vitoair,

Vitocal, Vitocharge usw.

Anzeigen
m Raumtemperatur
m Betriebszustand
m Uhrzeit

Einstellungen

m Betriebsprogramm (Raumbeheizung, Raumkuhlung, Automatik,

Standby)

m Raumtemperatur-Sollwert fiir reduzierten Betrieb (reduzierte
Raumtemperatur), Normalbetrieb (normale Raumtemperatur) und
Komfortbetrieb (Komfort-Raumtemperatur)

m Warmwassertemperatur-Sollwert
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m Zeitprogramme flr Heizkreis und Trinkwassererwarmung sowie
weitere Einstellungen
m Schnellwahlfunktion fur ,Einmal Zeitphase verlangern®

Montageort
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtemperatur
und bewirkt bei Bedarf eine Korrektur der Vorlauftemperatur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

m Montage nur innerhalb geschlossener Gebaude

m Nicht in unmittelbarer Nahe von Fenstern und Turen

m Nicht in Regalen, Nischen usw.

m Nicht in der Nahe von Warmequellen (direkte Sonneneinstrahlung,
Kamin, Fernsehgerat usw.)

Lieferumfang
m Funk-Fernbedienung
m Befestigungsmaterial

Technische Angaben

Vitotrol 300-E

Best.-Nr. 7959522

m Funk-Fernbedienung mit integriertem Low-Power-Funksender
m Fir max. 4 Heiz-/Kihlkreise und 1 Liftungsgerat

m Nicht in Verbindung mit leitungsgebundenen Fernbedienungen

Hinweis
Nicht einsetzbar, falls der Wéarmeerzeuger als ,,Mehrfamilienhaus*
konfiguriert ist.

Anzeigen

m Raumtemperatur
m AuRentemperatur
m Raumluftfeuchte

Einstellungen

m Raumtemperatur-Sollwert fiir reduzierten Betrieb (reduzierte
Raumtemperatur), Normalbetrieb (normale Raumtemperatur) und
Komfortbetrieb (Komfort-Raumtemperatur) je Heiz-/Kihlkreis

m Betriebsprogramme ,Ferien zu Hause" und ,Ferienprogramm®

192 VIEZMANN

Spannungsversorgung 2x1,5V AA (LR06)

Uber Batterien

Schutzklasse 1

Schutzart IP20D gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.

Low-Power-Funk
Funkfrequenz
Verschlisselung
Funkreichweite durch

2,4 GHz
Verschlusselt
Bis zu 14 m (abhangig von Wanddicke

Wande und Wandtyp)
Zulassige Umgebungs-

temperatur

— Betrieb +5 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)
Nicht geeignet fir Feuchtraume, z. B.
Badezimmer

-20 bis +60 °C

— Lagerung und Transport

m Raumtemperatur-Aufschaltung Gber integrierten Raumtemperatur-
sensor

m Betriebsprogramme Heiz-/Kihlkreise und Warmwasserbereitung

m Energiecockpit

m Bei ViCare Einzelraumregelung: Temperaturen und Zeitprogramm
pro Raum

Hinweis
Bei Einzelraumregelung sind weitere ViCare Komponenten erfor-
derlich.

Zusatzliche Einstellungen fur Luftungsgerat:

m Betriebsprogramme Luftung

m Luftungsstufen

m Gerauschreduzierter Betrieb und Intensivliftung
m Bypassfunktion

m Luftungs-Cockpit

VITOCAL
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Montageort
m Witterungsgefiihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude
m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtempera-
tur und bewirkt bei Bedarf eine Korrektur der Vorlauftemperatur.
Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:
— Montage nur innerhalb geschlossener Gebaude
— Abstand zum Fuf3boden min. 1,5 m
— Nicht in unmittelbarer Nahe von Fenstern und Tlren
— Nicht Gber Heizkorpern
— Nicht in Regalen, Nischen usw.
— Nicht in der Nahe von Warmequellen (direkte Sonneneinstrah-
lung, Kamin, Fernsehgerat usw.)

Lieferumfang

m Funk-Fernbedienung
m Steckernetzteil

m Befestigungsmaterial

Technische Angaben

o

700

Netzteil fiir Unterputzmontage

Best.-Nr. ZK03842

Zur Spannungsversorgung einer Vitotrol 300-E, alternativ zum
Steckernetzteil

Das Schaltnetzteil passt in eine handelslibliche Unterputzdose.
m GemaR Okodesign-Rahmenrichtlinie 2009/125/EG

m Ein- und Ausgang uber Schraubklemmen

Tischstidnder Vitotrol 300-E
Best.-Nr. 7787607

Zum Aufstellen der Vitotrol 300-E, alternativ zur Wandmontage

m Befestigung der Vitotrol 300-E auf dem Tischstander durch mecha-
nisches Einrasten

m Entriegelungshebel fir einfaches Abnehmen der Vitotrol 300-E,
z. B. fir Reinigungszwecke

m Mit Mini-USB Stecker zur Stromversorgung der Vitotrol 300-E

m Mit rutschhemmenden Gummistreifen

VITOCAL

Vitotrol 300-E

Nennspannung — Steckernetzteil: 5 V=
— Netzteil fir Unterputzmontage: 12 V=
Nennstrom — Steckernetzteil: 0,8 A
— Netzteil fir Unterputzmontage: 0,33 A
Internetprotokoll IPv4
IP-Zuweisung DHCP
Leistungsaufnahme 4 W
Schutzklasse 1
Schutzart IP20D geman EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.
WLAN

WLAN-Frequenz
WLAN-Verschlisselung
Frequenzband

2,4 GHz
Unverschllsselt oder WPA2
2400,0 bis 2483,5 MHz

Max. Sendeleistung 0,1 W (e.i.r.p.)
Low-Power-Funk
Funkfrequenz 2,4 GHz

Verschlisselung
Funkreichweite durch
Wande

Verschlusselt
Bis zu 14 m (abhangig von Wanddicke
und Wandtyp)

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

— Lagerung und Transport

eratur

+5 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)
-20 bis +60 °C

Steckernetzteil

Nennspannung 100 bis 240 V~
Nennfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 5V=
Ausgangsstrom 2A
Schutzklasse Il

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb +5 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)
-20 bis +60 °C

— Lagerung und Transport

m Ausgangsleistung: 12 V==/500 mA
m Abmessungen 54 x 26 mm
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9.6 Zubehor Funk

ViCare Heizkorperthermostat

(Low-Power-Funk)

Best.-Nr. ZK03840

Batteriebetriebener Heizkorperstellantrieb zur Einzelraumregelung in

Verbindung mit Vitoconnect oder Geraten mit Viessmann One Base

Farbe: Weil}

m Mit integriertem Temperatursensor zur Erfassung der aktuellen
Raumtemperatur

m Fenster offen“-Erkennung

m Max. Stellkraft: 70 N

m Max. Ventilhub: 4,35 mm

m Einfache Montage auf Thermostatventilen M 30 x 1,5 mm

m Einfache Montage auf vorhandene Thermostatventile durch mitge-
liefertes Adapter-Set

Hinweis
Weitere Adapter sind als Zubehér zum ViCare Heizkérperthermos-
tat erhéltlich.

Lieferumfang:

m ViCare Heizkorperthermostat

m Batterien 1,5 V (Typ AA, 2 Stiick)

m Adapter-Set fur Danfoss Thermostatventile, Typen RA, RAV und
RAVL

Hinweis
Empfehlung: Einsatz eines ViCare Klimasensors zur exakten Raum-
temperaturregelung

194 VIEZMANN

Technische Daten

Spannungsversorgung

2 x 1,5V Alkalibatterie LR6, Typ AA

Hinweis
Keine Akkus verwenden.

Lebensdauer Batterien

Ca. 2 Jahre

Gerauschpegel < 30 dB(A) in der Reichweite von 1 m
Funkfrequenz 2,4 GHz Low-Power-Funk 3.0 Funk-
standard

Frequenzband 2405,0 bis 2480,0 MHz

Max. Sendeleistung 0,1 W (e.i.r.p.)

Sendeintervall Ale75s

Schutzklasse I}

Schutzart IP20D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

Regelbereich +8 bis +30 °C

Nenn-Hubbereich 4,2 mm

Ventilstellkraft 70N

Anschluss M30x1,5

Adapter flir Danfoss RAV, RA, RAVL im
Lieferumfang

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur

0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Transport

-20 bis +60 °C

VITOCAL
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ViCare FuBbodenthermostat

(Low-Power-Funk)

Best.-Nr. ZK03838

FuRBbodenthermostat zur Einzelraumregelung in Verbindung mit

Vitoconnect oder Geraten mit Viessmann One Base

m Intelligente Regelung einer Fubodenheizung mit bis zu 6 Heizzo-
nen (18 thermische Stellantriebe)

m Das ViCare Fulbodenthermostat verfligt Giber einen potenzial-
freien Kontakt (230 V~) zur Ansteuerung einer Pumpe.

m Eine integrierte Frostschutzfunktion verhindert Schaden an der
Bausubstanz.

m Eine Antikalkfunktion verhindert das Festsetzen der Stellventile.

m Kompatibel mit thermischen Stellantrieben ,stromlos offen/
geschlossen®

m Uber das ViCare FuRbodenthermostat und die ViCare App kann
die Raumtemperatur fir jede Heizzone eingestellt werden. Je
Heizzone ist 1 ViCare Klimasensor zur Vorgabe des Temperatur-
werts erforderlich.

Lieferumfang:

m ViCare FuRbodenthermostat

m Externe Antenne mit Anschlussleitung, Lange: 1,3 m

m Anlegetemperatursensor mit Anschlussleitung 1,8 m und
Schlauchschelle

m Anschlussleitung mit Stecker, Lange: 1,2 m

m Werkzeug zum Betatigen der Anlerntaster

Technische Daten

m Montagematerial fir Wandbefestigung Spannungsversorgung 230 V~ +15/—=10 %, 50 Hz
Anschlii Leistungsaufnahme 4W
nschiusse . Schutzart IP22D gemaR EN 60529 durch Aufbau/
m Leiterplattenklemmen mit Federkraft Einbau gewahrleisten
m Nur fUr Servicezwecke: RJ45 Netzwerkanschluss g -
Schutzklasse Il
m RP-SMA Antennen-Anschluss
Low-Power-Funk
Schnittstellen — Funkfrequenz 2,4 GHz
1 x LAN (nur fur Servicezwecke) - \Fltraer(s]gslzzzzrudng 3:00’0 bis 2483,5 MHz
1 x Low-Power-Funk - ) . i . i
2x Temperatursensoren - \I;\;J;:ézlchwelte durch E;ZZVL:/;:dr:u(fit;:?nglg von Wanddicke
und/oder —
1 x Kombinierter Feuchte- und Temperatursensor Zuéa?sllgbe Umgebungstempe:astt:)r. +50 °C
— Betrie is
Ausginge Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
6 x Thermoelektrische Stellventile (normfale Urrlgebungsbedlngungen)
Halbleiterrelais 230 V~ Dauerstrom 2 A (max. 6 A) — Lagerung und Transport | =20 bis +60 °C

1 x Magnetventilsteuerung oder Warmeanforderung
Potenzialfreier Schalter max. 6 A Dauerstrom

ViCare Klimasensor - Temperatur- und Feuchtesensor

(Low-Power-Funk) Hinweis

In Verbindung mit dem ViCare FulRbodenthermostat ist je Heizzone
Best.-Nr. ZK03839 1 Klimasensor erforderlich. Falls ViCare Heizkérperthermostate in
Batteriebetriebener Temperatur- und Feuchtesensor zur Uberwa- sehr groBen Rdumen verwendet werden, empfehlen wir dort
chung des Raumklimas: ViCare Klimasensoren einzusetzen.

Der ViCare Klimasensor kann iber Low-Power-Funk mit einer

Vitoconnect oder mit Geraten mit Viessmann One Base verbunden

werden.

m Der ViCare Klimasensor erfasst die Temperatur und die relative
Luftfeuchtigkeit im Raum.

m In Rdumen mit ViCare Heizkdrperthermostat oder ViCare Ful3bo-
denthermostat ist mit dem ViCare Klimasensor eine prazise Ein-
zelraumregelung moglich.

Lieferumfang:

m ViCare Klimasensor

m Batterie Knopfzelle CR2450, 600 mAh
m Montagematerial fir Wandbefestigung
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8
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9.7 Sensoren

Tauchtemperatursensor

Best.-Nr. 7438702
m Zur Erfassung einer Temperatur in einer Tauchhilse

Technische Daten

Spannungsversorgung

Batterie: 1 x 3,0 V CR2450 (Knopfzelle)

Leistungsaufnahme

0,5W

Max. Sendeleistung

0,1 W (e.i.r.p.)

Schutzart IP20D geman EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

Schutzklasse 1]

Low-Power-Funk

— Funkfrequenz 2,4 GHz

— Frequenzband 2405 bis 2480 MHz

— Verschlisselung Ja

— Funkreichweite durch
Wande

Bis zu 14 m (abhangig von Wanddicke
und Wandaufbau)

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur

+5 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Transport

-20 bis +60 °C

Technische Daten

Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

m Zum Einbau in Speicher-Wassererwarmer oder Heizwasser-Puf- Schutzart IP 32 gemal EN 60529 durch Aufbau/
ferspeicher Einbau gewahrleisten
Sensortyp NTC 10 kQ bei 25 °C

7!

Anlegetemperatursensor

Best.-Nr. 7426463
Zur Erfassung einer Temperatur an einem Rohr

4

8

66

Wird mit einem Spannband befestigt.
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Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur
0 bis +90 °C

— Lagerung und Transport

-20 bis +70 °C

Technische Daten

Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP 32D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten
Sensortyp NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb
— Lagerung und Transport

eratur
0 bis +120 °C
—20 bis +70 °C

VITOCAL
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9.8 Erweiterung fur Heizkreisregelung

Anlegetemperaturwéchter

Best.-Nr. ZK04647
Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fiir Ful3bo-

denheizung (nur in Verbindung mit metallischen Rohren) einsetzbar.

Der Temperaturwachter wird am Heizungsvorlauf angebaut. Bei zu
hoher Vorlauftemperatur schaltet der Temperaturwéachter den War-
meerzeuger aus.

\72/&/+

Verwendung
In Anlagen ohne externen Pufferspeicher fiir direkt angeschlossene
Heizkreise ohne Mischer

Tauchtemperaturwachter

Best.-Nr. 7151728

Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fir FulRbo-
denheizung einsetzbar.

Der Temperaturwachter wird am Heizungsvorlauf angebaut. Bei zu
hoher Vorlauftemperatur schaltet der Temperaturwéachter die Heiz-
kreispumpe aus.

\\72

N

Q]

rd
>

Verwendung

In Anlagen mit externem Pufferspeicher fiir Heizkreise mit separater

Heizkreispumpe und Erweiterungssatz Mischer

Anlegetemperaturwachter

Best.-Nr. 7151729
Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fiir Ful3bo-

denheizung (nur in Verbindung mit metallischen Rohren) einsetzbar.

Der Temperaturwachter wird am Heizungsvorlauf angebaut. Bei zu
hoher Vorlauftemperatur schaltet der Temperaturwéachter die Heiz-
kreispumpe aus.

VITOCAL

Technische Daten

Leitungslange 1,5m
Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz 6,5K+2,5K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause
Schutzart nach EN 60529 | IP 41

Technische Daten

Leitungslange

4,2 m, steckerfertig

Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz Max. 11 K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause
Tauchhtlse aus Edelstahl | R %2 x 200 mm
(AuRengewinde)

DIN Reg.-Nr. DIN TR 1168
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Technische Daten

Leitungslange 4,2 m, steckerfertig
Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz Max. 14 K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause

DIN Reg.-Nr. DIN TR 1168

Verwendung
In Anlagen mit externem Pufferspeicher fiir Heizkreise mit separater
Heizkreispumpe und Erweiterungssatz Mischer

Erweiterungssatz Mischer EM-MX mit integriertem Mischer-Motor

Best.-Nr. Z017409 Technische Daten Mischerelektronik mit Mischer-Motor
PlusBus-Teilnehmer Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz

Bestandteile: Nennstrom 2A
m Mischerelektronik (Elektronikmodul ADIO) mit Mischer-Motor fiir Leistungsaufnahme 6 W

Mischer DN 20 bis DN 50 und R %z bis R 1% Schutzart IP20D gemé&R EN 60529 durch Aufbau/
m Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor) mit Einbau gewahrleisten.

Anschlussleitung mit Stecker Schutzklasse 0
m Stecker fur Anschluss der Heizkreispumpe

. . Zulassige Umgebungstemperatur
m Netzanschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker _ Betrieb 0 bis +40 °C

m PlusBus-Anschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker
m Anschlussmadglichkeit fiur Tauchtemperatursensor hydraulische
Weiche (separates Zubehor)

— Lagerung und Transport | —20 bis +65 °C
Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

— Heizkreispumpe 1A, 230V~
Der Mischer-Motor wird direkt auf den Mischer DN 20 bis DN 50 und ~ —ischer-Motor 0,14, 230 v~
Drehmoment 3 Nm

R % bis R 1¥4 montiert.

Erforderliche Laufzeit des | Ca. 120 s
Mischer-Motors flir 90° <

Mischerelektronik mit Mischer-Motor

Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)

g

@

< Wird mit einem Spannband befestigt.
Technische Daten Vorlauftemperatursensor
Leitungslange 2,0 m, steckerfertig
Schutzart IP32D gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.

Sensortyp NTC 10 kQ bei 25 °C
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +120 °C
— Lagerung und Transport | —20 bis +70 °C

Hinweis

m Der Erweiterungssatz Mischer EM-MX mit integriertem Mischer-
Motor ist nur fiir den Heizbetrieb geeignet.
m Nur flir Warmepumpen mit 1 direkt angeschlossenen Heizkreis
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Erweiterungssatz Mischer EM-M1 fiir separaten Mischer-Motor

Best.-Nr. Z025981
PlusBus-Teilnehmer
Zum Anschluss eines separaten Mischer-Motors

Bestandteile:

m Mischerelektronik (Elektronikmodul ADIO) zum Anschluss eines
separaten Mischer-Motors

m Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor) mit
Anschlussleitung mit Stecker

m Stecker fur Anschluss der Heizkreispumpe und des Mischer-
Motors

m Netzanschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

m PlusBus-Anschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

m Anschlussmdglichkeit flir Tauchtemperatursensor hydraulische
Weiche (separates Zubehor)

Mischerelektronik

AAQ

£

Technische Daten Mischerelektronik

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 2A
Leistungsaufnahme 2W

Hinweis

m Der Erweiterungssatz Mischer EM-M1 fiir separaten Mischer-
Motor ist fiir den Heiz- und Kiihlbetrieb geeignet.

m Nur fiir Warmepumpen mit 1 direkt angeschlossenen Heizkreis

Schutzart IP20D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

Schutzklasse |

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +65 °C

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

— Heizkreispumpe 1A, 230 V~
— Mischer-Motor 0,1A, 230 V~
Erforderliche Laufzeit des

Mischer-Motors fiir 90° < | Ca. 120 s

Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)

Wird mit einem Spannband befestigt.

Technische Daten Vorlauftemperatursensor

Leitungslange 5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP32D gemal EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

Sensortyp NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +120 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +70 °C

Erweiterungssatz EM-HB1 zum Anschluss eines externen Warmeerzeugers

Best.-Nr. 2026607

PlusBus-Teilnehmer

Zur Einbindung eines weiteren Warmeerzeugers an eine Warme-
pumpe mit Viessmann One Base.

Hinweis
Auch erforderlich fiir Viessmann Wérmeerzeuger mit Vitotronic
Regelung oder Viessmann One Base.

Uber die Ein- und Ausgénge kénnen folgende Funktionen realisiert

werden:

m Externe Anforderung eines Warmeerzeugers

m Externe Anforderung eines Warmeerzeugers mit Vorlauftempera-
tur-Sollwert tber 0 bis 10 V

m Stoérmeldeeingang 230 V (ohne Anlage sperren)

Bestandteile:

m Elektronikmodul HIO zum Anschluss eines externen Warmeerzeu-
gers

m Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor) mit
Anschlussleitung (5,8 m lang) mit Stecker

VITOCAL

m Tauchtemperatursensor mit Anschlussleitung (3,75 m lang) mit
Stecker

m Netzanschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

m PlusBus-Anschlussleitung (3,5 m lang) mit Stecker

m Anschlussmdglichkeit fur Mischer-Motor

m Anschlussmaoglichkeit fiir 0 bis 10-V-Ausgang

m Anschlussmdglichkeit fiir potenzialfreien Kontakt

m Anschlussmdglichkeit fir Stormeldeeingang des externen Warme-
erzeugers
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Elektronik Tauchtemperatursensor

AAQ

Technische Daten Temperatursensoren

Sensortyp NTC 10 kQ
%/ Schutzart IP53 gemafl EN 60529 durch Auf-

bau/Einbau gewabhrleisten.

Zulassige Umgebungstempe-

ratur
Technische Daten Erweiterung — Betrieb 0 bis +120 °C
Nennspannung 230 V~ — Lagerung und Transport -20 °C bis +70 °C
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 2A
Leistungsaufnahme Elektronik 2W
Stromaufnahme 9 mA
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport —20 bis +65 °C
Nennbelastbarkeit der Relaisausgange
— Stecker 52 1A, 230 V~
— Stecker 66 (potenzialfrei) 1A, 230V~
Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)
N
%
66
Wird mit einem Spannband befestigt.
9.9 Zubehor
Schaltkasten Vitocal
Best.-Nr. 7272298 m Alle erforderlichen Steckklemmen

m Energiezéhler E380CA-1
Vorverdrahteter, modular aufgebauter Schaltkasten zum Anschluss

von Warmepumpen: Hinweis
m Alle erforderlichen Schutzschalter Erweiterung um einen Schaltkasten fiir Vitocharge und/oder Wallbox
m Alle erforderlichen Sicherungsautomaten: 16 A ist méglich.
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225
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145

Technische Daten

Gehause — Plombierbar

— Mit Bohrungen (JJ 7 zur Innen- und AuRenbefestigung
Schrauben M4 x 12 und Unterlegscheiben beiliegend (je 4 Stuck)

— Schutzart P44
— Material AMAPLAST
— Farbe Hinterteil: Schwarz
Vorderteil: Elektrograu RAL 7035
— Segmente 2 Doppel-Segmente

— Oberteil mit 3 Doppelgewinde-Deckelschrauben

— Mit Scharnier zum Aufklappen

Bestlickung oberes Doppel-Segment — 2 x Transparente Klappen mit Griff, nach unten 6ffnend
— Klappe mit Vorhangeschloss abschliebar

— Absicherung auf vorziehbarer Tragschiene

— Durchgang fiir Leitungseinfiihrung von oben 2 x M50 fur Verbindungsleitung zur Erweiterung Schaltkasten fir Vitocharge oder
zur Erweiterung Schaltkasten fiir Wallbox
— Leitungsschutzschalter — 2 x 3-polig, 16 A, Typ C

Fur 1 Leitung bis 5 x 2,5 mm? (parallel)
— 1 x 1-polig, 16A, Typ C

Fur 1 Leitung bis 3 x 2,5 mm? (parallel)
— FI-Schutzschalter 4-polig, 63 A, IFN =30 mA, Typ B
Allstromsensitiv

— Anschluss fiir CAN Energiezahler
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Bestuickung unteres Doppel-Segment
— Steckdosen mit schrager Steckrichtung

— Klemmen flr Netzanschlussleitungen

— Verschraubungen flr Leitungseinfihrung von unten

— CEE-Steckdose, 5-polig
16 A, 400 V~

— Schuko-Steckdose, 2-polig, Typ +E
16 A, 230 V~

— Zuleitung:
1 x bis 5 x 16 mm?

— Verbraucher:
1 x bis 5 x 16 mm?

— Erweiterung Schaltkasten fiir Vitocharge oder Wallbox:
1 X bis 4 x 10 mm?

— 1 x bis 3 x 2,5 mm?

— 2 x bis 5 x 2,5 mm?

—2x M40

— 5 x M25, davon 3x mit Stopfen

- 1xM12

Erweiterung Schaltkasten fiir Vitocharge

Best.-Nr. 7272301

Kann nur in Verbindung mit dem Schaltkasten Vitocal eingesetzt

werden.

m Alle erforderlichen Steckklemmen
m Alle erforderlichen Verbindungsleitungen

Vorverdrahtete modular aufgebaute Erweiterung zum Anschluss von

Vitocharge Batteriesystemen:
m Alle erforderlichen Schutzschalter
m Alle erforderlichen Sicherungsautomaten: 16 A
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Technische Daten

Gehause

— Schutzart
— Material
— Farbe

— Segmente

— Plombierbar
— Mit Bohrungen (JJ 7 zur Innen- und AuRenbefestigung

Schrauben M4 x 12 und Unterlegscheiben beiliegend (je 4 Stiick)

P44

AMAPLAST

Hinterteil: Schwarz

Vorderteil: Elektrograu RAL 7035

1 Doppel-Segment

— Oberteil mit 3 Doppelgewinde-Deckelschrauben
— Mit Scharnier zum Aufklappen
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Bestuickung Doppel-Segment — 2 x Transparente Klappen mit Griff, nach unten 6ffnend
— Klappe mit Vorhangeschloss abschlielbar
— Absicherung auf vorziehbarer Tragschiene

— Durchgang fir Leitungseinfihrung von oben 2 x M50 fur Verbinder zur Erweiterung Schaltkasten fur Vitocharge oder Wallbox
— FI-Schutzschalter 4-polig, 40 A, IFN = 300 mA

— Leitungsschutzschalter 3-polig, 16 A, Typ C

— Verbindungsleitung Nach unten aus dem Gehause verlegt, Aderenden vorbereitet

— Vom FI-Schutzschalter:
4 x 10 mm?, ca. 550 mm lang
— Vom Leitungsschutzschalter:
4 x 2,5 mm?, ca. 900 mm lang
— Durchgang fiir Leitungseinfiihrung von unten 2 x M50 fur Verbindungsleitung zur Erweiterung Schaltkasten fur Wallbox oder zum
Schaltkasten Vitocal
— 2 x Verbindungsstutzen
— 1 x M50 Verschluss-Schraube
— Reduzierring M50/M40
— 1 x M40 Verschraubung

Erweiterung Schaltkasten fiir Wallbox

Best.-Nr. 7272302 m Alle erforderlichen Steckklemmen
Kann nur in Verbindung mit dem Schaltkasten Vitocal oder der m Alle erforderlichen Verbindungsleitungen
Erweiterung Schaltkasten fur Vitocharge eingesetzt werden.

Vorverdrahtete modular aufgebaute Erweiterung zum Anschluss von
Autoladesystemen:

m Alle erforderlichen Schutzschalter

m Alle erforderlichen Sicherungsautomaten: 16 A

225

175

260

145

Technische Daten

Gehause — Plombierbar

— Mit Bohrungen (JJ 7 zur Innen- und AuRenbefestigung
Schrauben M4 x 12 und Unterlegscheiben beiliegend (je 4 Stiick)

— Schutzart P44
— Material AMAPLAST
— Farbe Hinterteil: Schwarz
Vorderteil: Elektrograu RAL 7035
— Segmente 1 Doppel-Segment

— Oberteil mit 3 Doppelgewinde-Deckelschrauben
— Mit Scharnier zum Aufklappen
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Bestlickung Doppel-Segment

— Durchgang fir Leitungseinfihrung von oben
— FI-Schutzschalter

— Leitungsschutzschalter

— Verbindungsleitung

— Durchgang fiir Leitungseinfiihrung von unten

— 2 x Transparente Klappen mit Griff, nach unten 6ffnend
— Klappe mit Vorhangeschloss abschlie3bar
— Absicherung auf vorziehbarer Tragschiene
2 x M50 fur Verbinder zur Erweiterung Schaltkasten fur Vitocharge oder Wallbox
4-polig, 40 A, IFN = 30 mA
3-polig, 16 A, Typ C
Nach unten aus dem Gehause verlegt, Aderenden vorbereitet
— Vom FI-Schutzschalter:
4 x 10 mm?, ca. 550 mm lang
— Vom Leitungsschutzschalter:
4 x 2,5 mm?, ca. 900 mm lang
2 x M50 fur Verbindungsleitung zur Erweiterung Schaltkasten fur Vitocharge oder
zum Schaltkasten Vitocal
— 2 x Verbindungsstutzen
— 1 x M50 Verschluss-Schraube
— Reduzierring M50/M40
— 1 x M40 Verschraubung

9.10 Kommunikationstechnik

WAGO KNX/TP-Gateway
Best.-Nr. 2024994

Zum Datenaustausch mit einem externen System auf Basis des
KNX/TP-Kommunikationsstandards
m WAGO KNX/TP-Gateway fir Hutschienenmontage

Anschlisse:

— KNX/TP-1-Anschlussklemmen zum Anschluss an bauseitiges
KNX-System

— CAN-BUS-Anschlussklemmen zum Anschluss der Verbindungs-
leitung zum Energieerzeuger

— Spannungsversorgung 230 V~ uber Netzteil fur Hutschienen-
montage

m Netzteil fur Hutschienenmontage

Zubehor
m Wandgehause: Best.-Nr. ZK04917
m CAN-BUS-Verbindungsleitung, Lange: 7 m: Best.-Nr. ZK04974

Funktionen
m Ubertragung von Geréte- und Betriebsdaten:
— Datenlbertragung von der Viessmann Regelung an WAGO
KNX/TP-Gateway tuber CAN-BUS
— Datenlibertragung von WAGO KNX/TP-Gateway an das Mod-
bus-System Uber den Modbus (bauseitige Verbindungsleitung)
m Fernbedienen von Warmeerzeugern lber geeignete Visualisie-
rung, z. B. Schalten, Sollwerte andern
m Fernliberwachen vom Warmeerzeuger Uber bauseitiges Modbus-
System, z. B. Istwerte, Betriebszustéande
m Weiterleiten von Stérungs- und Wartungsmeldungen
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Technische Daten

WAGO KNX/TP-Gateway

Netzspannung 24 V=

Max. Stromaufnahme 124 mA

Nennleistung 3,0w

Schutzart 1P20

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung -20 bis +60 °C

— Transport -20 bis +60 °C fur max. 3 Mona-

te oder Mittelwert 35 °C

Zulassige relative Luftfeuchte
— Betrieb bei 0 bis 39 °C

— Betrieb bei 40 °C

— Lagerung und Transport

— Bis 95 %
— Bis 50 %
Bis 95 %, nicht kondensierend

Montage

Hutschiene TS 35 nach
EN 50022
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g

< gﬁ

R

Netzteil
Nennspannung 100 bis 240 V~
Nennfrequenz 50 bis 60 Hz
Nennstrom 1,34 A=
Ausgangsspannung 24 V=
Schutzklasse Il
Schutzart IP20
Potenzialtrennung Priméar/Sekun- | SELV nach EN 60335
dar
Elektrische Sicherheit EN 60335
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport —40 bis +85 °C

WAGO MB/TCP-Gateway
Best.-Nr. 2019286

Zum Datenaustausch mit einem externen System auf Basis des
Modbus/TCP-Kommunikationsstandards
m WAGO MB/TCP-Gateway fur Hutschienenmontage

Anschlusse:

— Modbus/TCP-Anschlussklemmen zum Anschluss an bauseitiges
Modbus-System

— CAN-BUS-Anschlussklemmen zum Anschluss der Verbindungs-
leitung zum Energieerzeuger

— Spannungsversorgung 230 V~ uber Netzteil fur Hutschienen-
montage

m Netzteil fir Hutschienenmontage

Zubehor

m Wandgehause: Best.-Nr. ZK04917
m CAN-BUS Verbindungsleitung, Lange: 7 m: Best.-Nr. ZK04974

VITOCAL

N

Hinweis

Weitere Informationen: Siehe www.automation-gateway.info.

Die Anbindung an das bauseitige externe Leitsystem und die Konfi-
gurierung des WAGO Gateways muss von einer zertifizierten Fach-
kraft durchgefiihrt werden.

Funktionen
m Ubertragung von Geréte- und Betriebsdaten:
— Datenlbertragung von der Viessmann Regelung an WAGO MB/
TCP-Gateway Uiber CAN-BUS
— Datenlbertragung von WAGO MB/TCP-Gateway an das Mod-
bus-System tber den Modbus (bauseitige Verbindungsleitung)
m Fernbedienen von Warmeerzeugern uber geeignete Visualisie-
rung, z. B. Schalten, Sollwerte andern
m Fernliberwachen vom Warmeerzeuger Uber bauseitiges Modbus-
System, z. B. Istwerte, Betriebszusténde
m Weiterleiten von Stérungs- und Wartungsmeldungen
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Technische Daten

WAGO MB/TCP-Gateway

Netzspannung 24 /=
Max. Stromaufnahme 116 mA
Nennleistung 28W
Schutzart IP20
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung -20 bis +60 °C
-20 bis +60 °C fur max. 3 Mona-
— Transport te oder Mittelwert 35 °C
Montage Hutschiene TS 35 nach

EN 50022
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Netzteil
Nennspannung 100 bis 240 V~
Nennfrequenz 50 bis 60 Hz
Nennstrom 1,34 A=
Ausgangsspannung 24 V=
Schutzklasse Il
Schutzart IP20
Potenzialtrennung Priméar/Sekun- | SELV nach EN 60335
dar
Elektrische Sicherheit EN 60335
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport —40 bis +85 °C
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%
-~
52, N
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Hinweis

Weitere Informationen: Siehe www.automation-gateway.info.
Die Anbindung an das bauseitige externe Leitsystem und die Konfi-
gurierung des WAGO Gateways muss von einer zertifizierten Fach-

kraft durchgefiihrt werden.
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WAGO MB/RTU-Gateway
Best.-Nr. 2019287

Zum Datenaustausch mit einem externen System auf Basis des
Modbus RTU-Kommunikationsstandards
m WAGO MB/RTU-Gateway fiir Hutschienenmontage

Anschlusse:

— Modbus/RTU-Anschlussklemmen zum Anschluss an bauseitiges
Modbus-System

— CAN-BUS-Anschlussklemmen zum Anschluss der Verbindungs-
leitung zum Energieerzeuger

— Spannungsversorgung 230 V~ Uber Netzteil fir Hutschienen-
montage

m Netzteil fir Hutschienenmontage

Zubehor
m Wandgehduse: Best.-Nr. ZK04917
m CAN-BUS Verbindungsleitung, Lange: 7 m: Best.-Nr. ZK04974

Funktionen
m Ubertragung von Gerate- und Betriebsdaten:
— Datenlbertragung von der Viessmann Regelung an WAGO MB/
RTU-Gateway tber CAN-BUS
— Datenlibertragung von WAGO MB/RTU-Gateway an das Mod-
bus-System uber den Modbus (bauseitige Verbindungsleitung)
m Fernbedienen von Warmeerzeugern uUber geeignete Visualisie-
rung, z. B. Schalten, Sollwerte andern
m Fernliberwachen vom Warmeerzeuger Uber bauseitiges Modbus-
System, z. B. Istwerte, Betriebszustéande
m Weiterleiten von Stérungs- und Wartungsmeldungen

Technische Daten

WAGO MB/RTU-Gateway

Netzspannung 24 /=
Max. Stromaufnahme 141 mA
Nennleistung 3,4 W
Schutzart IP20
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung -20 bis +60 °C
-20 bis +60 °C fur max. 3 Mona-
— Transport te oder Mittelwert 35 °C
Montage Hutschiene TS 35 nach
EN 50022
VITOCAL
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Netzteil
Nennspannung 100 bis 240 V~
Nennfrequenz 50 bis 60 Hz
Nennstrom 1,34 A=
Ausgangsspannung 24 V=
Schutzklasse Il
Schutzart IP20

Potenzialtrennung Primar/Sekun-

dar

SELV nach EN 60335

Elektrische Sicherheit

EN 60335

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb
— Lagerung und Transport

0 bis +40 °C
—40 bis +85 °C
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Hinweis

Weitere Informationen: Siehe www.automation-gateway.info.

Die Anbindung an das bauseitige externe Leitsystem und die Konfi-
gurierung des WAGO Gateways muss von einer zertifizierten Fach-
kraft durchgefiihrt werden.

N

Wandgehause (Zubehor) fur WAGO Gateway

Best.-Nr. ZK04917

Gehause fur Wago Gateway zur Montage an die Wand :r%s

780
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CAN-BUS-Verbindungsleitung

Best.-Nr. ZK04974

Verbindungsleitung zum Anschluss des WAGO Gateways an den
Energieerzeuger

m Lange: 7 m
m Stecker vorkonfektioniert
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